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Anatel PAT700 - Safety Notice

Specifications

Specifications

Specifications are subject to change without notice.

Specification

Details

Dimensions (W x D x H)

59.7 x22.9x25.4cm (23.5x9x 10in.)

Enclosure Quick-connect wiring model: IP46
Conduit wiring model: IP56
Weight 13.6 kg (30 Ib)

Pollution degree

2

Installation category

Protection class

Power requirements

100-240 VAC, £10%, 65 W, 50/60 Hz

Altitude

4000 m (13,125 ft) maximum

Operating temperature

10 to 40 °C (50 to 104 °F)

Humidity

5-95%, non-condensing

Inlet temperature

1to 95 °C (34 to 203 °F)

Sample cell temperature

1to 65 °C

Sample flow rate

60 to 300 mL/min

Sample pressure

0.70 to 7.0 kg/cm? (10 to 100 psi)

Temperature accuracy

+0.5°C

UV lamps

2x, with UV Detect technology

User interface

Color touch screen

TOC Range: 0.5 to 2000 ppb as carbon
Accuracy: £3 ppb or £5%, whichever is greater
Repeatability: +0.3 ppb or £1%, whichever is greater
Detection limit: 0.5 ppb

Conductivity Range for conductivity mode: 0.05 to 150 uS/cm at 25 °C
Accuracy: £2% over the full range
Range for TOC mode: 0.05-5.0 uS/cm

Outputs Analog: Three isolated
Discrete: Four isolated, configurable

Inputs Discrete: Two isolated

Certifications CE Certified. Certified to US and Canadian standards by CSA.

Warranty 1 year
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General Information

General Information

In no event will the manufacturer be liable for direct, indirect, special, incidental or consequential
damages resulting from any defect or omission in this manual. The manufacturer reserves the right
to make changes in this manual and the products it describes at any time, without notice or
obligation. Revised editions are found on the manufacturer’s website.

Safety Information

IMPORTANT The manufacturer is not responsible for any damages due to misapplication or misuse of this
product including, without limitation, direct, incidental and consequential damages, and disclaims such
damages to the full extent permitted under applicable law. The user is solely responsible to identify
critical application risks and install appropriate mechanisms to protect processes during a possible
equipment malfunction.

Please read this entire manual before unpacking, setting up or operating this equipment. Pay
attention to all danger and caution statements. Failure to do so could result in serious injury to the
operator or damage to the equipment.

Make sure that the protection provided by this equipment is not impaired. Do not use or install this
equipment in any manner other than that specified in this manual.

Use of Hazard Information

A\ DANGER

Indicates a potentially or imminently hazardous situation which, if not avoided,
will result in death or serious injury.

/\ WARNING

Indicates a potentially or imminently hazardous situation which, if not avoided,
could result in death or serious injury.

/\ CAUTION

Indicates a potentially hazardous situation that may result in minor or moderate
injury.

IMPORTANT Indicates a situation which, if not avoided, may cause damage to the instrument. Information
that requires special emphasis.
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Use of Hazard Information

Chapter 3 Installation > Installation Guidelines

A\ DANGER

Fire hazard. This product is not designed for use with flammable liquids.

/\ WARNING

A Electrical shock hazard. Externally connected equipment must meet
applicable country safety requirements.

/\ WARNING

A Multiple hazards. Only qualified personnel must conduct the tasks
described in this section of the document.

IMPORTANT To prevent measurement error, make sure that the instrument is attached in an upright, level
position.

/\ CAUTION

Risk of instrument damage. This device is intended for indoor use only. To avoid
device damage, do not install the instrument outdoors.

Chapter 3 Installation > Mechanical Installation

Attach the Instrument to a Wall

/\ WARNING

Personal injury hazard. Make sure that the wall mounting is able to hold 4
times the weight of the equipment.
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Use of Hazard Information

Chapter 3 Installation > Electrical Installation

Wiring Safety Information

A DANGER

A Electrocution hazard. Always remove power to the instrument before
making electrical connections.

Wiring for Power

A\ DANGER

A Electrocution hazard. Protective Earth Ground (PE) connection is required.

A DANGER

A Electrocution hazard. This device is intended for indoor use only. If used in
potentially wet locations, a Ground Fault Circuit Interrupt (GFCI/GFI) device must
be used for connecting the equipment to its main power source.

About Quick-Connect Wiring Connections

A\ DANGER

A Electrocution and fire hazards. For instruments with a power cord, the
power cord serves as the primary disconnecting device. Do not position the
instrument so that it is difficult to access the disconnection device (power cord).

About Conduit Wiring Connections

/\ WARNING

A Multiple hazards. Only qualified personnel must conduct the tasks
described in this section of the document.

D08213AB DRAFT



Anatel PAT700 - Safety Notice
Use of Hazard Information

A\ DANGER

A Electrical shock and fire hazards. For conduit installation, clearly identify
the local power disconnect and make sure there is easy access to it.

Chapter 3 Installation > Plumbing

Plumb the Instrument

/\ WARNING

A

a
' Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and
wear all of the personal protective equipment appropriate to the chemicals that
are handled. Refer to the current material safety data sheets (MSDS) for safety
protocols.

Chapter 8 Maintenance

/\ WARNING

A Multiple hazards. Only qualified personnel must conduct the tasks
described in this section of the document.

A\ DANGER

A Electrocution hazard. Remove power from the instrument hefore doing
maintenance or service activities.
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Use of Hazard Information

Clean Leaks and Spills

/\ WARNING

Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all
of the personal protective equipment appropriate to the chemicals that are
handled. Refer to the current material safety data sheets (MSDS) for safety
protocols. Dispose of chemicals and wastes in accordance with local, regional and

national regulations.

/\ WARNING

A
a
' Personal injury hazard. The sample line contains water under high

water pressure that can burn skin if hot. Qualified personnel must remove the
water pressure and wear personal protective equipment during this procedure.

Replace a Fuse

A\ DANGER

Fire hazard. Use the same type and current rating to replace fuses.

Water Filter Replacement

/\ WARNING

Ad

’ Burn and pressure hazard. Water is pressurized and may be hot

(up to 95 °C [203 °F]). Protective eye wear is required while performing this task,
and the sample line must first be depressurized hefore the water filter is
disconnected.

Send the Instrument for Service

/\ WARNING

Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all
of the personal protective equipment appropriate to the chemicals that are
handled. Refer to the current material safety data sheets (MSDS) for safety
protocols. Dispose of chemicals and wastes in accordance with local, regional and
national regulations.
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Safety Precautions

Safety Precautions

/\ WARNING

Risk of operator injury if:

* All doors covers and panels are not closed and secured in place prior to and
during instrument operation.

* The integrity of safety interlocks and sensors is compromised.

* Instrument alarms and error messages are not acknowledged and acted upon.

* You contact moving parts.

* You mishandle broken parts.

* Doors, covers and panels are not opened, closed, removed and/or replaced
with care.

* Improper tools are used for troubleshooting.

To avoid injury:

* Keep doors, covers and panels closed and secured in place while the
instrument is in use.

* Take full advantage of the safety features of the instrument.

* Acknowledge and act upon instrument alarms and error messages.

* Keep away from moving parts.

* Report any broken parts to your Beckman Coulter Representative.

* Open/remove and close/replace doors, covers and panels with care.

* Use the proper tools when troubleshooting.

/\ CAUTION

System integrity could be compromised and operational failures could occur if:

* This equipment is used in a manner other than specified. Operate the
instrument as instructed in the product manuals.

* You introduce software that is not authorized by Beckman Coulter into your
computer. Only operate your system’s computer with software authorized by
Beckman Coulter.

* You install software that is not an original copyrighted version. Only use
software that is an original copyrighted version to prevent virus
contamination.
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General Warnings and Cautions

/\ CAUTION

If you purchased this product from anyone other than Beckman Coulter or an
authorized Beckman Coulter distributor, and, it is not presently under a Beckman
Coulter service maintenance agreement, Beckman Coulter cannot guarantee that
the product is fitted with the most current mandatory engineering revisions or
that you will receive the most current information bulletins concerning the
product. If you purchased this product from a third party and would like further
information concerning this topic, contact your Beckman Coulter Service
Representative.

/\ CAUTION

Risk of instrument damage. This device is intended for indoor use only. To avoid
device damage, do not install the instrument outdoors.

/\ WARNING

Risk of personal injury. Safety protection can be impaired if used in a manner not
specified by the manufacturer. To avoid personal injury, use the instrument
according to the manufacturer’s instructions only.

General Warnings and Cautions

A DANGER

Chemical or biological hazards. If this instrument is used to monitor a treatment
process and/or chemical feed system for which there are regulatory limits and
monitoring requirements related to public health, public safety, food or beverage
manufacture or processing, it is the responsibility of the user of this instrument to
know and abide by any applicable regulation and to have sufficient and
appropriate mechanisms in place for compliance with applicable regulations in the
event of malfunction of the instrument.

A\ DANGER

Fire hazard. Use the same type and current rating to replace fuses.

A\ DANGER

Fire hazard. This product is not designed for use with flammable liquids.
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General Warnings and Cautions
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A\ DANGER

Electrocution hazard. This device is intended for indoor use only. If used in

potentially wet locations, a Ground Fault Circuit Interrupt (GFCI/GFI) device must

be used for connecting the equipment to its main power source.

A\ DANGER

Electrocution hazard. Always remove power to the instrument before making

electrical connections.

A\ DANGER

Electrocution and fire hazards. For instruments with a power cord, the power cord
serves as the primary disconnecting device. Do not position the instrument so that

it is difficult to access the disconnection device (power cord).

A\ DANGER

Electrocution hazard. Protective Earth Ground (PE) connection is required.

A DANGER

Electrical shock and fire hazards. For conduit installation, clearly identify the local

power disconnect and make sure there is easy access to it.

A\ DANGER

Electrocution hazard. Remove power from the instrument before doing
maintenance or service activities.

/\ WARNING

Electrical shock hazard. Externally connected equipment must meet applicable

country safety requirements.

/\ WARNING

Multiple hazards. Only qualified personnel must conduct the tasks described in

this section of the document.

/\ WARNING

Personal injury hazard. Use of hon-approved parts may cause personal injury,
damage to the instrument or equipment malfunction. The replacement parts in

this section are approved by the manufacturer.
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EMC

/\ WARNING

Personal injury hazard. Make sure that the wall mounting is able to hold 4 times
the weight of the equipment.

/\ WARNING

Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all of the
personal protective equipment appropriate to the chemicals that are handled.
Refer to the current material safety data sheets (MSDS) for safety protocols.

/\ WARNING

Personal injury hazard. The sample line contains water under high water pressure
that can burn skin if hot. Qualified personnel must remove the water pressure and
wear personal protective equipment during this procedure.

/\ WARNING

Chemical exposure hazard. Obey laboratory safety procedures and wear all of the
personal protective equipment appropriate to the chemicals that are handled.
Refer to the current material safety data sheets (MSDS) for safety protocols.
Dispose of chemicals and wastes in accordance with local, regional and national
regulations.

/\l WARNING

Burn and pressure hazard. Water is pressurized and may be hot (up to 95 °C
[203 °F]). Protective eye wear is required while performing this task, and the
sample line must first be depressurized before the water filter is disconnected.

EMC

This device complies with the emissions and immunity requirements as specified in the EN/IEC
61326 series of Product Family Standards for a “basic electromagnetic environment.” Such
equipment is supplied directly at low voltage from public mains network. This equipment is not
intended for residential use.

This device generates, uses, and can radiate unintentional radio-frequency (RF) energy. If this
device is not installed and operated correctly, this RF energy can cause interference with other
equipment. It is the responsibility of the end user to be sure that a compatible electromagnetic
environment for the device can be maintained so that the device operates as intended.

This equipment is designed for use in a commercial environment. It is likely to perform incorrectly
if used in a domestic environment. If it is suspected that performance is affected by electromagnetic
interference, correct operation may be restored by increasing the distance between the equipment
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Certification
and the source of the interference. In addition, other equipment can radiate RF energy to which this
device is sensitive. If one suspects interference between this device and other equipment,
Beckman Coulter recommends the following actions to correct the interference:

* Evaluate the electromagnetic environment before installation and operation of this device.

* Do not operate this device close to sources of strong electromagnetic radiation (for example:
unshielded intentional RF sources), as these can interfere with proper operation. Examples of
unshielded intentional radiators are hand-held radio transmitters, cordless phones, and
cellular phones.

* Do not place this device near medical electrical equipment that can be susceptible to
malfunctions caused by close-proximity to electromagnetic fields.

* This device has been designed and tested to CISPR 11, Class A emission limits. In a domestic
environment, this device can cause radio interference, in which case, you need to take
measures to mitigate the interference.

Certification

12

Canadian Radio Interference-Causing Equipment Regulation, IECS-003, Class A:
Supporting test records reside with the manufacturer.

This Class A digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing
Equipment Regulations.

Cet appareil numérique de classe A répond a toutes les exigences de la réglementation canadienne
sur les équipements provoquant des interférences.

FCC Part 15, Class "A" Limits
Supporting test records reside with the manufacturer. The device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following conditions:

1. The equipment may not cause harmful interference.

2. The equipment must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Changes or modifications to this equipment not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment. This equipment has been
tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction
manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in
a residential area is likely to cause harmful interference, in which case the user will be required to
correct the interference at their expense. The following techniques can be used to reduce
interference problems:

1. Disconnect the equipment from its power source to verify that it is or is not the source of the
interference.
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Certification

2. If the equipment is connected to the same outlet as the device experiencing interference,
connect the equipment to a different outlet.

3. Move the equipment away from the device receiving the interference.
Reposition the receiving antenna for the device receiving the interference.

5. Try combinations of the above.

Beckman Coulter, Inc. hereby ensures and declares that the product conforms to the current
European Union directives for EMC, Low Voltage, RoHS, and Radio Equipment Device directives by
meeting the requirements of the applicable harmonized standards. The Official E.U. Declaration of
Conformity can be found at www.beckman.com under “/Support/Technical documents/CE
Declaration-Hardware”.

Without permission granted by the NCC, any company, enterprise, or user is not allowed to change
frequency, enhance transmitting power, or alter the original characteristic as well as performance
of approved low power radio-frequency devices. Low power radio-frequency devices shall not
affect aircraft safety nor interfere with legal communications. If interference is found, the user
shall cease operation immediately until improvements eliminate the interference. The
aforementioned legal communications refer to radio communications operated in accordance with
the provisions of the Telecommunications Management Act. Low power radio-frequency devices
must not be susceptible to interference from legal communications or ISM radio wave radiating
devices.

The operation of this equipment is subject to the following two conditions: (1) it is possible that this
equipment or device may not cause harmful interference, and (2) this equipment or device must
accept any interference, including interference that may cause undesired operation.

This equipment is required to be connected to electricity mains socket that has grounded
(three-prong), according to ABNT NBR 5410, seeking the safety of users against electric shock.

This equipment is not entitled to protection against harmful interference and may not cause
interference in duly authorized systems.

For queries, visit: www.anatel.gov.br.
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Certification

RFID Module

14

This instrument contains an internal radio frequency identification device (RFID) certified for the
countries in which it will be marketed. Certification IDs are listed on the exterior label of the

instrument.

Table 1 Registration Information

Parameter Value (D02736, D02740) Value (D21313, D21315)
USA (FCC) FCC ID: 2AOSQM1RFID23 FCCID: 2A0SQMTMINI
Brazil (ANATEL) TBD TBD

Canada (ISED) IC: 23864-M1RFID23 IC: 23864-M1RFID23
Dominican Republic TBD TBD

Egypt TBD TBD

India (WPC) TBD TBD

Israel (MOC) TBD TBD

Japan Radio Law (IFERW) TBD TBD
Malaysia (SIRIM) TBD TBD

Mexico (IFETEL) TBD TBD

Saudi Arabia (CITC) TBD TBD
Singapore (IMDA) TBD TBD

South Africa (ICASA) TBD TBD

South Korea (KCC) TBD TBD

Taiwan (NCC) TBD TBD
Frequency 13.56 MHz £7 kHz 13.56 MHz £7 kHz
RF output power <180 mW <180 mW
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Precautionary Labels

Precautionary Labels

Read all labels and tags attached to the instrument. Personal injury or damage to the instrument
could occur if not observed.

This symbol, if noted on the instrument, references the instruction manual for operation and/or
safety information.

|3t B>

Electrical equipment marked with this symbol may not be disposed of in European public
disposal systems after 12 August of 2005. In conformity with European local and national
regulations (EU Directive 2002/96/EC), European electrical equipment users must now return
old or end-of-life equipment to the Producer for disposal at no charge to the user.

NOTE For return for recycling, please contact the equipment producer or supplier for
instructions on how to return end-of-life equipment, producer-supplied electrical
accessories, and all auxiliary items for proper disposal.

The symbol of a crossed-out wheeled bin on the product is required in accordance with the
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive of the European Union. The
presence of this marking on the product indicates:

1. that the device was put on the European Market after August 13, 2005 and

2. that the device is not to be disposed via the municipal waste collection system of any
member state of the European Union.

For products under the requirement of WEEE directive, please contact your dealer or local
Beckman Coulter office for the proper decontamination information and take-back program
which will facilitate the proper collection, treatment, recovery, recycling, and safe disposal of
device.

For the Japan market:

This system is considered an industrial waste, subject to special controls for infectious waste.
Before disposal of the system, refer to the Waste Disposal and Public Cleaning Law for
compliance procedures.

This symbol indicates that a risk of electrical shock and/or electrocution exists.

The “RCM” (Regulatory Compliance Mark) is depicted as a triangle with a partial circle and
check. The mark is applied to products that comply with the EMC requirements of the Australian
Communications Media Authority (ACMA) for use in Australia and New Zealand.

This symbol indicates the need for protective eye wear.

This symbol indicates that the marked item requires a protective earth connection. If the
instrument is not supplied with a ground plug on a cord, make the protective earth connection
to the protective conductor terminal.

| ®® p P

This symbol, when noted on the product, identifies the location of a fuse or current limiting
device.
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®

This symbol indicates the presence of mercury. Components that contain mercury must be
disposed in accordance with all applicable local and regional law.

Storage Requirements for Used UV Lamp Assemblies

Put used UV Lamp Assemblies into the replacement UV Lamp Assembly shipping container, or
a similar container. It is preferable that the original packing materials be used where possible,
or materials adequate to prevent breakage during storage and transportation.

Boxes of used UV Lamp Assemblies should be labeled as such and stored in a location where
the potential for accidental breakage is minimized.

A UV lamp re-cycler may have specific procedures and UV lamp storage requirements. Consult
with a UV lamp re-cycler to determine all applicable policies.

This component contains Mercury. Dispose according to Local, State, or Federal Laws.

This symbol indicates a puncture or pinch hazard. Keep hands and fingers away.

e

This symbol indicates the presence of a UV light source that may cause eye and skin injury.
Wear appropriate protective equipment and obey all safety protocols.

™
M

A “CE"” mark indicates that a product has been assessed before being placed on the market, and
has been found to meet European Union safety, health, and/or environmental protection
requirements.

This label indicates that the electronic information product contains certain toxic or hazardous
substances. The center number is the Environmentally Friendly Use Period (EFUP) date, and
indicates the number of calendar years the product can be in operation. Upon the expiration of
the EFUP, the product must be immediately recycled. The circling arrows indicate the product
is recyclable. The date code on the label or product indicates the date of manufacture.

55 ©

A “UKCA" mark indicates that a product has been assessed before being placed in the UK
market, and has been found to meet UK safety, health, and/or environmental protection
requirements.

This symbol indicates recognition by the Canadian Standards Association
(Nationally Recognized Test Laboratory or NRTL) that the instrument has met the relevant
product safety standards.

.

The “RCM” (Regulatory Compliance Mark) is depicted as a triangle with a partial circle and
check. The mark is applied to products that comply with the EMC requirements of the Australian
Communications Media Authority (ACMA) for use in Australia and New Zealand.

Info for USA only: California Proposition 65

WARNING B
Cancer & Reproductive Harm &
www P65 Warnings.ca.gov

This product can expose you to chemicals known to the State of California to cause Cancer and
Reproductive Harm. For more information go to https://www.P65Warnings.ca.gov.

To indicate the presence of mercury. Components that contain mercury must be disposed in
accordance with all applicable national, local, and regional law.

16
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Product Overview

A\ DANGER

Chemical or biological hazards. If this instrument is used to monitor a
treatment process and/or chemical feed system for which there are regulatory
limits and monitoring requirements related to public health, public safety, food or
beverage manufacture or processing, it is the responsibility of the user of this
instrument to know and abide by any applicable regulation and to have sufficient
and appropriate mechanisms in place for compliance with applicable regulations
in the event of malfunction of the instrument.

This analyzer uses UV light to oxidize water samples for TOC analysis in pure and ultra-pure water
process applications. The analyzer includes features that support compliance to 21 CFR Part 11 with
password protection and an audit trail of user actions.

For power and data collection, the analyzer connects to the facility systems through quick-connect
connections.

The analyzer has an OASIS bottle bay to measure individual grab samples or do a
calibration/validation. Bottle information is read automatically with the radio frequency
identification device (RFID) wireless system and RFID tags on the bottle (Not all models include the
RFID wireless system).

Beckman Coulter, Inc.
250 S. Kraemer Blvd.
Brea, CA 92821 U.S.A.

| EC | REP|

Beckman Coulter Eurocenter S.A.
22, rue Juste-Olivier

Case Postale 1044

CH - 1260 Nyon 1, Switzerland
Tel: +41(0) 22 36536 11

Initial Issue AA, 7/2024
Issue AB, 4/2025

© 2025 Beckman Coulter, Inc.
All rights reserved.

Beckman Coulter, the stylized logo, and the Beckman Coulter product and service marks mentioned herein are trademarks
or registered trademarks of Beckman Coulter, Inc. in the United States and other countries.

All other trademarks are the property of their respective owners.
May be covered by one or more pat. - see www.beckman.com/patents.

Find us on the web at: www.beckman.com.
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Product Overview

Glossary of Symbols is available at beckman.com/techdocs (PN C24689).
Original Instructions

Printed in USA

18
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Anatel PAT700 - Sicherheitshinweis
Spezifikationen

Spezifikationen

20

Spezifikationen kénnen jederzeit ohne Vorankiindigung gedndert werden.

Spezifikation

Parameter

Abmessungen (B x T x H)

59,7 x 22,9 x 25,4 cm (23,5 x 9 x 10 Zoll)

Gehause Modell mit Schnellkupplungsanschliissen: IP46
Modell mit Leitungsverkabelungsanschlissen: IP56

Gewicht 13,6 kg (30 Ib)

Verschmutzungsgrad 2

Installationskategorie

Schutzklasse [

Anforderungen an die 100-240 V AC, £10 %, 65 W, 50/60 Hz

Stromversorgung

Hoéhe Maximal 4000 m (13,125 FuR)

Betriebstemperatur 10 bis 40 °C (50 bis 104 °F)

Luftfeuchte 5-95 %, nicht kondensierend

Eingangstemperatur 1 bis 95 °C (34 bis 203 °F)

Messzellentemperatur 1 bis 65 °C

Probenflussrate 60 bis 300 ml/min

Probendruck 0,70 bis 7,0 kg/cm? (10 bis 100 psi)

Genauigkeit der +0,5°C

Temperaturmessung

UV-Lampen 2 X, mit UV Detect-Technologie

Benutzeroberflache Touchscreen mit Farbanzeige

TOC Messbereich: 0,5 bis 2000 ppb fir Kohlenstoff
Genauigkeit: + 3 ppb oder = 5 % der Anzeige, je nachdem, was groRer ist
Wiederholbarkeit: + 0,3 ppb oder + 1 % der Anzeige, je nachdem, was groler
ist
Nachweisgrenze: 0,5 ppb

Leitfahigkeit Bereich flr Leitfahigkeitsmodus: 0,05 bis 150 uS/cm bei 25 °C
Genauigkeit: £2 % Uber den Gesamtbereich
Bereich fiir TOC-Modus: 0,05-5,0 uS/cm

Ergebnisse Analog: drei, isoliert
Digital: vier, isoliert, konfigurierbar

Eingaben Digital: zwei isoliert

Zertifizierungen CE-zertifiziert. CSA-zertifiziert gemaR US- und kanadischen Standards.

Garantie 1])ahr
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Allgemeine Informationen

Allgemeine Informationen

Der Hersteller ist in keiner Weise haftbar fiir direkte, indirekte, spezielle, zuféllige oder
Folgeschidden, die durch Fehler oder Auslassung in diesem Handbuch entstehen. Der Hersteller
behilt sich das Recht vor, an diesem Handbuch oder den darin beschriebenen Produkten zu jeder
Zeit ohne Vorankiindigung oder unverbindlich Anderungen vorzunehmen. Uberarbeitete
Versionen sind auf der Webseite des Herstellers verfiigbar.

Sicherheitsinformationen

WICHTIG Der Hersteller ist nicht verantwortlich flir irgendwelche Schaden aufgrund falscher Anwendung
oder Missbrauch dieses Produkts, insbesondere fiir direkte, zufallige und Folgeschaden und ist, soweit
gesetzlich zulassig, fir solche Schaden nicht haftbar. Es obliegt der alleinigen Verantwortung des
Benutzers, kritische Anwendungsrisiken zu identifizieren und geeignete Mechanismen flir den Schutz der
jeweiligen Verfahren wahrend moglicher Fehlfunktion des Gerats zu installieren.

Bitte lesen Sie das gesamte Handbuch, bevor Sie dieses Gerit auspacken, einrichten oder damit
arbeiten. Beachten Sie simtliche Gefahren- und Vorsichtshinweise. Anderenfalls kénnte es zu
schweren Verletzungen des Bedieners oder zu Schiden am Gerdt kommen.

Stellen Sie sicher, dass die Schutzvorrichtungen dieses Gerits nicht beeintrichtigt werden.
Verwenden oder installieren Sie dieses Gerdt nur wie in diesem Handbuch angegeben.

Anwendung der Gefahrenhinweise

A GEFAHR

Weist auf eine potenzielle oder unmittelbare Gefahrensituation hin, die bei
Nichtbeachtung der SicherheitsmaBnahmen schwere Verletzungen oder sogar
den Tod zur Folge hat.

/\ WARNUNG

Weist auf eine potenzielle oder unmittelbare Gefahrensituation hin, die bei
Nichtbeachtung der SicherheitsmaBnahmen schwere Verletzungen oder sogar
den Tod zur Folge haben konnte.

/\ VORSICHT

Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die zu kleineren oder
mittelschweren Verletzungen fiihren kann.

WICHTIG Weist auf eine Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu Beschadigungen am Gerat
fihren kénnte. Informationen, auf die besonders hingewiesen werden muss.
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Kapitel 3 Installation > Installationsanweisungen

A GEFAHR

Brandgefahr. Dieses Produkt ist nicht fiir den Gebrauch mit brennbaren
Flussigkeiten vorgesehen.

/\ WARNUNG

A Stromschlaggefahr. Extern angeschlossene Gerate miissen den geltenden
Sicherheitsanforderungen des Landes entsprechen.

/\ WARNUNG

A Mehrere Gefahrenquellen. AusschlieBlich qualifiziertes Personal darf die in
diesem Abschnitt des Dokuments beschriebenen Arbeiten durchfiihren.

WICHTIG Um Messfehler zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass das Gerat in einer aufrechten, waagerechten
Position befestigt ist.

/\ VORSICHT

Gefahr von Gerateschaden. Dieses Gerat ist nur fir die Verwendung im
Innenbereich vorgesehen. Zur Vermeidung von Gerateschaden das Gerat
keinesfalls im Freien aufstellen.

Kapitel 3 Installation > Mechanische Installation

Befestigung des Gerats an einer Wand

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr. Vergewissern Sie sich, dass die Wandbefestigung das
vierfache Gewicht der Ausriistung tragen kann.
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Kapitel 3 Installation > Elektroinstallation

Informationen zur Verdrahtungssicherheit

A GEFAHR

A Gefahr eines todlichen Stromschlags. Bevor Sie elektrische Verbindungen
vornehmen, unterbrechen Sie stets die Stromversorgung.

Drahte fiir Stromanschluss

A GEFAHR

A Gefahr eines todlichen Stromschlags. Es ist eine Schutzerdung
erforderlich.

A GEFAHR

A Gefahr eines todlichen Stromschlags. Dieses Gerat ist nur fur die
Verwendung im Innenbereich vorgesehen. Wenn es an potenziell feuchten
Standorten eingesetzt wird, muss eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung zum
Anschluss an die Netzversorgung verwendet werden.

Informationen zu Schnellkupplungsanschlussen

A GEFAHR

A Gefahr eines todlichen Stromschlags und Brandgefahr. Bei Geraten mit
Stromkabel dient das Stromkabel als primare Trennvorrichtung. Platzieren Sie
das Gerat nicht so, dass der Zugriff auf die Trennvorrichtung (das Stromkabel)
Schwierigkeiten bereitet.

Informationen zu Leitungsverkabelungsanschlissen

/\ WARNUNG

A Mehrere Gefahrenquellen. AusschlieBlich qualifiziertes Personal darf die in
diesem Abschnitt des Dokuments beschriebenen Arbeiten durchfiihren.
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A GEFAHR

Stromschlag- und Brandgefahr. Identifizieren Sie bei der Installation von
Leitungen deutlich den ortlichen Stromtrennschalter und stellen Sie sicher, dass
dieser leicht zuganglich ist.

Kapitel 3 Installation > Rohrleitungen

Installation der Rohrleitungen des Gerats

/\ WARNUNG

A
a
’ Gefahr chemischer Belastung. Beachten Sie die laborublichen

Sicherheitsverfahren und tragen Sie den jeweiligen Chemikalien entsprechend die
erforderliche personliche Schutzausriistung. Die Sicherheitsprotokolle
entnehmen Sie den aktuellen Sicherheitsdatenblattern (MSB).

Kapitel 8 Wartung

/\ WARNUNG

A Mehrere Gefahrenquellen. AusschlieBlich qualifiziertes Personal darf die in
diesem Abschnitt des Dokuments beschriebenen Arbeiten durchfiihren.

A GEFAHR

A Gefahr eines todlichen Stromschlags. Trennen Sie das Gerat vor
Durchfiihrung von Wartungs- oder Servicearbeiten vom Strom.
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Leckagen und ausgelaufene Flussigkeit beseitigen

/\ WARNUNG

Gefahr chemischer Belastung. Beachten Sie die laboriiblichen
Sicherheitsverfahren und tragen Sie den jeweiligen Chemikalien entsprechend die
erforderliche personliche Schutzausriistung. Die Sicherheitsprotokolle
entnehmen Sie den aktuellen Sicherheitsdatenblattern (MSB). Entsorgen Sie
Chemikalien und Abfalle gemaR ortlicher, regionaler und nationaler
Bestimmungen.

/\ WARNUNG

D
’ Verletzungsgefahr. Die Probeleitung enthalt Wasser, das unter
hohem Druck steht und die Haut verbrennen kann. Der Wasserdruck muss durch

qualifiziertes Personal abgebaut werden, das wahrend dieses Verfahrens
personliche Schutzausriistung tragen muss.

Ersetzen einer Sicherung

A GEFAHR

A& Brandgefahr. Ersetzen Sie die Sicherungen mit Sicherungen desselben
Typs und Nennstroms.

D08213AB DRAFT
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Austausch des Wasserfilters

/\ WARNUNG

)

a
A ' Verbrennungs- und Druckgefahr. Das Wasser steht unter Druck und
kann heiB sein (bis zu 95 °C [203 °F]). Bei der Ausfuhrung dieser Aufgabe ist das

Tragen einer Schutzbrille erforderlich und die Probenleitung muss zunachst
drucklos gemacht werden, bevor der Wasserfilter abgetrennt wird.

Einsenden des Gerats zur Wartung

/\. WARNUNG

Gefahr chemischer Belastung. Beachten Sie die laboriiblichen
Sicherheitsverfahren und tragen Sie den jeweiligen Chemikalien entsprechend die
erforderliche personliche Schutzausriistung. Die Sicherheitsprotokolle
entnehmen Sie den aktuellen Sicherheitsdatenblattern (MSB). Entsorgen Sie
Chemikalien und Abfalle gemaR ortlicher, regionaler und nationaler

Bestimmungen.
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SicherheitsmaRnahmen

SicherheitsmaBRnahmen

/\l WARNUNG

In den folgenden Situationen besteht fur den Bediener Verletzungsgefahr:

Vor und wahrend des Geratebetriebs sind nicht alle Turen, Abdeckungen und
Verkleidungen geschlossen und eingerastet.

Die Integritat von Sicherheitsverriegelungen und Sensoren ist beeintrachtigt.
Geratealarme und Fehlermeldungen werden nicht quittiert und es wird nicht
darauf reagiert.

Sie kommen mit bewegten Teilen in Kontakt.

Sie gehen mit gebrochen Teilen nicht richtig um.

Klappen, Abdeckungen und Verkleidungen werden nicht vorsichtig
geoffnet/abgenommen und/oder geschlossen/aufgesetzt.

Es werden falsche Werkzeuge zur Fehlersuche verwendet.

So vermeiden Sie Gefahren fur den Bediener:

Klappen, Abdeckungen und Verkleidungen immer geschlossen und
eingerastet halten, wenn das Gerat in Betrieb ist.

Nutzen Sie alle Sicherheitsfunktionen des Gerates.

Achten Sie auf Geratealarme und Fehlermeldungen, quittieren Sie diese und
reagieren Sie entsprechend darauf.

Halten Sie sich von bewegten Teilen fern.

Samtliche beschadigten Teile dem Beckman Coulter-Vertreter melden.
Klappen, Abdeckungen und Verkleidungen vorsichtig 6ffnen/entfernen und
schlieRen/ersetzen.

Verwenden Sie bei der Fehlersuche und -behebung ausschlieBlich dafur
geeignete Werkzeuge.

/\ VORSICHT

Unter folgenden Umstanden kann die Systemintegritat Schaden nehmen und es
kann zu Fehlern im Betriebsablauf kommen:

D08213AB DRAFT

Das Gerat wird auf andere Weise als spezifiziert verwendet. Dieses Gerat
immer so bedienen, wie es in den Produkthandbiichern beschrieben wird.
Sie installieren Software auf lhrem Computer, die nicht von Beckman Coulter
autorisiert ist. Installieren Sie ausschlieBlich Software auf lhrem
Systemcomputer, die von Beckman Coulter autorisiert wurde.

Sie installieren Software, bei der es sich nicht um die Originalversion mit
Copyright handelt. AusschlieBlich originale, urheberrechtlich geschutzte
Software-Versionen verwenden, um Virenkontamination zu vermeiden.
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/\ VORSICHT

Falls Sie dieses Produkt aus anderen Bezugsquellen als direkt von Beckman
Coulter oder einem autorisierten Beckman Coulter-Distributor erworben haben
und es momentan nicht von einer Beckman Coulter-Wartungsvereinbarung
abgedeckt ist, kann Beckman Coulter nicht garantieren, dass die aktuellsten,
obligatorischen Technikrevisionen am Produkt vorgenommen wurden oder Sie die
aktuellsten Informationsrundschreiben beziiglich des Produkts erhalten. Falls Sie
dieses Produkt von einem Fremdanbieter erworben haben und mehr
Informationen zu diesem Thema wiinschen, wenden Sie sich an den fiir Ihre
Region zustandigen Beckman Coulter-Servicevertreter.

/\ VORSICHT

Gefahr von Gerateschaden. Dieses Gerat ist nur fur die Verwendung im Innenraum
vorgesehen. Zur Vermeidung von Gerateschaden das Gerat keinesfalls im Freien
aufstellen.

/\ WARNUNG

Verletzungsgefahr. Die Schutzfunktionen konnen bei einer von den
Herstellerangaben abweichenden Verwendung beeintrachtigt sein. Zur
Vermeidung von Verletzungen das Gerat ausschlieBlich gemaR den Anweisungen
des Herstellers verwenden.

Allgemeine Warnungen und Vorsichtshinweise

A GEFAHR

Chemische und biologische Gefahren. Falls dieses Gerat zur Uberwachung eines
Behandlungsverlaufs und/oder eines chemischen Einspeisesystems verwendet
wird, fur das rechtliche Einschrankungen gelten und
Uberwachungsanforderungen beziiglich der 6ffentlichen Gesundheit, 6ffentlichen
Sicherheit, der Herstellung oder Verarbeitung von Nahrungsmitteln oder
Getranken bestehen, obliegt es der Verantwortung des Benutzers dieses Gerats,
die geltenden Vorschriften zu kennen und zu befolgen und bei einer Fehlfunktion
des Gerats mit geltenden Vorschriften konforme, ausreichende und geeignete
Mechanismen zur Hand zu haben.

A GEFAHR

Brandgefahr. Ersetzen Sie die Sicherungen mit Sicherungen desselben Typs und
Nennstroms.
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Allgemeine Warnungen und Vorsichtshinweise

A GEFAHR

Brandgefahr. Dieses Produkt ist nicht fir den Gebrauch mit brennbaren
Flussigkeiten vorgesehen.

A\ GEFAHR

Gefahr eines todlichen Stromschlags. Dieses Gerat ist nur fur die Verwendung im
Innenbereich vorgesehen. Wenn es an potenziell feuchten Standorten eingesetzt
wird, muss eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung zum Anschluss an die
Netzversorgung verwendet werden.

A GEFAHR

Gefahr eines todlichen Stromschlags. Bevor Sie elektrische Verbindungen
vornehmen, unterbrechen Sie stets die Stromversorgung.

A\ GEFAHR

Gefahr eines todlichen Stromschlags und Brandgefahr. Bei Geraten mit
Stromkabel dient das Stromkabel als primare Trennvorrichtung. Platzieren Sie
das Gerat nicht so, dass der Zugriff auf die Trennvorrichtung (das Stromkabel)
Schwierigkeiten bereitet.

A GEFAHR

Gefahr eines todlichen Stromschlags. Es ist eine Schutzerdung erforderlich.

A GEFAHR

Stromschlag- und Brandgefahr. Identifizieren Sie bei der Installation von
Leitungen deutlich den ortlichen Stromtrennschalter und stellen Sie sicher, dass
dieser leicht zuganglich ist.

A GEFAHR

Gefahr eines todlichen Stromschlags. Trennen Sie das Gerat vor Durchfiihrung
von Wartungs- oder Servicearbeiten vom Strom.

/\ WARNUNG

Stromschlaggefahr. Extern angeschlossene Gerate miissen den geltenden
Sicherheitsanforderungen des Landes entsprechen.

D08213AB DRAFT
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EMC

/\ WARNUNG
Mehrere Gefahrenquellen. AusschlieBlich qualifiziertes Personal darf die in
diesem Abschnitt des Dokuments beschriebenen Arbeiten durchfiihren.

/\ WARNUNG
Verletzungsgefahr. Die Verwendung nichtzugelassener Teile kann zu
Verletzungen flhren, das Gerat beschadigen oder eine Fehlfunktion des Gerats
auslosen. Die Ersatzteile in diesem Abschnitt sind vom Hersteller zugelassen.

/\ WARNUNG
Verletzungsgefahr. Vergewissern Sie sich, dass die Wandbefestigung das
vierfache Gewicht der Ausriistung tragen kann.

/\ WARNUNG
Gefahr chemischer Belastung. Beachten Sie die laborublichen
Sicherheitsverfahren und tragen Sie den jeweiligen Chemikalien entsprechend die
erforderliche personliche Schutzausriistung. Die Sicherheitsprotokolle
entnehmen Sie den aktuellen Sicherheitsdatenblattern (MSB).

/\ WARNUNG
Verletzungsgefahr. Die Probeleitung enthalt Wasser, das unter hohem Druck
steht und die Haut verbrennen kann. Der Wasserdruck muss durch qualifiziertes
Personal abgebaut werden, das wahrend dieses Verfahrens personliche
Schutzausrustung tragen muss.

/\ WARNUNG
Gefahr chemischer Belastung. Beachten Sie die labortublichen
Sicherheitsverfahren und tragen Sie den jeweiligen Chemikalien entsprechend die
erforderliche personliche Schutzausriistung. Die Sicherheitsprotokolle
entnehmen Sie den aktuellen Sicherheitsdatenblattern (MSB). Entsorgen Sie
Chemikalien und Abfalle gemaR ortlicher, regionaler und nationaler
Bestimmungen.

EMC

Dieses Gerit erfiillt die in der EN/IEC 61326-Serie der Produktfamiliennormen fiir eine
»grundlegende elektromagnetische Umgebung* beschriebenen Anforderungen an die
Storaussendung und Stérempfindlichkeit. Derartige Gerite werden direkt tiber die 6ffentliche
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Stromversorgung mit Niederspannung versorgt. Dieses Gerit ist nicht fiir die Verwendung in
Wohngebiuden vorgesehen.

Dieses Gerit erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie (HF) und kann diese unbeabsichtigt
ausstrahlen. Wenn dieses Gerét nicht korrekt installiert und bedient wird, kann diese HF-Energie
Interferenzen mit anderen Gerdten verursachen. Es liegt in der Verantwortung des Endbenutzers,
sicherzustellen, dass eine kompatible elektromagnetische Umgebung fiir das Ger#t
aufrechterhalten werden kann, damit das Gerit wie vorgesehen funktioniert.

Dieses Gerdt ist fiir den Einsatz in einer gewerblichen Umgebung konzipiert. Es ist wahrscheinlich,
dass es nicht richtig funktioniert, wenn es in einer hiuslichen Umgebung verwendet wird. Wenn
der Verdacht besteht, dass die Leistung durch elektromagnetische Interferenzen beeintrichtigt
wird, kann der korrekte Betrieb wiederhergestellt werden, indem der Abstand zwischen der
Ausriistung und der Interferenzquelle vergréRert wird. Zusitzlich kénnen andere Gerdte HF-
Energie ausstrahlen, auf die dieses Gerdt empfindlich reagiert. Sollte der Verdacht auf eine
Interferenz zwischen diesem Gerit und anderen Geriten bestehen, empfiehlt Beckman Coulter die
folgenden Manahmen, um die Interferenz zu beheben:

¢ Uberpriifen Sie vor Installation und Inbetriebnahme dieses Gerits die elektromagnetische
Umgebung.

* Betreiben Sie dieses Gerit nicht in der Nihe starker elektromagnetischer Strahlungsquellen
(wie zum Beispiel nicht abgeschirmte HF-Sender), da diese die ordnungsgemRe Funktion
storen konnen. Beispiele fiir nicht abgeschirmte Sender sind Handfunksender, schnurlose
Telefone und Mobiltelefone.

* Dieses Gerit nicht in der Ndhe von medizinischen Elektrogeriten aufstellen, die fiir Stérungen
durch benachbarte elektromagnetische Felder anfillig sein konnen.

¢ Dieses Gerit wurde gemiR den Emissionsgrenzwerten von CISPR 11, Klasse A, entwickelt und
getestet. In hiuslichen Umgebungen kann dieses Gerit Funkstrungen verursachen. In diesem
Fall miissen entsprechende MaRnahmen zur Einddmmung der Interferenzen getroffen werden.

Zertifizierung

Kanadische Bestimmungen fiir Storeffekte verursachende Gerate, IECS-003, Klasse A:
Nachweise bzw. Priifunterlagen befinden sich beim Hersteller.

Dieses Gerit der Klasse A erfiillt simtliche Anforderungen der kanadischen Bestimmungen fiir
Storeffekte verursachende Gerite.

Cet appareil numérique de classe A répond a toutes les exigences de la réglementation canadienne
sur les équipements provoquant des interférences.

FCC Teil 15, Grenzwerte Klasse "A"

Nachweise bzw. Priifunterlagen befinden sich beim Hersteller. Dieses Gerit stimmt mit den
Grenzwerten gemaR Teil 15 der FCC-Richtlinien iiberein. Der Betrieb unterliegt folgenden
Bedingungen:

1. Das Gerit darf keine schidlichen Stéreffekte verursachen.
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2. Das Gerit muss alle empfangenen Storeffekte aufnehmen, einschlieBlich der Storeffekte, die
den Betrieb negativ beeinflussen kénnen.

Anderungen oder Modifikationen, die durch die fiir die Einhaltung verantwortliche Partei nicht
ausdriicklich genehmigt wurden, kénnen die Befugnis zum Betrieb des Gerits nichtig machen.
Durch Tests wurde nachgewiesen, dass dieses Gerit die Grenzwerte fiir ein digitales Gert der
Klasse A gemiR Teil 15 der Vorschriften der US-amerikanischen Fernmeldebehérde (FCC) einhilt.
Diese Grenzwerte sollen angemessenen Storschutz gewihrleisten, wenn das Gerit in einem
kommerziellen Umfeld betrieben wird. Das Gerit erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie
und kann diese auch ausstrahlen. Wird es nicht gemaR den Anweisungen dieser
Gebrauchsanweisung installiert und verwendet, kann es den Funkverkehr empfindlich stéren.
Wird dieses Gerit in einem Wohngebiet betrieben, wird es wahrscheinlich zu schidlichen
Storeffekten kommen. In diesem Falle muss der Benutzer die Stérungen auf eigene Kosten
beseitigen. Folgende Vorgehensweisen kénnen die Storeffekte abmildern:

1. Trennen Sie das Gerdt von der Stromquelle, um sicherzustellen, dass es nicht die Ursache der
Storeffekte darstellt.

2. Falls das Gerit mit derselben Steckdose verbunden ist, wie das, das die Storeffekte empfingt,
schlieRen Sie das Gerit an eine andere Steckdose an.

3. Entfernen Sie das Gerit von dem Gerit, das die Storeffekte empfangt.
Andern Sie die Position der Empfangsantenne des Gerits, das die Storeffekte empfingt.

5. Kombinieren Sie oben genannte Vorgehensweisen.

EU

Beckman Coulter, Inc. gewdhrleistet und erklért hiermit, dass das Produkt den aktuellen Richtlinien
der Européischen Union fiir EMV, Niederspannung, RoHS und Funkgerite entspricht, indem es die
Anforderungen der geltenden harmonisierten Normen erfiillt. Die offizielle EU-
Konformititserkldrung finden Sie unter www.beckman.com unter ,,/Support/Technical
Documents/CE Declaration-Hardware*,

Taiwan

Ohne die von der NCC-Kommission erteilte Genehmigung ist es keinem Unternehmen oder
Benutzer gestattet, die Frequenz zu dndern, die Sendeleistung zu erhéhen oder die urspriinglichen
Eigenschaften sowie die Leistung zugelassener LPD-Funkgeréte zu verdndern. LPD-Funkgerite
diirfen weder die Flugzeugsicherheit beeintrichtigen noch zugelassene Ubermittlungswege stéren.
Wenn Storungen festgestellt werden, muss der Benutzer den Betrieb sofort einstellen, bis die
Stérungen durch Verbesserungen beseitigt werden. Bei den oben erwihnten zugelassenen
Ubermittlungswegen handelt es sich um Funkkommunikation, die gem4R den Bestimmungen des
Telekommunikationsgesetzes betrieben wird. LPD-Funkgerite diirfen nicht anfllig fiir Stérungen
durch zugelassene Ubermittlungswege oder ISM-Funkwellen abstrahlende Gerite sein.

Mexiko

Der Betrieb dieses Gerits unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1) es ist méglich, dass
diese Ausriistung oder dieses Gerit keine schidlichen Stéreffekte verursacht, und (2) diese
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Zertifizierung

Ausriistung oder dieses Gerdt muss alle empfangenen Stdreffekte aufnehmen, einschlieflich der

Storeftekte, die den Betrieb negativ beeinflussen kénnen.

Dieses Gerit muss gemdR ABNT NBR 5410 an eine geerdete (dreipolige) Netzsteckdose

angeschlossen werden, um die Sicherheit der Benutzer vor Stromschldgen zu gewahrleisten.

Dieses Gerit dient nicht zum Schutz vor schidlichen Stérungen und darf keine ordnungsgemiRen
Stérungen von autorisierten Systemen verursachen.

Bei Fragen besuchen Sie: www.anatel.gov.br.

RFID-Modul

Dieses Gerit enthilt einen RFID-Sender, der fiir die Linder, in denen es vertrieben wird, zertifiziert
ist. Die Zertifizierungs-IDs sind auf dem auRen angebrachten Etikett aufgefiihrt.

Tabelle 2 Registrierungsinformationen

Parameter Wert (D02736, D02740) Wert (D21313, D21315)
USA (FCC) FCC ID: 2A0SQM1RFID23 FCC ID: 2A0SQM1MINI
Brasilien (ANATEL) TBD TBD

Kanada (ISED) IC: 23864-M1RFID23 IC: 23864-M1RFID23
Dominikanische Republik TBD TBD
Agypten TBD TBD

Indien (WPC) TBD TBD

Israel (MOC) TBD TBD

Japan Radio Law (IFERW) TBD TBD
Malaysia (SIRIM) TBD TBD

Mexiko (IFETEL) TBD TBD
Saudi-Arabien (CITC) TBD TBD
Singapur (IMDA) TBD TBD
Sldafrika (ICASA) TBD TBD
Stdkorea (KCC) TBD TBD

Taiwan (NCC) TBD TBD
Frequenz 13,56 MHz £ 7 kHz 13,56 MHz £ 7 kHz
RF-Ausgangsleistung <180 mWw <180 mw
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Gefahrenkennzeichnungen

Lesen Sie sdmtliche am Gerit angebrachten Etiketten und Schilder. Bei Nichtbeachtung kénnen
Personenschiden oder Beschidigungen am Gerit auftreten.

Dieses gegebenenfalls am Gerat angebrachte Symbol bezieht sich auf die Betriebsanleitung
und/oder auf Sicherheitsinformationen.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete elektrische Gerate dirfen seit dem 12. August 2005 in
Europa nicht in 6ffentlichen Entsorgungseinrichtungen entsorgt werden. Gemal§ europaischen
ortlichen und nationalen Bestimmungen (EU-Richtlinie 2002/96/EG) mussen in Europa alte oder
nicht mehr funktionsfahige elektrische Gerate an den Hersteller zuriickgeschickt werden. Dem
Benutzer entstehen dabei keine Kosten.

|3t B>

HINWEIS Informationen zur Rickgabe nicht mehr funktionsfahiger Gerate, elektrischen
Zubehdrs sowie samtlicher Hilfsmittel zum Zwecke einer ordnungsgemafien Entsorgung
oder Wiederverwertung sind vom Geratehersteller oder Zulieferer einzuholen.

Das Symbol einer durchgestrichenen Abfalltonne am Produkt ist gemaR der WEEE-Richtlinie der
Europaischen Union zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten erforderlich. Wenn das
Produkt mit diesem Symbol versehen ist, bedeutet dies:

1. dass das Gerat nach dem 13. August 2005 auf den europaischen Markt kam, und

2. dass das Gerat in keinem der Mitgliedstaaten der Europaischen Union Gber das kommunale
Mullsammelsystem entsorgt werden darf.

Produkte, deren Entsorgung der WEEE-Richtlinie unterliegen, miissen ordnungsgemaf
dekontaminiert und Giber ein Riicknahmeprogramm entsorgt werden, das die ordnungsgemalie
Sammlung, Behandlung, Weiter- oder Wiederverwendung oder Entsorgung eines Gerats
sicherstellt. Wenden Sie sich zur Einholung weitere Informationen an lhr lokales Beckman
Coulter-Biro oder an Ihren Handler.

FUr den japanischen Markt:

Dieses System gqilt als industrieller Abfall, der speziellen Kontrollen fiir infektidsen Abfall
unterliegt. Vor der Entsorgung des Systems entnehmen Sie die Konformitatsverfahren dem
entsprechenden Gesetz zur Abfallentsorgung und 6ffentlichen Reinigung.

Dieses Symbol weist auf die Gefahr eines Stromschlags und/oder todlichen Stromschlags hin.

Die ,,RCM“-Kennzeichnung (Regulatory Compliance Mark) wird als Dreieck mit einem Teilkreis
und einem Haken dargestellt. Das Zeichen wird auf Produkten verwendet, die die EMV-
Anforderungen der Australian Communications Media Authority (ACMA, Australische Behérde
fir Kommunikationsmedien) flr die Verwendung in Australien und Neuseeland erfillen.

> B>

Dieses Symbol weist darauf hin, dass eine Schutzbrille zu tragen ist.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das gekennzeichnete Teil an einen Erdungsschutzleiter
angeschlossen werden muss. Wenn das Instrument nicht Giber einen Netzstecker an einem
Kabel verfiigt, verbinden Sie die Schutzerde mit der Schutzleiterklemme.

|| ©® ®

Dieses gegebenenfalls am Gerat angebrachte Symbol gibt an, wo sich eine Sicherung oder ein
Strombegrenzer befindet.

34 D08213AB DRAFT



Anatel PAT700 - Sicherheitshinweis
Gefahrenkennzeichnungen

Dieses Symbol kennzeichnet das Vorkommen von Quecksilber. Quecksilberhaltige
Komponenten missen gemaR allen geltenden lokalen und regionalen Gesetzen entsorgt
werden.

Lagerungsanforderungen fiir gebrauchte UV-Lampenbaugruppen

Legen Sie gebrauchte UV-Lampenbaugruppen in den Versandbehalter fiir die Ersatz-UV-
Lampenbaugruppe oder einen ahnlichen Behalter. Es ist vorzuziehen, wenn mdglich die
Originalverpackung zu verwenden oder solche Materialien, die geeignet sind, Bruch bei

Lagerung und Transport zu verhindern.

Kartons mit gebrauchten UV-Lampenbaugruppen sollten als solche gekennzeichnet und an
einem Ort gelagert werden, an dem die Gefahr eines versehentlichen Bruchs minimiert wird. Ein
UV-Lampen-Recyclingunternehmen kann bestimmte Verfahren und Anforderungen an die
Lagerung von UV-Lampen haben. Wenden Sie sich an ein UV-Lampen-Recyclingunternehmen,
um alle geltenden Richtlinien zu ermitteln.

Diese Komponente enthalt Quecksilber. Entsorgen Sie sie gemal’ den ortlichen, staatlichen oder
bundesstaatlichen Gesetzen.

Dieses Symbol weist auf eine mdgliche Stich- oder Klemmgefahr hin. Hande und Finger
fernhalten.

> >

Dieses Symbol verweist auf das Vorhandensein einer UV-Lichtquelle, die eine Verletzung der
Augen oder Haut verursachen kdnnte. Geeignete Schutzausristung tragen und alle geltenden
Sicherheitsprotokolle befolgen.

m
fm

Ein ,,CE“-Kennzeichen bedeutet, dass ein Produkt vor der Markteinfihrung gepriift wurde und
die Anforderungen der Europaischen Union hinsichtlich Sicherheit, Gesundheit und/oder
Umweltschutz erflllt.

i
£
¥

Dieses Warnschild zeigt an, dass das elektronische Informationsprodukt bestimmte toxische
oder Gefahrstoffe enthalt. Die Zahl in der Mitte stellt den umweltfreundlichen Nutzungszeitraum
(Environmentally Friendly Use Period, EFUP) dar und gibt die Anzahl der Jahre an, die das
Produkt verwendet werden kann. Nach Ablauf der EFUP-Angabe muss das Produkt unmittelbar
recycelt werden. Die in Kreisform angeordneten Pfeile geben an, dass das Produkt recycelbar
ist. Der Datumscode auf dem Schild oder dem Produkt entspricht dem Herstellungsdatum.

Ein ,UKCA"“-Zeichen zeigt an, dass ein Produkt bewertet wurde, bevor es auf den britischen
Markt gebracht wurde, und dass es die britischen Sicherheits-, Gesundheits- und/oder
Umweltschutzanforderungen erfiillt.

Dieses Symbol zeigt die Anerkennung durch die Canadian Standards Association (staatlich
anerkannte Prifstelle, engl. Nationally Recognized Test Laboratory oder NRTL) an und
signalisiert, dass dieses Gerat die relevanten Produktsicherheitsnormen erfilllt.

> @) 55

Die ,RCM“-Kennzeichnung (Regulatory Compliance Mark) wird als Dreieck mit einem Teilkreis
und einem Haken dargestellt. Das Zeichen wird auf Produkten verwendet, die die EMV-
Anforderungen der Australian Communications Media Authority (ACMA, Australische Behérde
fir Kommunikationsmedien) fir die Verwendung in Australien und Neuseeland erfullen.

Info for USA only: California Proposition 65

WARNING B
Cancer & Reproductive Harm &
www P65 Warnings.ca.gov

Durch Verwendung dieses Produkts kommt der Benutzer maglicherweise mit Chemikalien in
Kontakt, die dem Bundesstaat Kalifornien als krebserregend und fortpflanzungsschadigend
bekannt sind. Weitere Informationen finden Sie unter https://www.P65Warnings.ca.gov.

Kennzeichnet das Vorkommen von Quecksilber. Quecksilberhaltige Komponenten mussen
gemaR allen geltenden nationalen, lokalen und regionalen Gesetzen entsorgt werden.

D08213AB DRAFT
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Anatel PAT700 - Sicherheitshinweis
Produktiberblick

Produktuberblick

A GEFAHR

Chemische und biologische Gefahren. Falls dieses Gerat zur Uberwachung
eines Behandlungsverlaufs und/oder eines chemischen Einspeisesystems
verwendet wird, fur das rechtliche Einschrankungen gelten und
Uberwachungsanforderungen beziiglich der 6ffentlichen Gesundheit, 6ffentlichen
Sicherheit, der Herstellung oder Verarbeitung von Nahrungsmitteln oder
Getranken bestehen, obliegt es der Verantwortung des Benutzers dieses Gerats,
die geltenden Vorschriften zu kennen und zu befolgen und bei einer Fehlfunktion
des Gerats mit geltenden Vorschriften konforme, ausreichende und geeignete
Mechanismen zur Hand zu haben.

Dieser Analysator nutzt UV-Licht zum Oxidieren von Wasserproben fiir die TOC-Analyse im
Rahmen von Rein- und Reinstwasserprozessen. Der Analysator verfiigt iiber Funktionen, die die
Einhaltung von 21 CFR Teil 11 mit Passwortschutz und Audit-Eintrag fiir alle Benutzereingriffe
unterstiitzen.

Zur Stromaufnahme und Datenerfassung wird der Analysator mithilfe von
Schnellkupplungsanschliissen an die Systeme der Anlage angeschlossen.

Der Analysator verfiigt tiber ein OASIS-Flaschenfach zum Messen einzelner Stichproben oder zur
Durchfiihrung einer Kalibrierung/Validierung. Die Flascheninformationen werden automatisch
anhand des drahtlosen Systems zur Identifizierung von Funkfrequenzen (RFID) und der RFID-Tags
auf der Flasche ausgelesen (Nicht alle Modelle sind mit dem RFID-Funksystem ausgestattet).

Beckman Coulter, Inc.
250 S. Kraemer Blvd.
Brea, CA 92821 U.S.A.

| EC | REP]

Beckman Coulter Eurocenter S.A.
22, rue Juste-Olivier

Case Postale 1044

CH - 1260 Nyon 1, Switzerland
Tel: +41 (0) 22 365 36 11

Erstausgabe AA, 7/2024
Ausgabe AB, 4/2025

© 2025 Beckman Coulter, Inc.
Alle Rechte vorbehalten.

Kann durch ein oder mehrere Patent(e) geschiitzt sein. - siehe www.beckman.com/patents.
Besuchen Sie uns im Internet unter: www.beckman.com.

Ein Glossar der Symbole finden Sie unter beckman.com/techdocs (Bestell-Nr. C24689).
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Ubersetzung der Originalanweisungen

Printed in USA
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PAT700 - Consignes de sécurité

Spécifications

Spécifications

40

Les spécifications sont sujettes a modification sans préavis.

Spécification

Détails

Dimensions (L x P x H)

59,7 x 22,9 x 25,4 cm (23,5 x 9 x 10 pouces)

Boitier Modele de raccordement rapide de cablage : IP46
Modele de conduit de cablage : IP56
Poids 13,6 kg (30 Ib)

Niveau de pollution

2

Catégorie d'installation

Classification de protection

Alimentation électrique

100-240 VCA £ 10 % ; 65 W, 50/60 Hz

Altitude

Maximum 4 000 m (13 125 pi)

Température de
fonctionnement

10 2 40 °C (50 a 104 °F)

Humidité

5 - 95 %, sans condensation

Température d'entrée

1295 °C (34 a 203 °F)

Température de la cellule
d'échantillon

1265 °C (34 a 149 °F)

Débit du flux d’échantillon

60 a 300 ml/min

Pression des échantillons

0,70 a 7,0 kg/cm? (10 a 100 psi)

Précision de la température

+0,5°C

Lampes UV

2, avec technologie de détection UV

Interface utilisateur

Ecran tactile couleur

TOC Plage : de 0,5 a 2 000 ppb sous forme de carbone
Précision : + 3 ppb ou = 5 % (selon le plus élevé)
Répétabilité : + 0,3 ppb ou £ 1 % (selon le plus élevé)
Limite de détection : 0,5 ppb

Conductivité Plage du mode de conductivité : 0,05 a 150 uS/cma 25 °C
Précision : £+ 2 % sur I'ensemble de la plage
Plage du mode TOC : 0,05 - 5,0 uS/cm

Sorties Mode analogique : trois isolées
Mode discret : quatre isolées, configurables

Entrées Mode discret : deux isolées

Certifications Certification CE. Certifié conforme aux normes américaines et canadiennes
par le Groupe CSA.

Garantie Tan
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PAT700 - Consignes de sécurité
Informations générales

Informations générales

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages directs, indirects, spéciaux,
accessoires ou consécutifs résultant de tout défaut ou omission dans ce manuel. Le fabricant se
réserve le droit d’apporter des modifications a ce manuel et aux produits qu'il décrit a tout moment,
sans préavis ni obligation. Les éditions révisées se trouvent sur le site Web du fabricant.

Informations de sécurité

IMPORTANT Le fabricant n’est pas responsable des dommages dus a une mauvaise application ou a une
mauvaise utilisation de ce produit, notamment tous dommages directs, accessoires et consécutifs, et
décline toute responsabilité concernant ces dommages dans toute la mesure permise par la loi en
vigueur. L'utilisateur est seul responsable de I'identification des risques critiques liés aux applications et
de l'installation de mécanismes appropriés pour protéger les processus en cas de dysfonctionnement
éventuel de I'équipement.

Veuillez lire I'intégralité de ce manuel avant de déballer, d’installer ou d'utiliser cet équipement.
Respectez toutes les mentions de danger et mises en garde. Le non-respect de ces consignes
pourrait occasionner des blessures corporelles graves chez 'opérateur ou des dommages a
'équipement.

Assurez-vous que la protection fournie par cet équipement n’est pas défaillante. Cet équipement ne
doit pas étre utilisé ni installé d’'une maniére autre que celle spécifiée dans ce manuel.

Utilisation des informations relatives aux dangers

A DANGER

Indique un danger potentiel ou imminent qui, s’il n’est pas évité, entrainera la
mort ou des bhlessures graves.

/\ AVERTISSEMENT

Indique un danger potentiel ou imminent qui, s’il n’est pas évité, pourrait
entrainer la mort ou des blessures graves.

/\ ATTENTION

Indique un danger potentiel pouvant entrainer des blessures modérées ou
légeres.

IMPORTANT Indigue une situation qui, si elle n'est pas évitée, pourrait endommager I'instrument.
Informations qui nécessitent une attention particuliére.
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PAT700 - Consignes de sécurité
Utilisation des informations relatives aux dangers

Chapitre 3 - Installation > Recommandations d’installation

A\ DANGER

Risque d’incendie. Le présent produit n'a pas été concu pour étre utilisé
avec des liquides inflammables.

/\ AVERTISSEMENT

A Risque de choc électrique. Les équipements branchés en extérieur doivent
répondre aux exigences de sécurité en vigueur dans le pays concerné.

/\ AVERTISSEMENT

A Dangers multiples. Seul un personnel qualifié doit effectuer les taches
décrites dans cette section du document.

IMPORTANT Pour éviter toute erreur de mesure, veillez a ce que I'instrument soit installé en position
verticale et a plat.

/\ ATTENTION

Risque de dommages a I'instrument. Cet appareil est destiné uniquement a une
utilisation a I'intérieur. Pour éviter d’endommager le dispositif, n’installez pas
I'instrument a I’extérieur.

Chapitre 3 - Installation > Installation mécanique

Fixez I'instrument a un mur

/\ AVERTISSEMENT

Risque de blessure corporelle. Assurez-vous que le support mural est
capable de supporter 4 fois le poids de I'équipement.
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PAT700 - Consignes de sécurité

Utilisation des informations relatives aux dangers

Chapitre 3 - Installation > Installation électrique

Informations sur la sécurité du cablage

A DANGER

A Risque d’électrocution. Veillez a toujours mettre I'instrument hors tension
avant d’effectuer des raccordements électriques.

Cablage de I'alimentation

A\ DANGER

A Risque d’électrocution. Un raccordement a la terre est nécessaire a des fins
de protection.

A\ DANGER

A Risque d’électrocution. Cet appareil est destiné uniquement a une
utilisation a I'intérieur. En cas d’utilisation dans des endroits potentiellement
humides, un disjoncteur de fuite a la terre GFCI/GFI (Ground Fault Circuit
Interrupt) doit étre utilisé pour connecter I'équipement a sa source d’alimentation
principale.

A propos des raccordements rapides de cablage

A\ DANGER

A Risques d’électrocution et d’incendie. Pour les instruments équipés d’un
cordon d’alimentation, ce dernier sert de dispositif principal de coupure de
I'alimentation. Ne positionnez pas I’équipement de telle sorte qu’il soit difficile
d’accéder au dispositif de déconnexion (cordon d’alimentation).

A propos des conduits de cablage

/\ AVERTISSEMENT

A Dangers multiples. Seul un personnel qualifié doit effectuer les taches
décrites dans cette section du document.

D08213AB DRAFT
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PAT700 - Consignes de sécurité
Utilisation des informations relatives aux dangers

A\ DANGER

Risques de choc électrique et d’incendie. Pour I'installation des conduits,
identifiez bien le dispositif de coupure de I'alimentation locale et veillez a ce qu’il
soit facilement accessible.

Chapitre 3 - Installation > Mise de niveau

Mettez I'instrument de niveau

/\ AVERTISSEMENT

o
’ Risque d’exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité

du laboratoire et portez I’ensemble des équipements de protection individuelle
nécessaires pour manipuler les produits chimiques en question. Pour connaitre les
protocoles de sécurité, consultez les fiches de données de sécurité (FDS).

Chapitre 8 - Entretien

/\ AVERTISSEMENT

A Dangers multiples. Seul un personnel qualifié doit effectuer les taches
décrites dans cette section du document.

A\ DANGER

A Risque d’électrocution. Mettez I'instrument hors tension avant d’effectuer
des opérations de maintenance ou des réparations.
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PAT700 - Consignes de sécurité

Utilisation des informations relatives aux dangers

Nettoyez toute fuite ou tout déversement de liquide

/\ AVERTISSEMENT

Risque d’exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité du
laboratoire et portez I'ensemble des équipements de protection individuelle
nécessaires pour manipuler les produits chimiques en question. Pour connaitre les
protocoles de sécurité, consultez les fiches de données de sécurité (FDS). Eliminez
les produits chimiques et effluents conformément a la réglementation applicable.

/\ AVERTISSEMENT

o
’ Risque de blessure corporelle. Le conduit d’échantillonnage contient

de I’eau a haute pression susceptible de briler la peau si elle est chaude. Pendant
cette procédure, le personnel qualifié doit interrompre la pression de I’eau et
porter un équipement de protection individuelle.

Remplacement d’un fusible

A\ DANGER

Risque d’incendie. Utilisez le méme type et la méme intensité pour
remplacer les fusibles.

D08213AB DRAFT
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Utilisation des informations relatives aux dangers

46

/\ AVERTISSEMENT

AS
’ Filtre de remplacement de I’eau. Risque de briilure et de pression.
L'eau est sous pression et peut étre chaude (jusqu’a 95 °C [203 °F]). Le port
d’yeux de protection est nécessaire lors de I’exécution de cette tache, et la
conduite d’échantillonnage doit d’abord étre dépressurisée avant que le filtre a
eau ne soit débranché.

Envoyez I'instrument en réparation

/\ AVERTISSEMENT

Risque d’exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité du
laboratoire et portez I'’ensemble des équipements de protection individuelle
nécessaires pour manipuler les produits chimiques en question. Pour connaitre les
protocoles de sécurité, consultez les fiches de données de sécurité (FDS). Eliminez
les produits chimiques et effluents conformément a la réglementation applicable.
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Précautions de sécurité

Précautions de sécurite

/\ AVERTISSEMENT

Risque de blessures corporelles si :

toutes les portes, capots et panneaux ne sont pas fermés et fixés solidement
avant d'utiliser I'instrument et pendant son utilisation.

L'intégrité des verrous de sécurité et des capteurs est compromise.

Les alarmes et les messages d’erreur de I'instrument ne sont pas pris en
compte.

Vous entrez en contact avec des pieces en mouvement.

Vous ne maniez pas avec précaution les pieces cassées.

Les portes, les capots et les panneaux ne sont pas ouverts, fermés, retirés
et/ou replacés avec précaution.

Des outils inadéquats sont utilisés pour le dépannage.

Pour éviter les blessures :

Gardez tous les capots, panneaux et portes fermés et fixés solidement
pendant I'utilisation de I'instrument.

Faites usage de toutes les fonctions de sécurité de I'instrument.
Tenez compte des alarmes et des messages d’erreur de I'instrument.
Tenez-vous a I'écart des pieces mobiles.

Signalez toute piece cassée a votre représentant Beckman Coulter.
Ouvrez/retirez et fermez/replacez les portes, capots et panneaux avec
précaution.

Utilisez des outils adéquats lors du dépannage.

/\ ATTENTION

L'intégrité du systéme peut étre compromise et des pannes risquent de se
produire si :

D08213AB DRAFT

Cet équipement est utilisé d’une maniere autre que celle spécifiée. Utilisez cet
instrument conformément aux instructions des manuels du produit.

Vous installez un logiciel non autorisé par Beckman Coulter dans votre
ordinateur. N'utilisez I'ordinateur de votre systéme qu’avec des logiciels
agréés par Beckman Coulter.

Vous installez un logiciel qui n’est pas une version d’origine protégée par
droits d’auteur. N'utilisez que des logiciels qui sont des versions d’origine
protégées par droits d’auteurs afin d’éviter toute contamination par virus
informatique.
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Avertissements généraux

/\ ATTENTION

Si vous avez acheté ce produit ailleurs que chez Beckman Coulter ou chez un
revendeur agréé de Beckman Coulter, et s'il ne fait pas I’objet d’un contrat de
maintenance Beckman Coulter, Beckman Coulter ne peut garantir que le produit a
bénéficié des toutes dernieres révisions techniques obligatoires ou que vous
recevrez les bulletins d’information les plus récents concernant le produit. Si vous
avez acheté ce produit chez un tiers et souhaitez obtenir d’autres informations a
ce sujet, contactez votre représentant Beckman Coulter.

/\ ATTENTION

Risque de dommages a I'instrument. Cet appareil est destiné uniquement a une
utilisation a I'intérieur. Pour éviter d’endommager le dispositif, n’installez pas
I'instrument a I’extérieur.

/\ AVERTISSEMENT

Risque de blessure corporelle. Les protections de sécurité peuvent étre altérées
si elles sont utilisées d’'une maniere non conforme aux indications du fabricant.
Pour éviter les risques de blessure corporelle, utilisez I'instrument conformément
aux instructions du fabricant uniquement.

Avertissements généraux

A\ DANGER

Risque chimique ou biologique. Si cet instrument est utilisé pour surveiller un
processus de traitement et/ou un systeme de dosage de produit chimique
auxquels s’appliquent des limites réglementaires et des exigences de surveillance
en matiere de santé publique, de sécurité publique, de production ou
transformation des aliments et boissons, il incombe a son utilisateur de connaitre
et respecter la réglementation applicable et d’adopter les mécanismes suffisants
et appropriés qui permettent de s’y conformer en cas de dysfonctionnement de
I'instrument.

A\ DANGER

Risque d’incendie. Utilisez le méme type et la méme intensité pour remplacer les
fusibles.

A\ DANGER

Risque d’incendie. Le présent produit n’a pas été concu pour étre utilisé avec des
liquides inflammables.
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Avertissements généraux

A DANGER

Risque d’électrocution. Cet appareil est destiné uniquement a une utilisation a
I'intérieur. En cas d’utilisation dans des endroits potentiellement humides, un
disjoncteur de fuite a la terre GFCI/GFI (Ground Fault Circuit Interrupt) doit étre
utilisé pour connecter I’équipement a sa source d’alimentation principale.

A\ DANGER

Risque d’électrocution. Veillez a toujours mettre I'instrument hors tension avant
d’effectuer des raccordements électriques.

A\ DANGER

Risques d’électrocution et d’incendie. Pour les instruments équipés d’un cordon
d’alimentation, ce dernier sert de dispositif principal de coupure de
I’alimentation. Ne positionnez pas I'équipement de telle sorte qu’il soit difficile
d’accéder au dispositif de déconnexion (cordon d’alimentation).

A\ DANGER

Risque d’électrocution. Un raccordement a la terre est nécessaire a des fins de
protection.

A\ DANGER

Risques de choc électrique et d’incendie. Pour I'installation des conduits,
identifiez bien le dispositif de coupure de I'alimentation locale et veillez a ce qu’il
soit facilement accessible.

A\ DANGER

Risque d’électrocution. Mettez I'instrument hors tension avant d’effectuer des
opérations de maintenance ou des réparations.

/\ AVERTISSEMENT

Risque de choc électrique. Les équipements branchés en extérieur doivent
répondre aux exigences de sécurité en vigueur dans le pays concerné.

/\ AVERTISSEMENT

Dangers multiples. Seul un personnel qualifié doit effectuer les taches décrites
dans cette section du document.

D08213AB DRAFT
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CEM

CEM

/\ AVERTISSEMENT

Risque de blessure corporelle. L'utilisation de piéces non homologuées risque
d’entrainer des blessures, d’endommager I'instrument ou de provoquer un
dysfonctionnement de celui-ci. Les pieces de rechange présentées dans cette
section sont approuvées par le fabricant.

/\ AVERTISSEMENT

Risque de blessure corporelle. Assurez-vous que le support mural est capable de
supporter 4 fois le poids de I'équipement.

/\ AVERTISSEMENT

Risque d’exposition chimique. Respectez les procédures de sécurité du
laboratoire et portez I'ensemble des équipements de protection individuelle
nécessaires pour manipuler les produits chimiques en question. Pour connaitre les
protocoles de sécurité, consultez les fiches de données de sécurité (FDS).

/\ AVERTISSEMENT

Risque de blessure corporelle. Le conduit d’échantillonnage contient de I'eau a
haute pression susceptible de briiler la peau si elle est chaude. Pendant cette
procédure, le personnel qualifié doit interrompre la pression de I’eau et porter un
équipement de protection individuelle.

/\ AVERTISSEMENT

Risque d’exposition chimique.Respectez les procédures de sécurité du laboratoire
et portez I’ensemble des équipements de protection individuelle nécessaires pour
manipuler les produits chimiques en question.Pour connaitre les protocoles de
sécurité, consultez les fiches de données de sécurité (FDS). Eliminez les produits
chimiques et effluents conformément a la réglementation applicable.

50

Cet appareil est conforme aux exigences d’émissions et d'immunité spécifiées dans la série de
Normes produits EN/IEC 61326 relatives 2 un « environnement électromagnétique de base ». Un tel
équipement est alimenté directement en basse tension a partir du réseau public. Cet équipement
n’est pas destiné a un usage résidentiel.

Ce dispositif génére, utilise et peut émettre de I'énergie par radiofréquence (RF) involontaire. Si cet
appareil n’est pas installé et utilisé correctement, I'énergie RF peut provoquer des interférences
avec d’autres équipements. Il incombe a I'utilisateur final de s’assurer qu'un environnement
électromagnétique compatible avec le dispositif peut étre maintenu pour que le dispositif puisse
étre utilisé comme prévu.

D08213AB DRAFT



PAT700 - Consignes de sécurité
Certification

Cet équipement est congu pour étre utilisé dans un environnement commercial. Il est susceptible
de ne pas fonctionner correctement s'il est utilisé dans un environnement domestique. Si vous
soupgonnez que les performances sont affectées par des interférences électromagnétiques, son bon
fonctionnement peut étre rétabli en augmentant la distance entre I'’équipement et la source des
interférences.De plus, d’autres équipements peuvent émettre de I'énergie RF a laquelle cet appareil
est sensible. Sivous suspectez I'existence d’interférences entre cet appareil et un autre équipement,
Beckman Coulter recommande de corriger les interférences comme suit :

¢ Evaluez I'environnement électromagnétique avant d’installer et d’utiliser ce dispositif.

* Nutilisez pas ce dispositif a proximité de fortes sources de rayonnement électromagnétique
(par exemple, sources RF involontaires non protégées), car ceci pourrait interférer avec son
bon fonctionnement. Les transmetteurs radio, les téléphones sans fil et les téléphones mobiles
sont des exemples d’émetteurs d’ondes radio non protégés.

* Ne placez pas cet appareil a proximité d’équipements électromédicaux susceptibles de subir
des dysfonctionnements dus a la proximité de champs électromagnétiques.

» Cet appareil a été congu et testé conformément a la norme de limites d’émissions CISPR 11
classe A. Dans un environnement domestique, ce dispositif peut causer des interférences radio
susceptibles de nécessiter des mesures afin de les atténuer.

Certification

Réglementation canadienne sur les équipements provoquant des interférences, ICES-003,
classe A:
Les dossiers de test justificatifs sont disponibles aupres du fabricant.

This Class A digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing
Equipment Regulations.

Cet appareil numérique de classe A répond a toutes les exigences de la réglementation canadienne
sur les équipements provoquant des interférences.

FCC Part 15, limites applicables a la Classe « A »
Les dossiers de test justificatifs sont disponibles auprés du fabricant.Ce dispositif est conforme 2 la
Partie 15 des régles de la FCC.L utilisation est soumise aux conditions suivantes :

1. L’équipement ne peut pas provoquer d’interférences parasites.

2. L’équipement doit accepter les interférences regues, y compris celles qui sont susceptibles de
perturber son fonctionnement.

Les changements apportés a cet équipement qui ne sont pas expressément approuvés par le tiers
chargé de la conformité pourraient annuler la capacité de I'utilisateur a I'utiliser. Cet équipement a
subi des essais et a été certifié conforme aux limites imposées pour les dispositifs numériques de
Classe A par Partie 15 de la réglementation de I'agence fédérale FCC (U.S.A.). Ces limites sont
destinées a assurer une protection raisonnable contre les interférences radioélectriques nuisibles
lorsque I'équipement fonctionne dans un environnement commercial. Cet équipement produit,
utilise et peut rayonner de I'énergie RF ; s’il n’est pas installé et utilisé conformément aux directives
du manuel, il peut provoquer des interférences parasites avec les communications radio.
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L'utilisation de cet équipement dans une zone résidentielle est susceptible de produire des
interférences parasites, auxquels I'utilisateur devra remédier a ses propres frais. Les techniques
suivantes peuvent étre appliquées pour réduire les problemes d’interférence :

1. Débranchez I'équipement de sa source d’alimentation pour vérifier s’il est ou non a 'origine de
I'interférence.

2. Sil’équipement est branché dans la méme prise que le dispositif subissant des interférences,
branchez-le dans une autre prise.

3. Eloignez I'équipement du dispositif subissant I'interférence.
Remettez en place I'antenne réceptrice du dispositif recevant I'interférence.

Essayez des combinaisons des solutions ci-dessus.

Beckman Coulter, Inc. garantit et déclare par la présente que le produit est conforme aux Directives
de I'Union européenne en vigueur en matieére de CEM, de basse tension, de RoHS et d’équipements
radioélectriques, et qu'il satisfait aux exigences des normes harmonisées applicables. Site officiel de
I'U.E. Vous trouverez la déclaration de conformité sur le site www.beckman.com, dans la rubrique
« /Support/Technical documents/CE Declaration-Hardware ».

Sans I'autorisation du NCC, il est interdit a toute société, toute entreprise ou tout utilisateur de
modifier la fréquence, d’augmenter la puissance d’émission ou d’altérer les caractéristiques
d’origine ou les performances des dispositifs de radiofréquence a faible puissance qui ont été
homologués. Les dispositifs de radiofréquence a faible puissance ne doivent pas affecter la sécurité
des avions ni interférer avec les communications 1égales. En cas d’interférence, I'utilisateur doit
cesser immédiatement son activité jusqu’a ce que des améliorations soient apportées afin de la
supprimer. Les communications légales susmentionnées se référent aux communications radio
fonctionnant conformément aux dispositions de la loi en matiére de gestion des
télécommunications (Telecommunications Management Act). Les dispositifs de radiofréquence a
faible puissance ne doivent pas étre sensibles aux interférences des communications légales ou des
dispositifs émettant des ondes sur les bandes de fréquences ISM.

L'utilisation de cet équipement est soumise aux conditions suivantes : (1) il est possible que cet
équipement ou dispositif ne provoque pas d’interférences parasites et (2) cet équipement ou
dispositif doit accepter toute interférence, y compris celles qui sont susceptibles de perturber son
fonctionnement.

Cet équipement doit étre raccordé a une prise électrique avec mise 2 la terre (trois broches),
conformément 2 la norme ABNT NBR 5410, afin de garantir la sécurité des utilisateurs contre les
chocs électriques.
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Cet équipement ne peut pas bénéficier d'une protection contre les interférences nuisibles et ne doit
pas causer d’interférences dans les systémes dliment autorisés.

Pour toute question, visitez le site : www.anatel.gov.br.

Module RFID

Cet instrument contient un dispositif d’identification de radiofréquence (RFID) interne certifié pour
les pays ot il est commercialisé. Les identifiants de certification sont répertoriés sur I'étiquette
extérieure de I'instrument.

Tableau 3 Informations relatives a I'enregistrement

Parametre

Valeur (D02736, D02740)

Valeur (D21313, D21315)

Etats-Unis (FCC)

ID FCC : 2A0OSQM1RFID23

ID FCC: 2AOSQM1MINI

Brésil (ANATEL)

A déterminer

A déterminer

Canada (ISED)

IC: 23864-M1RFID23

IC: 23864-M1RFID23

République Dominicaine

A déterminer

A déterminer

Egypte A déterminer A déterminer
Inde (WPC) A déterminer A déterminer
Israél (MOC) A déterminer A déterminer

Législation japonaise relative
aux communications radio
(IFERW)

A déterminer

A déterminer

Malaisie (SIRIM)

A déterminer

A déterminer

Mexique (IFETEL)

A déterminer

A déterminer

Arabie Saoudite (CITC)

A déterminer

A déterminer

Singapour (IMDA)

A déterminer

A déterminer

Afrique du Sud (ICASA)

A déterminer

A déterminer

Corée du Sud (KCC)

A déterminer

A déterminer

Taiwan (NCC)

A déterminer

A déterminer

Fréquence

13,56 MHz £ 7 kHz

13,56 MHz £+ 7 kHz

Alimentation de sortie RF

< 180 mW

< 180 mwW
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Etiquettes de mise en garde

Lisez I'ensemble des étiquettes et autocollants apposés sur I'instrument.Leur non-respect risque
d’entrainer une blessure corporelle ou un endommagement de I'instrument.

S'il figure sur I'instrument, ce symbole renvoie a une consigne d'utilisation et/ou de sécurité
dans le manuel d’utilisation.

En Europe, depuis le 12 ao(t 2005, les appareils électriques comportant ce symbole ne doivent
pas étre jetés avec les autres déchets domestiques.Conformément aux réglementations
européennes locales et nationales (directive européenne 2002/96/CE), les utilisateurs
européens d'équipements électriques doivent désormais restituer les équipements obsolétes
ou en fin de vie au fabricant qui se chargera de les éliminer a ses frais.

|3t B>

REMARQUE Si vous souhaitez une reprise pour recyclage, veuillez contacter le fabricant ou
fournisseur de I'équipement pour savoir comment retourner I'équipement usagé, les
accessoires électriques fournis par le fabricant et I'ensemble des produits auxiliaires en vue
d’une élimination appropriée.

Le symbole représentant une poubelle barrée sur le produit est obligatoire conformément a la
directive européenne relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE).
La présence de ce symbole sur le produit indique :

1. que le dispositif a été mis sur le marché européen apres le 13 aolt 2005 et

2. quel'appareil ne doit pas étre mis au rebut par le systeme municipal de collecte des déchets
d’aucun des Etats membres de I’'Union européenne.

Pour les produits soumis aux exigences de la directive DEEE, veuillez contacter votre revendeur
ou le bureau Beckman Coulter de votre région pour obtenir les informations relatives a la
décontamination et au programme de reprise qui faciliteront la collecte, le traitement, la
récupération, le recyclage et I'élimination de I'instrument en toute sécurité.

Pour le marché japonais :

Ce systéme est considéré comme étant un déchet industriel, soumis a des contréles spéciaux
réservés aux déchets infectieux. Avant de jeter votre systeme, consultez la législation
concernant I'élimination des déchets et le nettoyage public pour connaitre les procédures de
conformité.

Ce symbole indique qu'il existe un risque de choc électrique et/ou d'électrocution.

Le « RCM » (Regulatory Compliance Mark, [marquage de conformité réglementaire]) est
représenté sous forme d’un triangle contenant une coche entourée d'un cercle partiel. Ce
marquage est apposé aux produits répondant aux criteéres EMC de I’Australian Communications
Media Authority (ACMA) pour un usage en Australie et en Nouvelle-Zélande.

> >

Ce symbole graphique indique la nécessité de porter une protection oculaire.

Ce symbole indique que cet élément nécessite un raccordement a la terre a des fins de
protection. Si I'instrument n’est pas fourni avec une prise de terre sur un cordon, effectuez le
raccordement a la terre sur la borne du conducteur de protection.

|| ©® @

Ce symbole, lorsqu’il figure sur le produit, identifie I'emplacement d’un fusible ou d’un dispositif
de limitation de courant.
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Ce symbole indique la présence de mercure. Les composants contenant du mercure doivent
étre mis au rebut conformément a la |Iégislation locale et régionale en vigueur.

Exigences de stockage pour les lampes UV usagées

Placez les lampes UV usagées dans leur emballage d’expédition, ou dans un emballage
similaire. Il est préférable d'utiliser les emballages d'origine, dans la mesure du possible, ou des
éléments adéquats, pour éviter toute casse pendant le stockage et le transport.

Les cartons de lampes UV usagées doivent étre étiquetés en conséquence et stockés dans un
endroit oU le risque de casse accidentelle est réduit au minimum. Un centre de recyclage de
lampes UV peut appliquer des procédures spécifiques et avoir des exigences particuliéres en
matiére de stockage de ces lampes. Consultez un centre de recyclage de lampes UV pour
connaitre toutes les politiques applicables.

Ce composant contient du mercure. Il doit étre mis au rebut conformément aux lois locales,
régionales ou nationales en vigueur.

Ce symbole indigue un risque de pincement ou de perforation. Tenez vos mains et vos doigts a
I'écart.

Ce symbole indique la présence d’une source de rayons UV susceptible de provoquer des
lésions oculaires et cutanées. Portez un équipement de protection approprié et respectez tous
les protocoles de sécurité applicables.

Le marquage CE indique que le produit a été testé avant sa mise sur le marché et qu'il répond
aux exigences de I'Union européenne en matiere de sécurité, de santé et/ou de protection de
I'environnement.

Cette étiquette indique que ce produit électronique contient des substances toxiques ou
dangereuses. Le numéro au centre correspond a la date d’expiration de la période d’innocuité
environnementale (EFUP) et indique le nombre d’années civiles durant lesquelles le produit
pourra étre utilisé. Une fois cette date dépassée, le produit doit &étre immédiatement recyclé.
Les fleches en cercle indiquent que le produit est recyclable. La date indiquée sur I'étiquette ou
le produit correspond a la date de fabrication.

Le marquage « UKCA » indique qu’un produit a été évalué avant d'étre mis sur le marché au
Royaume-Uni et qu'il a été jugé conforme aux exigences du Royaume-Uni en matiere de
sécurité, de santé et/ou de protection de I'environnement.

Ce symbole indigue que I'instrument est reconnu par I’Association canadienne de normalisation
(laboratoire d’essais reconnu a I'échelle nationale ou NRTL) comme étant conforme aux normes
de sécurité de produit en vigueur.

Le « RCM » (Regulatory Compliance Mark, [marquage de conformité réglementaire]) est
représenté sous forme d’un triangle contenant une coche entourée d'un cercle partiel. Ce
marquage est apposé aux produits répondant aux criteres EMC de I’Australian Communications
Media Authority (ACMA) pour un usage en Australie et en Nouvelle-Zélande.

Info for USA only: California Proposition 65

WARNING B
Cancer & Reproductive Harm &
www P65 Warnings.ca.gov

Ce produit peut vous exposer a des produits chimiques reconnus par I'Etat de la Californie
comme causant le cancer ou d'autres effets néfastes sur la reproduction. Pour plus
d’informations, rendez-vous sur https://www.P65Warnings.ca.gov.

Contai P Local
For Canada customers: Visit mybeckman.ca for disposal and
recycling information or this product

Contient du mercure Eiiminer selon les lois dEtat locales et

Iélimination et le recyclage

ﬁ de Finformation pour ce produit I
— .a e

Indique la présence de mercure. Les composants contenant du mercure doivent étre mis au
rebut conformément a la législation locale, régionale et nationale en vigueur.
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Présentation du produit

A\ DANGER

Risques chimiques ou bhiologiques. Si cet instrument est utilisé pour
surveiller un processus de traitement et/ou un systeme de dosage de produit
chimique auxquels s’appliquent des limites réglementaires et des exigences de
surveillance en matiére de santé publique, de sécurité publique, de production ou
transformation des aliments et boissons, il incombe a son utilisateur de connaitre
et respecter la réglementation applicable et d’adopter les mécanismes suffisants
et appropriés qui permettent de s’y conformer en cas de dysfonctionnement de
I'instrument.

Cet analyseur utilise les rayons UV pour oxyder les échantillons d’eau en vue de I'analyse TOC dans
les applications de traitement de I'eau pure et ultra-pure. L'analyseur inclut des fonctions qui
permettent de respecter la norme 21 CFR Part 11, avec une protection par mot de passe et une piste
d’audit des actions réalisées par les utilisateurs.

Pour 'alimentation électrique et la collecte de données, 'analyseur se connecte aux systémes de
I'installation au moyen de raccordements rapides.

L’analyseur dispose d’une porte pour flacons OASIS, qui permet de mesurer des échantillons
instantanés ou d’effectuer une calibration/validation. Les informations relatives aux flacons sont
lues automatiquement grace au dispositif d’identification de radiofréquence (RFID) et aux
étiquettes RFID apposées sur les flacons (tous les modeles ne sont pas équipés du systéme sans fil
RFID).

Beckman Coulter, Inc.
250 S. Kraemer Blvd.
Brea, CA 92821 U.S.A.

| EC | REP]

Beckman Coulter Eurocenter S.A.
22, rue Juste-Olivier

Case Postale 1044

CH - 1260 Nyon 1, Switzerland
Tel: +41 (0) 22 365 36 11

Premiere édition AA, 7/2024
Edition AB, 4/2025

© 2025 Beckman Coulter, Inc.
Tous droits réservés.

Peut étre couvert par un ou plusieurs brevet(s). - voir www.beckman.com/patents.
Retrouvez-nous sur Internet a I'adresse : www.beckman.com.

Un glossaire des symboles est disponible sur beckman.com/techdocs (Réf. C24689).

56 D08213AB DRAFT



Traduction de la notice originale

Printed in USA

D08213AB DRAFT

PAT700 - Consignes de sécurité
Présentation du produit

57



PAT700 - Consignes de sécurité
Présentation du produit

58

D08213AB DRAFT



ST

COULTER

-

D08213AB DRAFT
4/2025
Subject_to_Technical_Review

“& PAT700— 2242050

#1=:D02736, D02737, D02740, D21313, D21315

© 2025 Beckman Coulter, Inc. 59



PAT700 —&Z 270
kiR #0A&

AR FAE

PR T REREIS AR T, AN ATIE A

HAE FHER
R (ExEx®E) 59.7x22.9x25.4 [EK (23.5x9x 103~ )
H38 RIEIZLLEIS : P46
EEHELES: P56
5= 13.6 2T (30%5)
SRIEE 2
TRER I
BItPE R |
BREK 2%, 100-240 1K, +10%, 65 EL, 50/60 #ifiz%
BERSE S 4000 K (13,125 =)
TEERE 10 Z 40°C (50 = 104°F )
EE 5-95%, IEI%%E
AOBE 12 95°C (34 Z203°F)
HmitEE 1 ZE 65°C
HEiRE 60 = 300 EFH/%
HEEN 0.70 Z 7.0 AFT/EAEXR (10 Z 100 F5/EFHE )
mEERE +0.5°C
LRIMEAT 2x, ERAKIMERMITA
RAFRmE TEmMER
TOC SBREl: 0.5 % 2000 ppb ( BARRLT)
ERE: £3 ppb 2k 5%, BUERKXIE
B £0.3 ppb 3% +1%, BV XIE
FMBRRE : 0.5 ppb
ZSH EEZIVEE: 25°C F 0.05 F 150 M#P/EXK
ERE: 2818 12%
TOC ¥z : 0.05-5.0 fMFN/EXK
ek L =AERRE
BEy: UMEMRE, PIRE
WA B RS
IAE CEAIE, £ CSATANIE, FFEXEMINEKXINE,
FR 15

60

D08213AB DRAFT



PAT700 —&Z 2740
EHER

BEAUEE

FEARATHEOL N, HE R T AT M A AR T AN 2 BB A i i LB R0 RpBk B
W&%ﬁ%%TﬂﬁEﬁfE i X T O P 0 o X A 2 A B L 3 ) 7 i ' B A
A, A FATIE AN BORIEAEAT (55 o AB VTR 86l 38 7 £ Rl _E 4 2

Z2ER

EE tEHNEERANRARTRMERMEFREMANER, SFEERRTER. MEFIdk
RINE, AEERFRAVTNEXEEAGIASIERRERXNHRE. AFREMRARIRAX
BNUAKE, FIREEHAING], PAEERTRERYIR & AN EEA B RIFIATTZ,

WEBATFA, R EPIT RS OREERE . R R A E i
o BN, K2 id R 51 ™ 5 A2 1 BB &k

FPRA B SR B ORI AN IE o 1520 AR T MHIE LLAR IO A0 7 A B2 e AN i
Fr o

I RERES

RNEERZZREIREN, WRAMUERFESBIECXEHRE,

A

W

==
=

RNBENZRBIMIER, DRTMNBRTESHETHTEHE,

AN\ EE
FRNBERIRIER, TESBENNTESLE,

EE ®TORTER, STRANNBERRAR, BERIBANGES,

D08213AB DRAFT 61



PAT700 —&Z 270
BRINERER

FIERRK>TRIEE

A Bl

>

KKBE., BSmAeEsSSRRf—EER,

§i

B, IMERBVIANSERNERMMXLZ2EKR,

b’i

ZE5EH. REASARMNARAERITIXEAT P EAIIES
EE ABLEFENERE, ERENUBEEEKTHE.
AN\ EE

ERIRIAIXPL, RIRFNEZERER, MBRIRERR, BVEEIELRN

ARo

2

. N ———
FIFELRR>HEALR
BuReEs
A 1Bl

Aﬁﬂ%fﬂ&o SRR REBHITRRER.

62 D08213AB DRAFT



PAT700 —&Z 2740
BRINERER

R
A fEP%

A BB, FERHRIPEM (PE) Ei,

A fEi%

ﬁﬁ%fﬁﬁﬁ Kig % w#\év\ﬂﬁﬁﬁ EE0REEEEIZETER, Mwi(E
FRiEh I FERTER (GFCI/GF1) 2B 1518 & 513 T ER,

RTRIERELLIE R

A fEP%

Aﬁﬂ%%ﬂﬁ(mﬁﬁﬁo WTHRRENNEE, BRANTEZNEIRS, 18
PN EMEEE R RIRITRE (BIR%) &,

A zErl, AEESRFPIARTERITXHEET PREARIES

A B

MEBMNKER, RRESEN, NFBINRAVRIRTRE, FRRAILAT
et AR iR

1°]
A'Hﬁ% mREEEl, ETXRERSEFRALREMESGENLER
HEN N ABIFIRE. ﬁaétc%iﬁzﬂ’ﬂnm BFERNBNEEREERAN
BA (MSDS),

D08213AB DRAFT 63



PAT700 —&Z 270
BRINERER

5 8 & 4

A%Eféﬁﬁo RBEEARBIAR T SEMITXXHEERT RHEARRES.

A BR
AEEEEJEBQO BB X 28 B IR e B TP S A2 05 B,

ARG

1&?5‘:%5‘5%@0 BTIRELEEFALIMESAENCFREE
BN ARPIRE. BRAEEMENGEE, BEEANBNEERTERA RS
(MSDS), #ZER=th, X UALEFEMPIMELIECEREFTY,

-_

°]
’ ABHERK, BIFEBRFESESEK, STEERSLHBREL,
BEFZRMARERITIZIZHE O NRBKEHEE N ABRFIRE,

EiR{RRL 22

A Ef%

NKfErE, BHRRFGLA, ERRIMNEERTBERNRIRL,

64 D08213AB DRAFT



PAT700 —&Z 2740
BRINERER

/N

g

=
=

A’ BKITIRER. BMAHAIEN B, KEMER, FTEERINAY

(=1& 95 °C[203 °F] ), MITULESHFEZMEFIRE, HEERFIRKEE
Z RIS B RIFELRITRIE.

<
o\o

a
i

1

w

>
T
IR

ﬂﬁ%nn%&%f_[‘lo ETXRELEREFALRIMESAENLFEREE
B ABGIPIRE ﬁaétcé%)”%zﬂ’ﬂn 2, FERAUBHNEERZERANERH
(MSDS), IR X R EREME IR 2 B RERY.,

D08213AB DRAFT 65



PAT700 —&Z 270
TEBhirET

T EMIPIEHE

A\ BE
U TEARIRESEBURERZh:

ERIRERISIRER R XA BNEE]. SRFEmR BERIGEEE EL,

T EEBIR ETERAZM TR M Z RIIT,

RIAAMUBIRENBIRER, URXEVENETE,

ER RN ES,

WA FE I IEAR S,

RKIOODFR. KA, FEN/EEEE )R, SRFER,

FRAEEN T EH#HITIEHRR,

BB REMMNE, FEEN THA:
TEfERXEERY, ZRFFNER]. SWRFMERKE, FHEREBEERL
AR MAINENZEINEE,
WIAFE R ERERIERE RIR TN TIERIVERNE,

o EEEDNER,

[&] Beckman Coulter I X RIREFFBEKIRERG
INCIETEMIT /SR A R X /2 B ER ], SERFIER,
FEASEN T ERHFITHEHR,

/N\GEE
MTFBERSBITR L TE S H TS BIRIELI:
o REMEMREANEARLSE, REFRFMAPIHBBIIA R IRIEINEE,
¢ &FXRZ Beckman Coulter EXFIIERANEIITEN, BRXERZMITE
# 151742 Beckman Coulter 1S A5 {4,

o RROREFIEEBRBIRNBIRAE, BNERBRBRIRRIEVIRAIR
xR, URBRRES,

/N\GEE
&8 N Eith 28 ) R 2158 HY Beckman Coulter D HEE M TR, BEEB
1A% Beckman Coulter {BRZ34EIPIHIND BY495R, 3B Beckman Coulter 7oi%
RIEF M S RAEGIETIZEN, ERNMRIEEBEREIEXIEFRORHE
BEndgE, MRENF=AUITIFREBETHRIFAMNESER, BHA
#2849 Beckman Coulter fRZ X,

AN\ EE
NERIIAIXPL, RRFNEZERER, MBRIRERE, BAEEILRN
%o

66 D08213AB DRAFT



PAT700 —&Z 2740
EAZSMNNOES

BERE

SRABHE, NRRZBHISHMNENHIVER, WE2RPE
ABREMASHE, BHEEHISEIEBBERERXNES.

A 1B
LENEME, WMRANEATHBARET IR/ FE AR R SRR

WHASRERFFERERE AR BE, AHZE, EmaiiBEr~=NIs
X, MABHAPERETHRAETEMERZEN, URIRILEBHIEHM

PLHIRE TN 28 & EERRTRIIE RIEH,

A 1BfR
KRfEbs, BEHRRFEL2ET, (EREIFNENE RIFEERRIEZ,

A 1B
KRB, S=mAeEsSSRRIR—EER,

A B
fEBElE, MRENMERER, EFFIEEMRIZPER, WNAERE

EXFEBAES (GFCI/GFI) RERFIREE R EHIR,

A 1B
BB, SWTXEREREBEITESIER,

A 1B
FREBAANRE, WTFEHRIRANMNEE, BRENEZMNEIRSE, B71EN

BREEEERIBERMARE (BRRZ%) &,

A BfR
ek, FERIPEM (PE) R,

A 1B
MEBEMNKER., RREEN, NMEBINRAVEIRARE, FRRAILAT
(Eiubeg Bl

D08213AB DRAFT



PAT700 —&Z 270
R FRAEM (EMC)

A 1BfR
fhEEEle, IR RIRE BT TIPS 4HEIE.

BB, IMERBVWANSERNERMMXZ2EN,

[}
N\’

\
HEH
ar
[
SO
ot
il
g
e

BRI NG BEFAT SO A 15 R R BYME 53,

ABHERGR, ERARZNMENSEIERSBARZMH, (XERIAIZEN
8, ATHRNERESHIYIER TSR

ABHEBK, WREEEMEBRERT 4BREEE,

tFEmREGH, ETIRELXEREFARIMESAENCFRBENDPA
fririk&E. BXL2NENEER, BERANENLERTERANERESH
(MSDS),

ABfhERk, BIHEBTEESEK, ATEERSIIHKREK, BERRNY
AREPITIZIS 2 HR B A R BOKE FEC BN ARG IR &,

tFEmREGH, ETIRELXEEFARIMESAENCFRBENDPA
fririk&E. BXL2MENES, BERANENEERETERANRSH
(MSDS), &R, WX AREFEMPINELIERCERMEFTY,

FERLFRES 1% (EMC)

ABLEFT G ENJIEC 61326 F 517 b 28 FI R AE o RILSE (1 S A LR B8 R R S RN T P2
Ko BB & B AIEHRIEM 2 MR SR N E RO . AR B AW TR 5.

At SRS AR (RF) GEE . UWIRA B & 8 IR e R4
I ARE BT RN HAR B & AT 2 m M A TUERA CR B R R A, B
fil s 45 et H2 I TUY 5 30s 1T .

68 D08213AB DRAFT



TAIE

PAT700 —&Z 2740
AIE

ARBEE L NRM A ST, WREZNIAEE FMiEH, e RERHEN. W
BB &R MRG0, v % & 5 TR E SR E EHiEtT. Bk, H
A V58 2%t AT BE A B HE O B S UK I S AT R B . S SRR SR U £ RN oAt K £ 2 IR AR AE T
#, Beckman Coulter Z VCRHL LA Nt k2] IE 9

o ERBIFISAT ILBCE AT PP PR

o UIZIESENT SR UL A IR CBIRoR N bR i i 1 s B> (A BIsAT e &, Ry
HE TNV IR BT o RN # 0 T 2h 8 5 e B s A7 T e 2 B R o
ey AT AR Bl LA

o BPRAR S TIEAR T AR T, BRIz s W RE S R AR FR G T R AR
HpE

o MIRHRBIEAINAAT & CISPR 11, A FURSS IR RN, AR RGN
TP, R GRS, TR RORIOE A R A T

MEKXTELEFH18% 7% (Canadian Radio Interference-Causing Equipment Regulation),
IECS-003, A E:
SCRFIAAE 3R 1] 36 B DR A

U A RECF IR AF A INE R TIC L BB &2 (Canadian Radio Interference-Causing
Equipment Regulation) [t FT A 23K

Cet appareil numérique de classe A répond a toutes les exigences de la réglementation canadienne
sur les équipements provoquant des interférences.

BXFBEEER R A (FCC) 58 15 285y, “A”ZEBRH

SRR T SR B G R AR AT . AN RF S BT IB S 2 (FCC) UG ZR 15 34« 18T
0 2 DA 2544

1. RARENE=EGETI.

2. A/ DTEEZIEIRATAT T3, BT R S ERIMEER T,

T A 28 0 T ARAIE A B0 PR AF 5 W At v Bt A B 4 AT B0 Bl e, W AE S BUH i
AP RIRIBE S 2 4 (FCC) FUN S 15 3405, ARV 2k 74
A AT EAAIRS] . SR BESAERIAE PIE T, IX SR H GEE 2 (LA B A LR
PLIBE il AT E T, AR A4 ] LRSS Kk I L AR B b, 5 R FEIRA
VLR F M 22 35 A, AT RS ot T4k B S 1A =TI XA AR &R
REiE A ETH A RAZEN, FHPUE ST m 8. w] DU A BUR J7 v
T

W e & I rYR, DU R 5 oA T .

WIRARE %52 TS IERR H— R, AR ERET 5 — AR

e AR %, Ml HOE B 2 T B4

FHENZ T I B A& IR 26

I E=ar AN W A B o

ke Wbh =

D08213AB DRAFT 69



PAT700 —&Z 270
IAIE

Beckman Coulter, Inc. Rt ORIF A, A Bl A5 45 R BREUAT ) FELIE A A (EMC)L IRHE
J£. RoHS (RoHS) ML L& 482, Wi il FH PR AE A 2K . WK B 7 FFE A I,
A {E www.beckman.comf] “/Support/Technical documents/CE Declaration-Hardware” T T &
.

REZENCCVFR], ARfTAF] Ak - NG 5 S R AE R R DD 5 A v a6 (A% 1Y
SRS DR BUEATRFEAIERE . (R IER B A 2 kPl %24, A TIEAE
5. HRITI, WP ROZAMEIERZIZTT, BERETIHE. ERETEEHER CoE
;;éfig» WUEIEE TR HIETE « AR HRG I & AN 2 3 B Bl 5 B ISM Jo2k iR
s T

[
Ej
L

BAEAR BRI L LU T P (1) A BFBUER AR EAE T, H Q) AR
T SATAT TN, BB S BUESMRE T

HR¥E ABNT NBR 5410, AV i Sk £ (=F0) R, DIORIER " %4, Biik
fi gL o

AW ETEY IEAE T, Bl s A & IE A R GG ST
WA, ViR : www.anatel.gov.bro

| 549miRAY (RFID) A=k

AALES EFE— AP B PR % (RFID), 2B D2 I, 7] 7 FAH 5 1 [ 52 /Hh X
A o INIETR BB P AEAES AP AR 2 L

x_IE4 EMER

S8 {E (D02736, D02740) {8 (D21313, D21315)
%[ (FCC) FCCID: 2A0SQM1RFID23 FCC ID: 2A0SQMTMINI
E2 75 (ANATEL) 5E HE

JNZ X (ISED) IC: 23864-M1RFID23 IC: 23864-M1RFID23
ZREMEFE $E $E

b2y Ehd FE

ENE (WPC) FE $E

BAEaFl (MOC) Ehd $E

70 D08213AB DRAFT



®I% 4 EMER (L)

PAT700 —&Z 2740

S8 {& (D02736, D02740) {& (D21313, D21315)
HAEE &% (IFERW) =T =E
S3RFIL (SIRIM) $E FE
P8 5F (IFETEL) =HE EE
FOHEBITRI{RE (CITC) HE 3
FrON3E (IMDA) HE $E

&3k (ICASA) 5E FE

#BE (KCC) $E $E
FREA/E (NCO) S7E HE

SN 13.56 JKiff £7 Tk 13.56 JKifik +7 Tk
B ST4E TN <180 R <180 R

D08213AB DRAFT

INIE

71



PAT700 —&Z 270

R e

T FGTE HEAR 25

D) AN AR B 17 B BT A AR B A . RNy EITE AT RE S BN A 52 15 B A A543

jﬂ:o

A

MRKE LINERLNS, RRFESZBURBFMPIRENRZEER.

2005 £ 8 B 12 HZfa, MELMFSHERIEEREERINALLIEAZDFHITL

1B, REBEGNAFIESEM (EU TS 2002/96/EC ), FUMESIZZAPMAENLIIE

iR B HEFIREZROAETHHITAIE, £ E0RAPWENZER,

R BRENEEHFHTEIWAIE, BERARSETHNENE, THREXNMARDORE
FIRE. £RRHMNBESEGAKRFAEIRBYREHTERIENLE,

RIBRRER IR S B FiR&E (WEEE) 6%, R EAGITX BRGNS, mRE

HINZARE, HBR:

1. ZIRR27E 2005 & 8 B 13 HAEERK TN G, HH

2. ZIREANNE IR EBIEFIERENTREMRER AR ITEFTLIE,

3FF WEEE 3§ ER T~ M, BB AL H St Beckman Coulter B FRENZ &

MESAIBER, THEEHRNGENZERE., LB, O BNERINZEEE

T,

NFHAFIZ:

BRFBHER R T EY, RIEREREERMSNES, EEBEXRL R, BS

B RV IBFN N HIE S E T RENER,

LErF S BRTFE R A/ B AR R B e,

“RCM” (GERIFFEMARIC ) AZAEIMER SRR RAS, BT ERRFILINH
=iz, BEERAFNIBERAEER (ACMA) BHIREMEZRI = mNFH X
FRiC,

I SRREZEHHIFIRE,

LR SRRAHEIRCHYIMBERPEIER, MRNENBERLE DB RMEL, 5
B RIPEERERIP SRR T L,

M@ EFFEBLF SR, RARRLSRARENUE.

@O pp>

LR SRRFER, 2REBADITIREBFIEIE R S R KA RHEITRTEE,
IR N T LR BITFAEE R

KR IR AT AH A BIRRIMEATRAH BT ERNEMUT R, WE0JE, &
FHERRERMA, ENEFENIZETIEP R LRI,

RIBRIMTAMBIBLRFE NS EAREE, FFRE B IMEIRP] BEERE E RRAIH
7. EIMNTBEARJEEHENEFNRIMIERER, BEBEIMLATHEREA
&, THRMBERKR,

UERMFER, NRIES . NSRBI ERHITERF AL,

LR SRREFERMRERGER. B7RFHFEMIE,

72

D08213AB DRAFT



PAT700 —&Z 2740

7= iR
W ERREELENENE, TTaANBEMERERGE, BTSN NpPE
&, BTFARSME,
c € CERRRR R AT ITME, HFORAEHSRERS. BREF/SIMERP
SRR P EE TR EESHAEYR. DONKRT MR ERERR
@ (EFUP) BER, R RAMERERNEREN, YIMMERERIIEN, %= R%NF I
B, FRRETLERBZT BT AEWFIEN, FEsmR M ERRBERESR
HA,

“UKCA"IRERR - mERE EHRIZ I HE, FERINENSREZE. RERM/K

UK HERIPER,
CA

RS RRMEBRINEDS (EFIARTMILEIEZE S NRTL) RIARNNBEFTEHERK=
SP: RELITA,
“RCM” (GEMFTEMIRE) h=ZARIMEAST LR RAS, MR TFRARTFH
@ =iy, BEERAFTBEFERAEIER ACMA) B FRAMERN RN TR IZ
FRiC,
A oy catter proposton o K= mu]RefER P EMZNFAERIINGE I SREBEMNEBEGENCER. WET
l’w"w‘:?‘v?:'}“".g.. fRIFLMISE, 151409 https://www.P65Warnings.ca.gov,

RRFER, BRMBAGINZBAEERNER. SFMXKERHITRFLE,

A B

ﬂﬁ?ﬁii%%ﬂﬁo IR AR AT HmARE T LN/ E AR &R
SRR ERFASUEZERS ARER. QXL ERAIIRHEM
TITHEX, WAKEMAFRERETBAETEFERZEN, UK EBHE
SHIMLHIRE TN R R E SRR HIE RIENL,

BRI AT ORI TS S SRR, AR Al 4K T 208 F 4T ToC 3 4fr. B4
IR CFR 2 21 2658 11 #80 HUE I TIRE, AR S R ORI AN P B o F ER B

RF BRPRAEAE RS, ot (CEE PRI E S BCRE R E W R S
SR A ASCBCAT — A P 0 B A IICRORE A BCE AT e /48 IE 1Y) OASTS LT T 1220 B ) A

SE i A % £ (RFID) To2k R A MU & RFID /325 Hahie i (GRAERTA 25 #a &
RFID L2 R4E) »

D08213AB DRAFT 73



PAT700 —&Z 270
FERiEA

Beckman Coulter, Inc.
250 S. Kraemer Blvd.
Brea, CA 92821 U.S.A.

| EC |REP|

Beckman Coulter Eurocenter S.A.
22, rue Juste-Olivier

Case Postale 1044

CH - 1260 Nyon 1, Switzerland
Tel: +41(0) 22 365 36 11

BIRAE% AA, 2024 £ 7 H
[a]83 AB, 2025 £F 4 B

© 2025 Beckman Coulter, Inc.
REBFTENAF,

BlREZ— IS Z R, - 5S4 www.beckman.comypatents,
BABIMUER : www.beckman.com,

FFERBBIR T beckman.com/techdocs (PN C24689),
[RiBARVENIE

Printed in ZEEH

74

D08213AB DRAFT



@

BECKMAN
COULTER

D08213AB DRAFT
4/2025
Subject_to_Technical_Review

~s.. PAT700. YBemomMeHue o 6e30MacHOCTHU

mogenu: D02736, D02737, D02740, D21313, D21315

© 2025 Beckman Coulter, Inc. 75



PAT700. YBenomneHue o be3onacHOCTH
TexHuYeckue xapakTepucTkm

TexHU4Yeckne xapakTepucTukm

76

TexXHUYECKVEe XapaKTePUCTUKH MOTYT OBITh M3MeHeHbI 6e3 yBeOMITEHHS.

Xapa KTepPUCTuKa

MoppodHble cBepeHuA

Pa3mepsl (LU x [ x B)

59,7 x 22,9 x 25,4 cm (23,5 x 9 x 10 gionmoB)

Kopnyc

Mogenb ¢ dblCTpopa3beMHbIMU NogxMoYeHnAamMN: IP46
Mogenb ¢ kabesibHEIMK KaHanamu: IP56

Macca

13,6 kr (30 doyHTOB)

CreneHb 3arpA3HeHus

2

KaTteropusa
nepeHanpaAxeHuna

Knacc 3awmTsl

TpeboBaHuA K
3NeKTPOCHadxeHuo

100-240 B nepemeHHoro Toka, £10%, 65 BT, 50/60 I',

BbicoTa

4000 ™ (13 125 dyTOB) Makcumym

Paboyas TemnepaTypa

o1 10 go 40°C (o1 50 go 104°F)

BnaxHocCTb

5-95%, 6e3 KoHIeHCaumm

TemnepaTypa Ha Bxofe

o1 1 8o 95°C (oT 34 go 203°F)

TemnepaTypa
N3MepuTeIbHOro KaHana

oT 1 8o 65 °C

CKopoCTb ABWMXEHMA Npodbl

o1 60 o 300 ma/MuH

[asneHve npodel

01 0,70 pgo 7,0 kr/cm? (oT 10 mo 100 psi)

To4HOCTb TeMMepaTypbl

+0,5°C

Y® namnbl

2X, ¢ TexHosnornen UV Detect

WHTepdenc nonb3osatens

LiBeTHOM CEHCOPHBIN 3KpaH

Odwwmin opraHuyeckmn
yrnepon

OnanasoH: ot 0,5 go 2 000 ppb kak yrnepog,

To4HoCTb: £3 ppb nnn 5%, no Handonbluemy

CxopgumocTb: 10,3 ppb nnn 1%, no HandosblueMy

Mpenen odHapyxenus: 0,5 ppb

MposognMoCTb [vana3oH gna pexuma nposogmmoctu: ot 0,05 go 150 mkC/cm npm 25°C
To4HOCTb: £2% N0 BCEMY AMana3oHy
[nana3oH ona pexmMa onpeaeneHnsa odlero opraH14eckoro yrnepoga:
0,05-5,0 mkC/cm

BbIxogp! AHanorosble: TPY N30MPOBAHHbIX
[LNCKpeTHbIE: YeTbipe N30MPOBaHHbIX, HAaCTpanBaeMble

Bxogpl [JMnCKpeTHbIe: ABa N30/MPOBaHHbIX

CepTngomkaTsl Ceptndomkauma CE. CeptudpmumposaHo CSA no ctaHgapTtam CLUA n
KaHagp!.

lapaHTNA 1rog
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PAT700. YBenomsieHne 0 He3onacHOCTH
Odwan nHopmauma

Oobw,aa uHpopmav,ua

B 11060M CIly4ae MpOU3BOANTENb He 6yIeT HECTH OTBETCTBEHHOCTD 3a IPSMEBIE, KOCBEHHBIE,
daxTuueckue, CryuaiHble UK OCTENYOIINE YOBITKY, ABISIOLINECS Pe3yTbTaTOM TE060r0
HeZIOCTaTKa UIH yIyIeHNs B HACTOAILIEM PyKOBOACTBe. [IpOM3BOANTENb COXPAHAET 3a CO60i
IpaBO BHOCUTb M3MeHEeHUs B TaHHOE PyKOBOZCTBO U BBITIONTHATD YCOBEPIIEHCTBOBAHUSA
OTMCHIBAEMOTO B HEM U3MIeNH B JTE060e BpeMst 6e3 Ipe/iBapUTeNIbHOTO yBeAOMIIEHU MK
00513aTenbCTB. [lepecMOTpeHHBIe pelaKIINK MOXKHO HalTH Ha Beb-caliTe POM3BOAUTETIA.

UHpopMaLLua no TexHuke deszonacHOCTU

BAXHO MpoussoguTens He OyaeT HECTV OTBETCTBEHHOCTb 3a J1l0dble YOLITKM B CBA3U C HEMPABUJ/IbHLIM
NPYMEHEHUEM WM HeMnpaBUIbHBEIM UCMOb30BAHNEM HACTOALLEr0 N3LeNNA, BKIOYAA, MOMUMO
npoYero, NpsAMble, CAlyYaiHble UK nocnegyowme youiTKK, U 0TKa3bIBAETCA OT OTBETCTBEHHOCTM 3a
Takue yObITKW B NOJIHOW Mepe, NPeayCMOTPEHHON B COOTBETCTBUN C AENCTBYIOLLMM
3aKOHOATeIbCTBOM. M0/Ib30BaTENb EAUHONMNYHO HECET OTBETCTBEHHOCTb 3@ MAEHTUMKALMIO
KPUTNYECKMX PUCKOB B CBA3M C NMPYMEHEHNEM 1 YCTAaHOBKY COOTBETCTBYIOLLMX MEXAHWU3MOB 1A 3aLnThl
BO BPeMA BO3MOXHOI0 0TKa3a 0dopyLoBaHUA.

Tleper pacrmakoBKOM, HACTPOMKOM MITH SKCIITyaTalueli 000pynoBaHUs He0O6XOMMMO MPOYUTATh
MIOJTHOCTBIO BCE PYKOBOACTBO.CIlEyeT 06paTUTh BHUMAHKE Ha BCe YTBEPIKAEHMUS 10 OMTACHBIM
CUTyallMsM Y MepaM IIpejoCTOPOXKHOCTH. HencromHeH e 3TOro TpeboBaHMs MOXeT MPUBECTH K
Cepbe3HOIT TpaBMe OIlepaTopa MITK TIOBPEXIEHHUIO 000y IOBAHN.

CrnenyeT 0b6ecrieYnTh pelyCMOTPEHHEI YPOBEHb 3aIUThl 000pyI0BaHUA. [laHHOe
060pymOBaHre HeOOXOOMMO YCTaHAB/IMBATh U UCIIOIb30BAaTh CTPOTO B COOTBETCTBUH C
HaCTOAIIMM PYKOBOIICTBOM.
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PAT700. YBenomneHue o be3onacHOCTH
MpumMeHeHne nHgopMaLmm 08 oNacHoOCTH

MpuMeHeHue nHdqopMaLmm 0d onacHOCTU

A\ OMNACHO

YKa3bIBaeT Ha NOTEHLWUAILHO WIM HEMUHYEMO ONACHYIO CUTYALLUIO, KOTOPAA B
CJly4ae BO3HMKHOBEHUA By AeT ABNATLCA MPUHUHON CMEPTU WM CEPbE3HOMN TPABMBI.

/\ OCTOPOXHO

YKa3blBaeT Ha NOTEHL,UaJIbHO UK HEMUHyeMO OnacCHylo CUTyaL,uio, KoTopaAa B
cJiy4ae BO3HUKHOBEHHUA 6y,u,eT ABNATHCA le/l'-II/IHOFI CMepTU unn cepbe3H0|7| TPaBMbl.

/\ BHUMAHVE

YKa3blBaeT Ha NOTeHL,MaNbHO ONacHYI0 CUTYaL,UI0, KOTOpasa MOXET CTaTb NPUYUHOU
TPaBM MaJiol WK CpefHel TAKECTH.

BAXHO Yka3sblBaeT Ha CUTYaLIMIO, KOTOPAA B C/ly4ae BO3HUKHOBEHWA MOXET CTaTb NPUYNHON
nospexaeHna npndopa. MHpopmaLma, koTopaa TpedyeT 0codoro BHUMaHUA.

InaBa 3. YcTaHoBKa > HCTPYKL,UK NO YCTaHOBKe

A\ OMNACHO

MoxapoonacHocTb. Mpudop npegHasHavyeH ana padoThl €
JIerkoBOCNIaMEeHAIOWUMMUCA KNIKOCTAMM.

/\ OCTOPOXHO

A OnacHOCTb NopaXeHnsa 31eKTPU4eckuM TokoM. OdopyaoBatue,
NoAKNIO4YeHHOE K BHEWHEMY UCTOYHUKY MUTAHMA, LO/HKHO COOTBETCTBOBATD
NPUMEHNMBIM roCy A,apCTBEHHBIM CTAHA,APTaM 65€30MacHOCTH.

/\ OCTOPOXHO

A MHoXecTBeHHble OMacHOCTU. TONbLKO KBaJ'IVI(*)VII.IIVIPOBaHHbIﬁ nepcoHan
A,0J/DKEH BbINOJIHATL 3a4a4U, ONUCaHHbIe B HAacToALWLEM pa3aeie PyKOBOACTBA.
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PAT700. YBenomsieHne 0 He3onacHOCTH

MpumMeHeHne nHdopMaumm 0d onacHoOCTU

BAXHO Bo n3dexaHune owmnbku n3mepeHunsa ydeamtech, YTo npudop yCTaHOBAEH BEPTUKAJIbHO, MO YPOBHIO.

/\ BHUMAHVE

Puck nopexpgenuna npudopa. JaHHoe yCTPOUCTBO NpegHa3HaueHo anA
MCNOJIb30BaHNA TONLKO BHYTPM noMeLLeHun. Bo nsdexanne nospexpaenuna
000pyn0BaHNA He YCTaHAB/IUBAUTE €ro BHe NOMELLLEHNH.

Mnasa 3. YcTaHoBKa > MexaHuveckas yCcTaHOBKa

MpukpenuTte npudop K cTteHe

/\ OCTOPOXHO

OnacHOCTb TpaBMUPOBaHNA NepcoHana. Ydeaurecb, 4To HaCTeHHOe

KpenneHue CNocoSHO BblAepXaTh BeC, B 4 pa3a NpeBbilIAIoLLUil BeC 060pyL,0BaHuA.

naBa 3. YcTaHOBKA > dNneKTpU4eCckun MOHTaX

NHopmauua no TexHuke de3onacHOCTM Npu Npokaajke NPosoL0B

A\ OMNACHO

A OnacHOCTb CMepPTeNIbHOro NopaXeHunsa 31eKTpudecTsoM. Mepep,
BbINOJIHEHUEM IJIEKTPUYECKNX CoeUHEHNA 0da3aTeNbHO odecToubTe NPUdop.
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PAT700. YBenomneHue o be3onacHOCTH
MpumMeHeHne nHgopMaLmm 08 oNacHoOCTH

MpoBopa 3nekTponuTaHua

A\ OMNACHO

A OnacHOCTb CMepTeNbHOro NoOPaXeHUsA 3N1eKTPUuiecTBoM. TpedyeTca
3auLuTHOe 3a3emisieHue (PE).

A\ OMNACHO

A OnacHOCTb CMEPTeJIbHOro NopaXeHnA 3NeKTpnyecTBoM. J,aHHoe YyCTPOUCTBO
npepgHa3Ha4YeHo A1 UCMOJIb30BaHUA TONLKO BHYTPU nomel,eHui. Eciu gaHHoe
odopypoBaHMe UCMONb3YeTCA B NOTEHLMaNbHO BAAXHbIX MecTax, Heo6xoaMMo
MCNoJib30BaTb YCTPOMCTBO 3aw,uTHOro otkaiodeHnusa (GFCI/GFI) pna nopxnioveHus
050pyL,0BaHUA K OCHOBHOMY UCTOYHMKY 3JIEKTPONUTAHUA.

CBef,eHuA 0 BbICTPOpPa3bEMHbIX NOAKNIOHEHUAX

A\ OMNACHO

A OnacHOCTb CMePTENIbHOIO NOPAXEHUA INIEKTPUHECTBOM U NOXKAPOONACHOCTD.
Ana npuboPOB CO LWHYPOM NUTAHUA 3TOT WIHYP CJIYKUT OCHOBHBIM
pa3beuHUTENIbHBIM YCTPOUCTBOM. He pasmeLsante npudop Tak, 4Todb! K
pasbeguHuTeNio (LWHYpy NUTaHMA) ObiN 3aTPyAHEH AOCTYN.

CoeauHeHnA KabenbHbIMK KaHalaMu

/\ OCTOPOXHO

A MHO)XeCcTBeHHble ONACHOCTU. TONbKO KBAJIMPULLMPOBAHHbIA NEPCOHAN
JOJDKEH BbIMOJIHATL 334,241, ONUCAHHbIE B HACTOALLEM pa3fene PyKOBOACTBA.
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PAT700. YBenomsieHne 0 He3onacHOCTH
MpumMeHeHne nHdopMaumm 0d onacHoOCTU

A\ OMNACHO

PucK nopaxeHus 31eKTPM4ECKMM TOKOM U noxapa. Mpu ycTaHoBKe KabesibHoro
KaHa/Na Y4eTKO onpejenuTe JIOKaJibHbli Pa3beM NUTaHNA U yoeauTech, 4To K HeMy
He 3aTpyAHEeH J0CTyn.

nasa 3. YctaHoBka > Tpydonposoapbl

MoaxnioyeHue TpydoNpoBogoB K Npudopy

/\ OCTOPOXHO

9
OnacHOCTb XMMU4ECKOro Bo3gencTeua. Codniogante TeXHUKY

be3onacHocTu B 1abopaTopuu U UCNONbL3YHTE BCE CPEACTBA MHAMBUIYANbHOW
3alUThLI, Heo6XoAuMble Npu padoTe C UCNOoJIb3yeMbIMU XUMUYECKMMU BELLLECTBAMM.
MpoToKoJibl de30NacHOCTN NPUBELEHbI B aKTyaJIbHbIX NacNopTax 6e3onacHoCTH
maTtepuana (MSDS).

nasa 8. TexHu4eckoe odcnyxusaHue

/\ OCTOPOXHO

A MHO)XeCTBeHHble ONACHOCTU. TONbKO KBAJIMPULLMPOBAHHbIA NEPCOHAN
JOJDKEH BbIMOJIHATL 334,241, ONUCAHHbIE B HACTOALLEM pa3fene PyKOBOACTBA.

A\ OMNACHO

A OnacHOCTb CMePTesIbHOIo NopaXXeHUs 3IeKTPU4eCcTBOM. Mepep,
BbINOJIHEHMEM 0OCNYXNBAHNA OTCOeAUHNTE NPUEOP OT UCTOYHMKA NUTAHUA.
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PAT700. YBenomneHue o be3onacHOCTH
MpumMeHeHne nHgopMaLmm 08 oNacHoOCTH

BbITpMTe NPOTEYKHU U PA3JINTYIO XU AKOCTb

/\ OCTOPOXHO

OnacHOCTb XUMU4eCKoro Bo3aencTeuna. CodsopaiTe TeXHUKY de3onacHoOCTH
B nadopaTopum 1 UCnosib3yiTe BCe CpeaCTBa MHAMBULYANLHON 3alLUThI,
HeobxoAuMble Npu padoTe ¢ MCNONbL3YEMbIMN XUMUYECKMMU BeLLeCTBAMM.
MpoTokosbl de30nacHOCTM NPUBELEHbI B aKTyaJIbHbIX NacnopTax desonacHocTu
MaTepuana (MSDS). YTunusaw,mio XuMU4eCcKuxX BeLL,ecTe 1 0TX04,08 HEOOX0MMO
BbIMOJIHATbL B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU, PErMOHANLHBIMU U FOCY A, aPCTBEHHBIMU
HOpMaTUBaMM.

/\ OCTOPOXHO

@
OnacHoCTb TpaBMUpPOBaHUA NepcoHana. Tpydonposoa, Npodbi

COLepPXUT BOAY NOJ, BbICOKUM AaBJIeHMEM, KOTOPaA MOXET 00Xe4b KOXY, eC/u OHa
ropsayan. KsannguuupoBaHHbIA NepcoHan Jo/mkeH COpocnTb gaBneHue Boabl U
UCNoJib30BaTh UHAMBUAYANIbHBIE CPEeACTBA 3aLUTbl B Te4eHMe ITON NPOLLEeAypbl.

3aMeHa npeoxpaHuTens

A\ OMNACHO

MoxapoonacHocTb. Mpu 3aMeHe UCNOb3yHTe NPeS0XPAHNTENN TOTO XKe
TUNA U HOMMHAJILHOTO TOKaA.
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PAT700. YBenomsieHne 0 He3onacHOCTH
MpumMeHeHne nHdopMaumm 0d onacHoOCTU

/\ OCTOPOXHO

AS
’ CMeHHbIN huabTp Jna Boabl. ONacHOCTL 0XOroB M AaBjieHud. Boaa
HaxoguTCA nog, fasjieHneM u MoxeT ObiTb ropayen (po 95 °C[203 °F1). Npu
BbIMOJIHEHUM 3TOW 324a4M HEOOXOMMO HaL,eBaTh 3aLLUTHLIE O4YKM, U Nepep,
oTCoeAuHEeHneM BOAAHOro (hunbTpa HeOOX0AMMO CHaYaNa pasrepMeTUsMpoBaThb

JinHuio otbopa npod.

OTnpaBbTe NPUSOP B CEPBUCHBIN LLEHTP

/\ OCTOPOXHO

OnacHOCTb XMMUYECKOro Bo3a,encTeuA. Codniopante TeXHUKY de3onacHOCTH
B JabopaTopumn U UCNOJIb3yNTe BCe CPEeLCTBA UHAUBULYAJILHOW 3aLLMUTHI,
HeodxoauMble npu padoTe ¢ UCNOJIb3yeMbIMU XUMNYECKMMU BELLLECTBAMM.
MpoTokoJibl de30NacHOCTN NPUBEAEHbI B aKTyaslbHbIX NacnopTax de3onacHoCcTu
MaTepuana (MSDS). YTuausaumio XMMU4eCKUX BELLLECTB U OTXO0,0B HE06X04UMO
BbIMOJIHATb B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU, PErMOHANIbHBIMU U FOCY A aPCTBEHHBIMU

HOpMaTUBaMM.
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PAT700. YBenomneHue o be3onacHOCTH
Mepebl MpefoCcTOPOXHOCTH

Mepbl Npeno0CTOPOXHOCTU

84

/\ OCTOPOXHO

CyI.I.I,ECTByET ONaCHOCTb TPABMbI 414 onepaTopa, eCiu:

* nepepg HavyasoM U BO BpeMA padoThl C NPUOOPOM He 3aKpbiTbl U HE
3ahuKCUpPOBaHbI BCE ABEpLLbl, KPbILKK U NaHenu;

* HapylweHa L,eN0CTHOCTb 3aLLMTHBIX O/1I0KMPOBOK M AaTYUKOB He30NacHOCTH;

*  UrHOpPMpYIOTCA Npeaynpexpaloume curHansl npudopa u cooduieHuns od
OLIMOKAX U He YCTPaHAIOTCA COOTBETCTBYIOLWME HENONAAKY;

* onepaTop NpuMKacaeTca K ABUKYLLUMCA fAeTanam;

* onepaTtop HenpaBWibHO 0OpalLaeTCA C NOBPEXAEeHHbIMU LEeTaNAMY;

* OTKpbITHE, 3aKpbITUE, CHATUE U/UAK YCTAaHOBKA ABepeL, KPbILEK UNKU NaHenen
NMPOU3BOLUTCA HEAKKYPATHO;

* BJA YCTPaHEHUA HEMCNPABHOCTEN MCNOJIL3YIOTCA HENOAXOAALLME
MHCTPYMEHTHI.

Bo uzbexaHue TpasM cobniogaiiTe cnepyiouiee:

* ABepubl, KPbILKK U NaHeNN J,0/KHbI ObITb 3aKPbIThI U 3ahMKCMPOBAHLI BO BpeMs
dKCnAyaTaLmu npudopa;

* UCNOJb3yHUTe BCE (DYHKLUM He30nacHOCTU JaHHOro npudopa;

* o0paujaiTe BHUMaHME HA NpegynpexaalouLue CUrHaabl npudopa u cooduLeHus
00 owwmndkax u ycTpaHAnTe COOTBETCTBYIOLLUE HEMOALKHM;

* He MpUKacauTech K ABUXYLLUMCA AeTanAaM;

* coodujanTe 0 JIIOOLIX HEMCNPABHOCTAX NPeACcTaBUTENIO KOMNaHuM Beckman
Coulter;

* aKKypaTHO OTKpblBaUTe/CHMMaWTE U 3aKpbiBaiTe/ycTaHaBAMBAWTE OBEpLLbl,
KpPbILIKK U NaHeNu;

*  [4 YCTPaHeHNA HeMCNPaBHOCTEN UCNO/Nb3YUTE NOAXOAALLNE UHCTPYMEHTI.

/\ BHUMAHVE

B cnepyiowmx cny4aax BO3MOXHO HapyleHue LLeN0CTHOCTH CUCTEeMbI U cGom npu
3KCnyaTaLum:

* 0OdopypoBaHMe UCNOJIb3YeTCA He B COOTBETCTBUM C YKA3aHUAMM MO
akcnnyaTaumu. JaHHein npudop cnepyeT aKCNAyaTUPOBaTh B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKL,UAMU PYKOBOACTBA MO 3KCNNyaTaL UK.

* Ha BaweM KOMMbIOTEPE YCTAHOBJIEHO NPOrpaMMHOe odecneyeHue, He
pa3peleHHoe A1a NCnonb3oBaHua Komnanmen Beckman Coulter. O padotbl
C CUCTEMON MCMONb3YHTE TOJILKO MPOorpaMMHoe odecneyeHue, paspewieHHoe
AN UCNoJib30BaHUA koMnaHuen Beckman Coulter.

* YcTaHoBJIeHHOE NporpaMMHoe odecneyeHune He ABNAETCA OPUrMHANIbHOW
JIMLLEH3MOHHOW Bepcuen. B Lenax 3awuTel CUCTEMBI OT 3apaXeHusa BUpycaMu
MCNOJIb3YNTE TONLKO JIMLLEH3NOHHYIO BEePCUIO MPOrPaMMHOro odecneyeHus,
3alLMLLEeHHYIO 3aKOHOM 00 aBTOPCKMX NpaBax.
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PAT700. YBenomsieHne 0 He3onacHOCTH
Odwwme NpefynpexneHna n Mepbl NPegoCTOPOXHOCTY

/\ BHUMAHVE

Ecam paHHbIK NpoayKT 6611 NpuodpeTeH He B koMnaHun Beckman Coulter unu He y
ABTOPM30BAHHOrO AUCTPUOLIOTOPa KoMnaHun Beckman Coulter u B HacToAwmit
MOMEHT He noAnagaeT nojy, AenCcTeMe CorjlalleHnAa 0 CEPBMCHOM 0OCNY)XNBaHMU
komnaHuu Beckman Coulter, komnanua Beckman Coulter He MoxeT rapaHTupoBaTh,
4TO B KOHCTPYKL,MIO NPOJYKTa BHECEHBI NOC/IeHME 00A3aTeNIbHbIE UHEHEPHbIe
Mo ucMKaLL MK, a TaKKe Y4TO NoJib30BaTesb Sy AeT Nosy4aTb akTyasibHble
MHopMaLLMOHHLIE BloIeTeHHU, Kacalowmeca JaHHOro npoaykra. Ecan HacToAwui
NPOLYKT &bl NPUOdPEeTeH y TpeTbe CTOPOHLI U Bbl XOTUTE NOJIYHUTD
JLONONHUTENLHYI0 MHOPMALLUIO MO ITOW TEMe, 0dpaTUTeCh K NpeaCcTaBUTeI0
cepBucHom cayxdbl Beckman Coulter.

/\ BHUMAHVE

Puck noepexaeHna npudopa. JaHHoe YCTPOMCTBO NpefHa3Ha4YeHo ana
UCMOJIb30BaHMA TOJIbKO BHYTPU NOMeLLeHUi. Bo nsdexaHue noepexaeHus
000pyL,0BaHUA He YCTAHAB/IMBAUTE €ro BHE NOMeLLEeHUN.

/\ OCTOPOXHO

Puck noslyueHna TpaeMbl. HeBbINosIHEHUE YKa3aHUi NPOU3BOAUTENSA B OTHOLICHUH
3KCMyaTaLLMm 3aLWUTHBIX YCTPOWCTB MOXET CHU3UTb UX 3PEKTUBHOCTL. Bo
u3bexaHue TpaBMbl UCNOJIb3YIHTE NPUSOP UCKIIOYUTENBHO B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLUAMU NPOU3BOAUTENA.

Oduwme npepynpexneHua U Mepbl NPeso0CTOPOXHOCTH

A\ OMNACHO

Xumuveckasn nim buonoruyeckad onacHoCTb. Ecau paHHbIA npudop ucnonblyertca
AJ19 MOHMTOPMHIa npoLecca od6padoTkm n (Mn) cucTemsl NOJAYMU peareHTos, g
KOTOpbIX CYLLECTBYIOT 0843aTe/ibHble HOPMATMBbI U TPESOBAaHUA K MOHUTOPUHTY,
CBA3aHHbIe C 00 ,eCTBEHHbIM 34, paBOOXPaHEeHUEM, 05LLLeCTBEHHOU 5e30NacHOCTLIO,
NPOU3BOACTBOM UM 0OPadOTKOM NPOAYKTOB NUTAHMA N HAMMUTKOB, TO B
00643aHHOCTN NoNb30BaTENA NPUOOpPa BXOAMUT U3yHEHHUe 1 CodNIoAeHUe Bcex
NPMMEHNMbIX HOPMaTUBOB, a TaKXXe peasn3aL,ma Bcex MeXaHu3MoB, HE06X04UMbIX
A4 OCYLLeCTB/IEHUA COOTBETCTBUA NPUMEHUMBIM HOPMaTHBaM B ciiy4ae cdos B
paboTe npudopa.

A\ OMNACHO
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PAT700. YBenomneHue o be3onacHOCTH
Odwwme npefynpexneHna n Mepbl NPegoCTOPOXHOCTY

A\ OMNACHO

MoxapoonacHocTb.[pudop npepHa3Ha4vYeH gna padoTsi ¢
JIerKoBOCMJIaMEHAIOLLUMMUCA KNIAKOCTAMM,

A\ ONACHO

OnacHOCTb CMEPTEJIbHOro NOPaXKeHMA 3NIeKTPUYECTBOM. JlaHHOe YyCTPOMCTBO
npegHa3Ha4YeHo AJ1A UCMOJIb30BaHUA TONLKO BHYTPU nomeleHui. Eciu gaHHoe
0odopypoBaHMe UCMONb3YeTCA B NOTEHLMANbHO BAAXHbIX MecTax, Heo6xoaMMo
MCNoJib30BaTb YCTPOMCTBO 3awuTHOro otkaiodeHus (GFCI/GFI) pna nopknioveHuns
050pyL,0BaHUA K OCHOBHOMY UCTOYHMKY 3JIEKTPONUTAHUA.

A\ OMNACHO

OnacHOCTb CMEPTH OT 3JIeKTPUYECKoro yaapa. NMepep, BoiNoJIHEHUEM
3/IEKTPUYECKUX COeJUHEHNI 06A3aTeNnbHO 0decToubTe Npudop.

A\ OMNACHO

OnacHOCTb CMEepPTEILHOTO MOPAXeHUA 31eKTPUYECTBOM U NOXAPOONacHOCTb. Ans
NPMGOPOB CO LWHYPOM MUTAHMA 3TOT WHYP CYKUT OCHOBHBIM Pa3bedUHUTENbHbIM
YCTPOWCTBOM. He pa3MelainTe npudop Tak, 4Todbl K pasbefuHUTENIO (WHYpY
NUTaHUA) SbI1 3aTPYAHEH JOCTYN.

A\ OMNACHO

OnacHOCTb CMePTH OT IJ1IeKTPUYECKoro y,u,apa.TpebyeTcn 3alLuTHOe 3a3eMJieHune
(PE).

A\ OMNACHO

PucK nopaxeHus 31eKTPM4ECKMM TOKOM U noxapa. Mpu ycTaHoBKe KabesibHoro
KaHa/Na Y4eTKO onpejenuTe JIOKaJibHbli Pa3beM NUTaHNA U yoeauTech, 4To K HeMy
He 3aTpyAHEeH J0CTyn.

A\ OMNACHO

OnacHOCTbL CMepPTH OT 3JIEKTPUYECKOrO yaapa. Mepeg, BoinoIHEHNEM 06CNY)XKUBAHUA
0TCOeAMHUTE NPUGOP OT UCTOYHUKA NUTAHMUA.

/\ OCTOPOXHO

OnacHOCTb NOpaXeHUA IIeKTPUYEeCcKuM TokoM. 0dopyaoBaHmne, NOAKIIOHEHHOE K
BHELWHEMY UCTOYHUKY NUTAHMA, JO0/HKHO COOTBETCTBOBATb MPUMEHNUMbIM
rocyaapCcTBeHHbIM CTaHAapTaM e30nacHoOCTH.
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PAT700. YBenomsieHne 0 He3onacHOCTH
Odwwme NpefynpexneHna n Mepbl NPegoCTOPOXHOCTY

/\ OCTOPOXHO

MHoXecTBeHHble OMacHOCTU. TONbLKO KBaJIM(PULLMPOBAHHbLIW NEPCOHaN LOJIKEH
BbLINOJIHATDL 3a4a4M, ONMCaHHbIE B HACTOALLEM pa3jelie PYKOBOLCTBA.

/\ OCTOPOXHO

OnacHoCTb TPABMUPOBaHUA NepcoHana.Ucnosib3oBaHue HeyTBEPXKAEHHbIX
3anacHbIX 4YaCcTel MOXET NPUBECTH K TPABMUPOBAHMIO NepCoHasia, NOBPEXLEHUIO
npudopa unu cdosam B padote odbopyoBaHUA. 3anacHble YacTH B HACTOALLEM
pa3gene pykoBoACTBa YTBEPXAEHbl NPON3BOLUTENIEM.

/\ OCTOPOXHO

OnacHOCTb TPaBMUPOBaHUA NepcoHana. Ydeputecs, 4To HaCTEHHOE KpenjieHne
CNocodHO BbigepXaTh BeC, B 4 pa3a nNpeBbiLIAIOLLUA BEC 000pyA0BaHuA.

/\ OCTOPOXHO

OnacHOCTb XMMU4eCcKoro Bo3genctena. Codniofante TeXHUKY He30nacHOCTH B
nadopaTopum n NCNoJib3yuTe BCe CPpeaCTBa UHANBULYAJIbHOMN 3aLLUTDI,
HeodxoauMble npu padoTe ¢ UCNOJIb3yeMbIMU XUMNYECKMMU BELLLECTBAMM.
MpoTtokosibl de3onacHOCTH NpUBELEHbI B aKTyaJIbHbIX NacnopTax desonacHocTu
MaTepuana (MSDS).

/\ OCTOPOXHO

OnacHoCTb TPaBMUpPOBaHUA NepcoHana. TpySonpoBos, Npodsl copepxuT BoAy noj,
BbICOKMM JaBNieHNeM, KOTOpas MOXET 00XeUb KOXY, eCJIM OHa ropAaYas.
KBasMdmL,MpoBaHHbIA NEPCOHaN J0JDKEH COPOCUTDL AaBieHue BOAbI U
UCMONb30BaTh MHAMBUAYAIbHbIE CPEeACTBA 3alLUThl B TE4eHUe 3TOW NPoLeypbl.

/\ OCTOPOXHO
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PAT700. YBenomneHue o be3onacHOCTH

aMC

IMC

JlaHHO€ yCTPOWCTBO COOTBETCTBYET TPEOOBAHMAM K 3JIEKTPOMAarHUTHOMY U3JIyYeHHUIO U
[IOMEXO0YCTONYMBOCTH, KaK OTIMCAHO B CEPUU CTAHIAPTOB AJIsl IMHUM poayKToB EN/IEC 61326 st
«6a30BOi1 37IEKTPOMAarHUTHON 06CTaHOBKM». JNIEKTPONUTaHUE NaHHOTO 060y JOBaHUsA
OCYIIECTBISAETCS HEIIOCPEACTBEHHO OT PACIPeNeIMTENIbHON S/IEKTPUUECKOM CETH, IIUTAIIEN
KUJIbe JoMa. 9T 060pyOBaHMe He IpeIHa3HaY€eHO AT UCIIONb30BaHUsA B KUIBIX TOMEIIEHHUAX.

910 060PYNOBaHME TEHEPUPYET, UCIIONb3YET M MOXKET M3JyUYaThb [apasUTHOE PaHOU3ITy YeHHE.
ECTH 9TO YCTPONCTBO YCTAHOBIIEHO U Pab0TaeT HEKOPPEKTHO, STO U3JIyUeHre MOXET BbI3BIBAT
TIOMeXH B paboTe Apyroro 06opymoBaHusi. KOHEYHbIH [0Ib30BaATENIb OTBEYAET 3a 0OeCrieYeHne
COBMECTHMOI1 37IEKTPOMArHUTHOM 00CTAHOBKH, YTOGBI YCTPOMCTBO PYHKIIMOHUPOBAIIO KAK
IPELyCMOTPEHO.

310 060pyAOBaHNeE IIPeHA3HAYEHO A1 UCIIONIb30BAHNA B KOMMEPUYECKHX [IOMeIeHHAX. Beicoka
BEPOATHOCTB, YTO OHO OyZeT paboTaTh HEMpaBU/IbHO B IOMAIIHUX YCIIOBUAX. [1py MO103peHu Ha
BIIMSIHYE S/TEKTPOMArHUTHBIX [TOMeX Ha 9KCI/TyaTal[IOHHbIE XapaKTePUCTUKY 000Dy JOBaHus
IPaBUJIbHYIO PabOTy MOXXHO BOCCTAHOBUTb, YBEJTMUMB PACCTOSHYE MEX/Y 000pyIOBaHEM U
MCTOYHUKOM NoMeX. KpoMe Toro, ipyroe 060pynoBaHIe MOXET ABIATHCA UCTOUHUKOM
3JIEKTPOMAarHUTHOTO U3JIyYeHUs, K KOTOPOMY UyBCTBUATEIILHO JaHHOE YCTPOICTBO. [Tpu
TI0ZI03PEHNY Ha HaJTMYMK [TOMEX MeXy YCTPOMCTBOM U APYTUM 000pyIOBaHIEM KOMITaHNS
Beckman Coulter pekomeHzyeT criefyroLve NeHCTBHSA AT YCTPaHEHHs [IOMEX.

* Jlepen UCIIONIb30BaHMEM aHAIN3ATOPA OLIEHUTE 3JIEKTPOMarHUTHBIE XapaKTepUCTUKU
OKpPY>KaroIIen CpeblL.

* He ncrionp3yiiTe JaHHOE YCTPOICTBO B HEITOCPEICTBEHHOM OITM30CTH OT UCTOUHUKOB
CHJIBHBIX 9JIEKTPOMATHUTHBIX U371y YeHui (HalpuMep, BEICOKOYACTOTHBIX U3IIyyaTeriel), Tak
KaK 3TO MOXKET HETaTUBHO OTPasUThCA Ha paboTe yCTpoiCcTBa. [IprMepaMu BBICOKOUACTOTHBIX
M3JlyJaTerieil ABNAITCA IOPTATUBHBIE pafivioNepeaTYMKY, 0eCIIPOBOIHBIE U COTOBBIE
TeredoHBI.

* He pacrnonaraiiTe 3TO yCTPOWCTBO PSAOM C MEAULIMHCKAM 3IIEKTPUUECKUM 060PyIOBAHIEM,
KOTOpOE MOJIBEP)KEHO HENCITPaBHOCTSM, BBI3BAHHBIM HEIIOCPEICTBEHHOM OIIM30CThHIO
3JIeKTPOMAarHUTHBIX NOJIEeH.

*  ITO yCTPOUCTBO pa3pabOTaHO U UCIIBITAHO B COOTBETCTBUU C TpeboBaHmsaMu cranmapTa CISPR
11 X IpeieTIbHOMY M3JIy4eHHUIO [IJI yCTPOUCTB Kiacca A. [Ipy pasMeleHnH B XKUJIBIX TOMax
3TO YCTPONCTBO MOXKET BHI3BIBATH PAMOYACTOTHBIE IIOMEXH, B TAKOM CITyuae MOoTpedyeTcs
NPEeAIPUHATE MEPBI [/ YMEHBIIEHUA [IOMeX.

Ceptucpukauus

88

CooTBeTcTBME TPpedoBaHUAM KaHafckoro aenaptaMeHTa CBA3M K pagMovacTOTHbIM NOMexam
oT obopyposaHua, IECS-003, knacc A:
Bce maHHBIE TECTOB OCTAOTCA Yy IpOn3BOOAUTEIA.

HanHbIi1 111 poBOH MpUbOP Kriacca A COOTBETCTBYET BCeM TPeOOBAHUSM K YPOBHIO
PamMoYacTOTHBIX [IOMeX OT HU(POBBIX IPUOOPOB KaHa/ICKOro ierapTaMeHTa CBS3H.

D08213AB DRAFT



PAT700. YBenomsieHne 0 He3onacHOCTH
Ceptudpmkauma

Cet appareil numérique de classe A répond a toutes les exigences de la réglementation canadienne
sur les équipements provoquant des interférences.

OrpaHuyeHnua knacca A npasun FCC (depepanbHaa komuccua ceasm, CLUA), yactb 15
Bce maHHBIe TECTOB OCTAIOTCA Y IIPOU3BOANUTETIA. Y CTPOHCTBO COOTBETCTBYeET YacTH 15 [Ipasun
FCC. Ipy 3KCIUTyaTalyu JOIKHBI COOMIOAATECS CIIeAyIOLINe YCIIOBUS:

1. O6opynoBaHue He JOIKHO OBITH UCTOYHUKOM OITACHOTO U3JTyYeHHUs U TIOMEX.

2. 06opymoBaHue He JOIKHO MOBPEXAATHCS BHEIIHUM U3/IyUeHUEM U TIOMEXaMU, [aXKe eCIu
OHM BBI3BIBAIOT COOU B €r0 pabore.

Vi3MeHeHMs W MOgUUKALIMY IJaHHOTO 000pyNOBAaHMUSA, He Of0OPEHHbIE ABHBIM 00pa3oM
CTOPOHOM, HECY el OTBETCTBEHHOCTh 3d COOTBETCTBUE, MOTYT CTaTh IIPUYMHOM OrpaHUYEeHUIA
IIpaB [10J1b30BATeIsA B SKCIUTyaTalliK 060pyNOBaHusA. ITO 060y HOBaHIE IIPOBEPEHO U OTBEYAET
TpefieNIbHBIM HOPMaM 10 KITaccy A [i7ist i POBBIX yCTPONCTB, COOTBETCTBYIOMIMX MpaBuiaM FCC
(denepanbHas KoMUCCHs CBsi3u, CIIIA), yacTh 15. ITH MpeebHble HOPMBI TIpeIHASHAUEHbI 15
obecIieyeH s 3alUTHI OT ONTACHOTO YPOBHS OMEX ITPY MCIIOIb30BaHUY 000y IOBaHNA B
KOMMepyYecKoli cpefie. [laHHOe 000pyIOBaHIe TeHePUPYET, UCIIONb3yeT U MOXKET U3/Ty4aTh
PanroBOIHEL, KOTOPbIE MOI'YT BEISBIBATE [IOMEXU PaflOCBSA3H, €CJIM OHO YCTaHOBJIEHO U
KICIIO/Ib3Y€eTCsl He B COOTBETCTBUY C MHCTPYKLIMEH 10 SKCIIIyaTalyu, JKCIITyaTalysa JaHHOIO
000pyIOBaHNA B XXHJIBIX IOMaX MOKeT IIPUBECTH K PafioIIOMeXaM, YCTPaHATH BIUSHUE KOTOPBIX
[10J1b30BATEIb LOJDKEH 3a CBOM CUeT. B 11e/IsIX yMeHbIIIeHUS HETaTUBHOI'O BIIUSHUS IIOMEX MOT'YT
KCIIOJIb30BATHCS CIIENYIOUe METONUKY:

1. OrcoenuHuTe 060pPYIOBAHIE OT UCTOYHKKA SIEKTPONUTAHNS, YTOOBI [IPOBEPUTS, ABAETCS
JIY OHO UCTOYHUKOM IIOMEX.

2. Ecnu o6opymoBaHye MOOKITIOUEHO K TOM XK€ PO3eTKe, UTO U YCTPOMCTBO, OABEPrIIeecs
BO3JIEJICTBHUIO IIOMEX, TO IIOAKIIOUNTE 000PYIOBaHKE K IPYTOM pO3eTKe.

3. IepemecTture 060pymOBaHUE [ATTbIIE OT YCTPONUCTBA, MPUHUMAIONIETO TIOMEXH.
4, TlepeMecTUTe B Ipyroe MeCTo IPHEeMHYIO aHTeHHY YCTPONCTBA, IPUHUMAIOLEero IOMeXH,

5. TlompobyiiTe UCTIONB30BATH COYETAHNE IPUBENEHHBIX BhIIIE CIIOCOGOB.

Esponenckuu coio3 (EC)

TauBaHb

Beckman Coulter, Inc. HacTOSUIMM TapaHTUPYET U 3aSBIISET, YTO IPOLYKT COOTBETCTBYET
IEeVCTBYIOIIVM OUPEKTHUBaM EBpornerickoro Corosa I10 37IeKTPOMAarHUTHOM COBMECTUMOCTH,
HUM3KOBOJIBTHOMY 000pyZ0BaHHI0, ROHS 1 IUpeKTHBaM 0 panroo60pyA0oBaHUM, yIOBIETBOPAL
TpeboBaHUAM IPUMEHUMBIX TaPMOHU3MPOBAHHBIX CTaHAAPTOB. OPUIIMATIBHYIO AEKIapaLio
cooTBeTCTBUs TpeboBaHMAM EC MOXHO HaiTH Ha caiiTe www.beckman.coms pasnene
«/Toppmepskka/TexHuueckas nokyMeHTauus/Jeknapanus CE — AnmapatHoe obecrieueHue».

Bes pasperreHws, penocTaBieHHoro NCC, o060 KOMITaHUH, TIPEANPUATHIO UITH TI0JTb30BATEITIO
He paspellaeTcs U3MEeHATh YaCTOTY, yBeJIMUMBATh MOIIHOCTD [lepelauy U U3MEHSATh UCXOIHbIE
XapaKTepUCTHKY, a TAKXKe XapaKTepPUCTUKU ONO0OPEeHHBIX PaUoUacTOTHBIX YCTPONCTB Manoi
MOIITHOCTHU. PaIi0YaCcTOTHBIE YCTPOVCTBA Majioif MOIITHOCTH He IOJKHBI BIIUATH Ha 6€30MacHOCTh
BO3MYILIHBIX CYZOB U MPENATCTBOBATE paspelleHHbIM 3aKOHOM CpeiCTBaM CBA3U. [Ipu
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Ceptudpmkanma

Mekcuka

bpa3unua

06Hapy XeHHUY [TOMeX [10J1b30BaTeTb [I0JIKEH HEMeZITIEHHO [IPeKPaTUTh PadoTy [0 UX yCTPaHEHHUH.
BrImieynmoMsAHy THIE OpUONYECKYE YBEIOMIIEHNS OTHOCATCS K pafuOCBA3HY, NeMCTBYIOIIEH B
COOTBETCTBUH C IIOTIOXKEHUAMY 3aKOHa 00 YIIpaBJIeHU! TeIeKOMMYHHUKAMAMY. Pairio4acTOTHbIE
YCTPOVCTBA MaJIoN MOLIHOCTY He [OJDKHBI OBITh YUyBCTBUTEIIBHBI K TIOMeXaM OT paspelIeHHbIX
3aKOHOM CPEJICTB CBSI3YU MU YCTPOMCTB, M3y YaroIlUX PaaroBOIHbI ISM.

JKCIUTyaTaLys 9TOro 060pyHOBaHNs 3aBUCKT OT BBIIIOTHEHNS CIIEAYIOMINX YCIIOBHiA: (1) 9T0
060pyIOBaHYE MK U3[IeTIHe He IOTKHO CO3/1aBaTh BpeJHbIE IOMEXH, 1 (2) 3T0 060pynoBaHIe HIH
U3Ieie He OIDKHO BBIXOAUTH U3 CTPOS [IPY BO3/IEVCTBIH [TOMEX, BKITIOYAs T, KOTOPbIE MOTYT
CTaTh IPUUKMHOM c00s1 B paboTe.

IlaHHOe 060pymoBaHKe HeOGXOMMMO MOIKTIOUATh K 37IEKTPUUYECKO PO3eTKeE C 3a3eMIIEHEM
(TpexKOHTaKTHOM) B COOTBETCTBUM C TpeboBaHusiMu ABNT NBR 5410, uTo obecrieurBaeT
0e30MacHOCTb TI0JTb30BaTE e OT TIOPAXKEHUS STIEKTPUIECKAM TOKOM.

HaHHOe O60py):[0BaHI/I€ He 3allUIIeHO IPpaBOM Ha 3alINUTY OT BPE€AHBIX [IOME€X 1 HE NOJIXKHO
BBI3BIBATH IIOMEXU B JOTXXHBIM o6pa30M ABTOPMU30BaHHBIX CUCTEMAX.

Ilo BoIpocaM MoceTuTe caT: www.anatel.gov.br.

Moaynb RFID

3TOT MPUOOP COMEPHKUT BCTPOEHHOE YCTPOWCTBO pamrodacToTHOM nneHTudukanuu (RFID),
cepTUUIIMPOBAHHOE B CTpaHaX, B KOTOPHIX OHO OyeT mposaBaThCs. UneHTUPUKATOPBI

90

cepTrdUKaLNK yKasaHbl Ha HAPYXKHOI STUKETKe Iprubopa.

Tadnuua 5 MHpopmMaLma o permcTpaumm

MapameTp 3Ha4eHue (D02736, D02740) | 3Ha4venue (D21313, D21315)
USA (FCC) FCC ID: 2A0OSQM1RFID23 FCC ID: 2AOSQM1MINI
bpasnnua (ANATEL) MopnexuT yTo4HeHno MoonexuT yTo4HeHuIo
Kanaga (ISED) IC: 23864-M1RFID23 IC: 23864-M1RFID23
JOMWHMKaHCKanA MofNeXNT YTOYHEHUIO MoNexnT YTOYHEHMIO
pecnydnvka

Ernnet MopNexuT yTOHHEHMNIO MognexuT yToO4YHEeHMIo
NHana (WPC) MogsiexunT yToYHEeHMIo MopnexunT yToYHeHWIo
N3paunb (MOC) MoanexmnT yToHHEHWIO MopexunT yTOHHEHWIO
3aKOoH 0 pagwvo anA MopNeXNUT yTOHHEHWIO MofANexunT yTOHHEHMIO
AnoHum (IFERW)

Manansusa (SIRIM) MoanexmT yToOYHEHWIO MopnexunT yToOYHEHWIO

D08213AB DRAFT



Tadnuua 5 MHpopmauma o permctpaumn (Mpodo/mkeHue)

PAT700. YBenomsieHne 0 He3onacHOCTH

Ceptudpmkauma

MapameTp 3HaueHue (D02736, D02740) | 3Ha4enue (D21313, D21315)
Mekcuka (IFETEL) MoanexmnT yToHHEHWIO MopexunT yTOHHEHWIO
Cayposckan Apasua MoanexmnT yToYHEeHUIo MoanexunT yToYHeHWo
(CITC)

CuHranyp (IMDA) MoanexuT yTo4HeHMIo MoanexuT yTo4HeHuIo
IOxHaa Adpuka (ICASA) MopnexuT yToHHEeHMNIo MoonexuT yToO4YHEeHIo
IOxHas Kopes (KCC) MognexunT yToYHEeHuIo MopnexunT yToYHeHWo
TaneaHb (NCC) MopnexuT yToHHeHno MoonexuT yTo4HeHuIo
YacToTa 13,56 MI'y, 7 kT'y, 13,56 MI'y, +7 kI'y,
BbixogHaA MOLWHOCTb <180 mMBT <180 mMBT
paguonsnyyeHuns
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Mpepynpexpaouue HaKN1eUuku

HeoOX0IMMO TIPOUMTATE BCE SIPITBIKY U STUKETKH, TIPUKpPETTIeHHBIe K pubopy.HecobmomeHne
MOXET IIPUBECTH K MTOBPEXKIEHHIO TPHO0pa UK TPaBMe.

370 0603HaYeHWe, HaHeceHHoe Ha NPUBOP, CCHINAETCA Ha MHCTPYKLMMN MO MPUMEHEHMIO W/MN
MHhOPMaLIMIO MO TeXHMKe §e30MacHOCTH.

2nekTpoodopyLoBaHMe, Ha KOTOPOM eCTb AaHHOe 0803HaYeHne, He MOXeT BbiTb
YyTUAN3UPOBaHO B EBPONEnCKmX 08LLeCTBEHHLIX CUCTEMaX yTuan3auum nocne 12 asrycrta 2005
r.B COOTBETCTBUM C €BPONENCKMMMN MECTHBIMU N HALMOHAIbHBIMMN MONOXEHNAMN (BNPEKTVBa
EC 2002/96/EC) eBponenckmne nosb30BaTenn 31eKTPOOOOPYLOBaHUA [OMKHLI BEPHYTL CTapoe
odopypoBaHue unm 0dopyaoBaHMNE C UCTEKLWUM CPOKOM CNYXObl U3rOTOBUTENIO AN1A
yTUnM3aumm decnnaTHo 418 Nosib3oBaTeNA.

MPUMEYAHUE “T06bI BEpHYTL 060pYA0OBaHMNE O1A YTUAN3ALIMK, CBAXUTECH C €ro
MPOU3BOANTENIEM U MOCTABLMKOM [/1A MOJYYEHNA YKa3aHWUIA MO BO3BPaATy
000pyA0BaHMA C UCTEKAIOLIMM CPOKOM IKCMJTyaTaLMK, MOCTaB/sAEMO NMPOU3BOANTENEM
3/IEKTPUYECKON annapaTypbl 1 BCEX JOMO/HUTESIbHBIX 3/IEMEHTOB, /1A AOJIKHO
YyTUAK3ALNU.

CornacHo ampekTyBe EBponeinckoro cot3a 06 0TX0Aax OT 3NEKTPUHECKOr0 U 3NEKTPOHHOI0
obopypoBaHua (WEEE) Ha npoayKuun gosmkeH SbiTb CUMBOJ C NEPeYHeEPKHYTON MyCOPHOW
Kop3uHoi. Hann4ne 37oro 0603Ha4eHNA yKa3bliBaeT clieaytoLlee:

1. yCTPOWCTBO ObINO BbINYLLEHO Ha eBPOMENCcKUi peiHOK nocae 13 aBrycta 2005 roga;

2. YCTPOMCTBO HeNb3A BbIdpackiBaTb B FOPOACKY0 CUCTEMY cdopa Mycopa B roCyaapCTBax-
4yneHax EC.

Ona yTuamsaumm npogykuum, Ha KOTOpYIo pacnpocTpaHATca TpedbosaHua gupekTusbl WEEE,
odpaTnTeCh K CBOEMY MOCTABLUMKY WKW B MECTHbIN odmnc komnaHum Beckman Coulter, 4Todbl
noay4nTb MHGOPMaLIMIO O HaZNeXalLen npoueaype ode3zapaxmBaHua U NporpaMmme
BO3BpaTa 0dopyLoBaHNA, KOTOpaa yNpoCcTUT npoledypy nepenayu, odpadoTku,
BOCCTaHOBJ/IEHWA, MOBTOPHOIO MCMO/b30BaHNA 1 de30MacHo yTUAN3aL MM YCTPONCTBA.

[na peiHKa AnoHUK:

3Ta cMCTeMa OTHOCUTCA K OTXO4aM NPOM3BOACTBA, NOA/IexXalLM 0CO80MY KOHTPOJIIO LA
NHEKLMOHHBIX 0TXOA0B. [epen yTnan3saLmen CMcTemMbl CM. NPoLeAypbl COOTBETCTBUA 3aKoHa
00 opraHu3aLumm cdopa 1 yTuamn3aLmm 0Txo40B 1 0d odecneveHnmn obLECTBEHHON CaHUTapPWN.

ITOT CUMBO NPefynPeXAaeT 0 pUcke NopaXeHUsa 3/1eKTPUYECKUM TOKOM.

3Hak «RCM» (MapkupoBka COOTBETCTBUA HOPMATUBHBIM TPEBOBAHNAM) — TPEYTrO/bHUK C
He3aMKHYTOW OKPYXHOCTbIO 1 Fra/l04KOW B HEW. OTa MapKMpOoBKa NPUCYTCTBYET Ha NPOAYyKTaXx,
KoTopble cooTBeTCTBYIOT TpedosaHmAM ACMA (6e30MacHOCTb M 3neKTpoMarHuTHasA
COBMECTUMOCTb) AnA ABCTpanumn 1 Hosol 3enanamm.

> >

TOT CMMBOJT YKa3blBaeT Ha HEOBXOANMOCTb MCMOJIb30BaHNA CPELCTB 3aLiUThl OPraHoB
3peHus.

STOT CUMBOJ yKa3bIBaeT Ha TO, 4TO NOMeY€eHHbIN 3N1eMeHT TpedyeT 3aWwmnTHOro 3a3eMsieHnA.
Ecnim npmdop He CHadXeH 3a3eMAAI0LLMM KOHTAaKTOM Ha BIJIKE CETEBOO LUHYpa, MOAKJII0HUTE
3a3eMJIeHne K KleMMe 3a3eMNIeHNA Ha npudope.

CGIK .
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Mpepynpexpatowme Haknenkn

TOT CUMBOJT MPU HAIMYUM €0 Ha NPMBOPE YKa3biBAET Ha PacrnosioXeHNe NpeaoXpaHuTeNs
WIW YCTPOICTBA OrpaHNYeHUs Toka.

ITOT CMMBOJT YKa3bIBAET Ha HasMyme pTyTU. KOMMOHEHTHI, KOTOPLIE COEPXAT PTYTh,
TpedyeTca yTMn3npoBaTb B COOTBETCTBUM C MPUMEHVUMBIM MECTHBLIM 1 PEroHasIbHBIM
3aKOHOJATE/IbCTBOM.

TpeboBaHMA K XpaHEHWIO UCMO/b30BaHHbLIX O/10K0B YO-namn

MomecTnTe MCNo/Ib30BaHHbIE 510KK YO-namn B TPAHCNOPTHLIA KOHTENHEP A/1A 3aMeHbl 610Ka
YO-namn nam aHanorn4Hblid KOHTENHep. 110 BO3MOXHOCTY ayHLle NCNoab30BaThb
OpUrMHaNbHbIE YNAaKOBOYHbIE MaTepWasbl UK MaTepuassl, NpefoTBpaLlatoLLe nosoMky Bo
BPEMSA XPaHEHUA U TPaHCNOPTUPOBKM.

Kopodku ¢ ncnonb3oBaHHbIMK YO-namnaMm fOMKHbI ObiTb MOMEYEHbI COOTBETCTBY IOLLUM
00pa30oM 1 XpaHUTLCA B MECTe, rAe UX TPYLHO C/ly4alHO pa3duTb. Y NpegnpuaTva no
nepepadoTtke Y®-namn MoryT 6bITb 0COdbIe Npouenypbl U TPEGOBAHMNA K MX XPaHEHMUIO.
MpokoHCYyNbTUpYTECH C NepepadoTynkom Y®-namn, 41odbl ONpepenvTs BCe MPUMEHUMbIE
npasuna.

STOT KOMMOHEHT COOEPXKUT PTYThb. yTVIﬂI/IBVIpyVITE €ro B COOTBETCTBUN C MECTHLIMN,
rocyaapCTBEHHBIMU U (De,[l,epa)'lebIMVl 3aKOHaMun.

STOT CMMBOA YKa3blBaeT Ha OMACHOCTL Nope3a WK 3awemneHna. beperute pyku v nanbupl.

e

TOT CMMBOJ1 yKa3bIBaeT Ha Ha/In4me UCTOYHMKA YO 1U3nyyeHns, KOTOpoe MOXET MPUYNHNTL
BpeS rnasam v Koxe. Micnonb3yinTe COOTBETCTBYIOLME 3aLUTHBIE CPEACTBA U COOI04aNTe BCe
NPOTOKO/LI 08ecnevyeHna 6e30nacHoOCTL.

N
m

MapkupoBka «CE» 03Ha4aeT, YTo nepes, BbIXOA0M Ha PbIHOK NMPOAYKT NPOLUes OLEHKY 1 dblio
NPW3HAHO, 4TO OH OTBEYaET TPedOBaHMAM K H€30MaCHOCTM, OXPaHe 340POBbA U/UK OXpaHe
oKpyxatoLen cpefpl EBponenckoro Coio3a.

®

3TOT 3HaK YKa3blBAET Ha HaM4Me onpeaeneHHbIX TOKCUYHbIX UK OMACHbLIX BELLECTB B
3/1EKTPOHHO-3MepPUTENIbHOM Npudope. Yo B LIeHTpe — 3T0 Nepmog 3KCnayaTaummn 6e3
yuepda ans okpyxatoulen cpefpl (EFUP), KOTOpLI 03Ha4YaeT KOIM4YECTBO KaJleHAAPHLIX IET, B
TeYeHMe KOTOPbLIX MOXHO MCNONb30BaTh usgenue. Mo ncreveHmmn cpoka EFUP nsgenve
Noa/IeXnT HEMEL/IEHHON OTNPaBKE Ha NepepadoTky. Kpyroeble CTpenky 0d03HayaloT, 4To
NPOAyKT NognexnT nepepadoTke. [laTa Ha 3Hake ABNAETCA JaTOWN U3rOTOB/IEHNA.

Mapkuposka «UKCA» 03Ha4aeT, YTO nepep, BbIXO40M Ha PbIHOK MPOAYKT MPOLLEST OLEHKY 1
Oblno Npu3HaHo, YTO OH 0TBEe4YaeT TpeboBaHNAM K Be30MacHOCTU, OXPaHe 340P0BbA U/UJN
OXpaHe oKpyxatowen cpefsl BennkodputaHuu.

JlaHHbIN CMMBOJT YKa3bIBAET Ha NpM3HaHue KaHafcKom accoumaumm CTaHgapT3aumm
(HaumoHanbHom nosepo4Hon nadopatopun, NRTL) cooTBeTCTBUA NpUdopa NPUMEHUMBbIM
CTaHdapTam de3onacHocTw.

> @) 55

3Hak «<RCM» (MapKku1poBKa COOTBETCTBUA HOPMATUBHBIM TPESOBaHWAM) — TPEYrONbHUK C
He3aMKHYTOW OKPY)XHOCTbIO U Fraf0o4Komn B Hel. 3Ta MapKMpoBKa NPUCYTCTBYET Ha NPoayKTaXx,
KoTopble cOOTBETCTBYIOT TpedoBaHMAM ACMA (6e30nacHOCTb M 31eKTPOMarHUTHaA
COBMECTUMOCTb ) A4 ABCTpasmu 1 Hosol 3enaHamu.
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Info for USA only: Californa Proposition 65 Mpn ncnonb3oBaHUM 3TOro NPOAYKTa Bbl MOXeTe MoABepraTbCA BO 3}J,EVI CTBUIO COEQNHEHN n,

WARNING

Gancer & Repraductive Harm 3 BHECEHHbIX WTaToM KasndopHMA B MepeveHb BELLECTB, Bbi3bIBaOLLMX paK UaN HaHOCALLNX

www PG5 Wamings.ca.gov

Bpeq, penpodyKTnBHoW cucteme. bonee nogpodHaa nHopMaLLmMa JOCTyMNHa No agpecy
https://www.P65Warnings.ca.gov.

YKa3aHue Ha NpucyTCcTBME pTyTW. KOMMOHEHTI, KOTOpble COAepXaT pTyTb, TpedyeTtcs

Contai "
For Canada customers:
recycli

tate, Local
‘mybeckman.ca for disposal and
product

YTUNN3MPOBaTb B COOTBETCTBUWN C NPUMEHNUMbIM HalUWOHa/IbHbIM, MECTHBIM W PEFNOHa/IbHbIM

3aKOHOOaTe/IbCTBOM.

00630p nNpopykTa

A\ OMNACHO

Xumuveckaa niam duonoruyeckas onacHoCTb. Ecnu paHHbIA npudop
MCNOJb3yeTCcA AJ1IA MOHUTOPMHIA npou,ecca odpadoTku u (MaKn) cucTeMbl nogaydu
peareHToB, A1 KOTOPLIX CYLLECTBYIOT 0d43aTeNbHble HOPMaTHUBLI U TpedoBaHuA K
MOHMTOPUHTY, CBA3AHHbIE C OOLW,EeCTBEHHbIM 34paBOOXpPaHEHUEM, OOLLLEeCTBEHHON
0e3onacHOCTbIO, NPOU3BOLCTBOM MJIM 0OPAdOTKOMU NPOAYKTOB MUTAHUA U HAMNTKOB,
TO B 0643aHHOCTH NOJIb30BaTENA NPUSOPaA BXOAUT U3yHEeHHUe U codniogeHmne Bcex
NPMMEHNMbIX HOPMaTUBOB, a TaKXe peasn3aL,ma BCcex MeXaHU3MoB, HE06X04UMbIX
A1 OCyLLEeCTB/IEHUA COOTBETCTBUA NPUMEHUMBIM HOPMaTUBaM B cily4ae cdod B
paboTe npndopa.

JTOT aHANTM3aTOP UCIONb3yeT Y CBET [/ OKUCIIEHNS TIPOo6 BOLIBI 71 aHA/IM3a COZIePXKaHU
o61ero opranuyeckoro yriepoza (TOC) B IpUKIIafIHBIX MPOLeCCaX OATOTOBKY YKMCTOM 1
YIBTPAUUCTOl BOLbL. AHANU3ATOP BKITIOUAET (PYHKIMM, TOALEP)KUBAIOLINE ObecrieueH e
cootBeTCTBUSI TpeboBaHmsAM 21 CFR, uacTh 11, C MapOIbHOM 3AIIUTON U 3aMIMChIO B KOHTPOJTBHBIN
)KYpPHaJ BCEX NEeMCTBUM II0Ib30BaTENIEM.

AHanM3aTop MOAKITIOUAETCS K CUCTEMaM 3IIEKTPOIIMTAHUS 1 COOpa MaHHBIX C UCIIONTb30BAaHUEM
OBICTPOPA3BEMHBIX ITOIKITIOUEHHIA.

B aHanmsaTope nMeeTcs 0TCeK st OyThieit OASIS 11 u3MepeHus OTIeTbHBIX BEIOOPOUYHBIX P06
VTV [1J1S1 BBITIOJTHEHMST KanuOpoBky/Banmuaaiyu. MHpopMarus o 6y ThIISX CUUTHIBAETCS
aBTOMATHYECKU C UCTIONIb30BAHMEM OECIIPOBOIHOM CHCTEMBI PaInOUaCTOTHOM NIEHTUGUKALIN
(RFID) 1 RFID-MeTOK Ha 6y ThUTH (He Bce Mofienu CHaGeHbl 6ecrpoBOIHOM cucTeMoi RFID).

Beckman Coulter, Inc.
250 S. Kraemer Blvd.
Brea, CA 92821 U.S.A.
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PAT700 - Avviso di sicurezza

Specifiche

Specifiche

98

Le specifiche sono soggette a modifica senza preavviso.

Specifiche

Dettagli

Dimensioni (L x P x A)

59,7 x 22,9 x 25,4 cm (23,5 x 9 x 10 pollici)

Cappa Modello cablaggio a connessione rapida: IP46
Modello cablaggio condotto: IP56
Peso 13,6 kg (30 Ib)

Livello di inquinamento

2

Categoria di installazione

Classe di protezione

Requisiti di alimentazione

100-240 V CA, £10%, 65 W, 50/60 Hz

Altitudine

4.000 m (13.125 piedi) massimo

Temperatura di
funzionamento

Da 10 a 40 °C (da 50 a 104 °F)

Umidita

Dal 5 al 95%, senza condensa

Temperatura ingresso

Da 1a95 °C (da 34 a 203 °F)

Temperatura cella del
campione

Da1a65°C

Portata di flusso del
campione

Da 60 a 300 ml/min

Pressione campione

Da 0,70 a 7,0 kg/cm? (da 10 a 100 psi)

Accuratezza della +0,5°C
temperatura
Lampade UV 2x, con tecnologia UV Detect

Interfaccia utente

Touch screen a colori

TOC Intervallo: da 0,5 a 2.000 ppb come carbonio
Precisione: +3 ppb 0 5%, a seconda di quale sia maggiore
Ripetibilita: 0,3 ppb 0 £1%, a seconda di quale sia maggiore
Limite rilevamento: 0,5 ppb

Conduttivita Intervallo per la modalita conduttivita: da 0,05 a 150 yS/cm a 25 °C
Precisione: +2% sull'intero intervallo
Intervallo per la modalita TOC: 0,05-5,0 uS/cm

Uscite Analogico: tre isolati
Discreto: quattro isolati, configurabili

Input Discreto: due isolati

Certificazioni Certificazione CE. Certificato secondo gli standard statunitensi e canadesi da
CSA.

Garanzia 1 anno
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Informazioni generali

In nessun caso il produttore sara responsabile per danni diretti, indiretti, speciali, incidentali o
consequenziali derivanti da qualsiasi difetto o omissione in questo manuale. Il produttore si riserva
il diritto di apportare modifiche a questo manuale e ai prodotti descritti in qualsiasi momento,
senza preavviso o obbligo. Le edizioni riviste si trovano sul sito Web del produttore.

Informazioni sulla sicurezza

IMPORTANTE |l produttore non & responsabile per eventuali danni dovuti a errata applicazione o uso
improprio di questo prodotto, inclusi, a titolo esempilificativo, danni diretti, incidentali e consequenziali, e
declina la responsabilita per tali danni nella misura massima consentita dalla legge applicabile. L'utente
€ I'unico responsabile dell'identificazione dei rischi critici dell'applicazione e dell'installazione di
meccanismi appropriati per proteggere i processi durante un possibile malfunzionamento delle
apparecchiature.

Si prega di leggere I'intero manuale prima di disimballare, configurare o utilizzare questa
apparecchiatura. Prestare attenzione a tutte le dichiarazioni di pericolo e attenzione. In caso
contrario, si potrebbe incorrere in lesioni gravi per l'operatore o danneggiare 1'apparecchiatura.

Assicurarsi che la protezione fornita da questa apparecchiatura non sia compromessa. Non
utilizzare o installare questa apparecchiatura in modo diverso da quello specificato in questo
manuale.

Utilizzo delle informazioni relative ai pericoli

A\ PERICOLO

Indica una situazione di pericolo imminente potenziale o imminente che, se non
evitata, provochera la morte o lesioni gravi.

/\ AVVERTENZA

Indica una situazione di pericolo imminente potenziale o imminente che, se non
evitata, potrebbe causare la morte o lesioni gravi.

/\ ATTENZIONE

Indica una situazione potenzialmente pericolosa che puo causare lesioni lievi o
moderate.

IMPORTANTE Indica una situazione che, se non evitata, pud causare danni allo strumento. Informazioni che
richiedono particolare attenzione.
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Utilizzo delle informazioni relative ai pericoli

Capitolo 3 Installazione > Linee guida per I'installazione

A\ PERICOLO

Pericolo di incendio. Questo prodotto non e destinato all’'uso con liquidi
infiammabili.

/\ AVVERTENZA

A Pericolo di scossa elettrica. Le apparecchiature collegate esternamente
devono soddisfare i requisiti di sicurezza nazionali applicabili.

/\ AVVERTENZA

A Pericoli multipli. Solo il personale qualificato deve svolgere i compiti
descritti in questa sezione del documento.

IMPORTANTE Per evitare errori di misurazione, assicurarsi che lo strumento sia fissato in posizione
verticale e piana.

/\ ATTENZIONE

Rischio di danni allo strumento. L'uso di questo dispositivo e previsto solo in
ambienti chiusi. Per evitare danni al dispositivo, non installare lo strumento
all’aperto.

Capitolo 3 Installazione > Installazione meccanica

Fissare lo strumento a una parete

/\ AVVERTENZA

Rischio di lesioni personali. Assicurarsi che il montaggio a parete sia in
grado di sostenere 4 volte il peso dell’apparecchiatura.
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Utilizzo delle informazioni relative ai pericoli

Capitolo 3 Installazione > Installazione elettrica

Informazioni sulla sicurezza dei cavi

A\ PERICOLO

A Pericolo di folgorazione. Scollegare sempre I'alimentazione dello
strumento prima di effettuare collegamenti elettrici.

Cablaggio per alimentazione

A\ PERICOLO

A Pericolo di folgorazione. E necessaria la messa a terra di protezione (PE).

A\ PERICOLO

A Pericolo di folgorazione. L'uso di questo dispositivo e previsto solo in
ambienti chiusi. Se utilizzato in luoghi potenzialmente bagnati, & necessario
utilizzare un interruttore differenziale (GFCI/GFI) per collegare I'apparecchiatura
alla sua fonte di alimentazione principale.

Informazioni sul collegamento del cablaggio a connessione rapida

A\ PERICOLO

A Pericolo di folgorazione e incendio. Per gli strumenti con un cavo di
alimentazione, questo funge da dispositivo di scollegamento primario. Non
posizionare lo strumento in modo che sia difficile accedere al dispositivo di
scollegamento (cavo di alimentazione).

Informazioni sul collegamento del cablaggio del condotto

/\ AVVERTENZA

A Pericoli multipli. Solo il personale qualificato deve svolgere i compiti
descritti in questa sezione del documento.
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Utilizzo delle informazioni relative ai pericoli

A\ PERICOLO

Pericolo di scossa elettrica e incendio. Per I'installazione del condotto, identificare
chiaramente la disconnessione dell’alimentazione locale e assicurarsi che sia
semplice accedervi.

Capitolo 3 Installazione > Impianto idraulico

Collegare lo strumento

/\ AVVERTENZA

o
’ Pericolo di esposizione a sostanze chimiche. Seguire le procedure di

sicurezza di laboratorio e indossare tutta I'attrezzatura protettiva personale
appropriata alle sostanze chimiche maneggiate. Vedere le schede tecniche sulla
sicurezza dei materiali (MSDS) per informazioni sui protocolli di sicurezza da
adottare.

Capitolo 8 Manutenzione

/\ AVVERTENZA

A Pericoli multipli. Solo il personale qualificato deve svolgere i compiti
descritti in questa sezione del documento.

A\ PERICOLO

A Pericolo di folgorazione. Scollegare I'alimentazione dello strumento prima
di eseguire attivita di manutenzione o assistenza.
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Utilizzo delle informazioni relative ai pericoli

Pulire perdite e fuoriuscite

/\ AVVERTENZA

Pericolo di esposizione a sostanze chimiche. Seguire le procedure di
sicurezza di laboratorio e indossare tutta I'attrezzatura protettiva personale
appropriata alle sostanze chimiche maneggiate. Vedere le schede tecniche sulla
sicurezza dei materiali (MSDS) per informazioni sui protocolli di sicurezza da
adottare. Smaltire le sostanze chimiche e i rifiuti secondo le normative locali,

regionali e nazionali.

/\ AVVERTENZA

D
’ Rischio di lesioni personali. La linea del campione contiene acqua ad

alta pressione che puo bruciare la pelle se calda. Il personale qualificato deve
rimuovere la pressione dell’acqua e indossare i dispositivi di protezione
individuale durante questa procedura.

Sostituire un fusibile

A\ PERICOLO

Pericolo di incendio. Utilizzare lo stesso tipo e corrente nominale per
sostituire i fusibili.
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Utilizzo delle informazioni relative ai pericoli

/\ AVVERTENZA

AS
’ Filtro di ricambio dell'acqua. Pericolo di ustioni e pressioni. L'acqua e
pressurizzata e puo essere calda (fino a 95 °C [203 °F]). Durante I'esecuzione di

questa attivita sono necessari occhiali protettivi e la linea di campionamento deve

essere depressurizzata prima di scollegare il filtro dell'acqua.

Inviare lo strumento all’assistenza

/\ AVVERTENZA

Pericolo di esposizione a sostanze chimiche. Seguire le procedure di
sicurezza di laboratorio e indossare tutta I'attrezzatura protettiva personale
appropriata alle sostanze chimiche maneggiate. Vedere le schede tecniche sulla
sicurezza dei materiali (MSDS) per informazioni sui protocolli di sicurezza da
adottare. Smaltire le sostanze chimiche e i rifiuti secondo le normative locali,

regionali e nazionali.
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Precauzioni di sicurezza

/\ AVVERTENZA

Rischio di lesioni all’operatore nei seguenti casi:

* Mancata chiusura e blocco di tutti gli sportelli e i pannelli, prima e durante
I'utilizzo dello strumento.

* Compromissione dell'integrita dei dispositivi di blocco e dei sensori di
sicurezza.

* Mancato riconoscimento di allarmi e messaggi di errore dello strumento e
mancata esecuzione delle azioni correttive.

* Contatto dell’operatore con parti mobili.

* Si stanno maneggiando parti rotte in maniera non corretta.

* Sportelli, coperchi e pannelli non sono aperti, chiusi, rimossi e/o sostituiti con
la dovuta cura.

* Uso di strumenti non adatti per la risoluzione dei problemi.

Per evitare lesioni:

* Mantenere sportelli, coperchi e pannelli chiusi e bloccati mentre lo strumento
e in uso.

¢ Sfruttare al massimo le funzionalita di sicurezza dello strumento.

* Leggere gli allarmi e i messaggi di errore dello strumento ed eseguire le azioni
correttive.

* Tenersi a debita distanza dalle parti in movimento.

* Segnalare la presenza di eventuali parti rotte al rappresentante
Beckman Coulter.

* Aprire/rimuovere e chiudere/sostituire con la dovuta cura sportelli, coperchi e
pannelli.

* Per larisoluzione dei problemi, usare strumenti adatti.

/\ ATTENZIONE
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L'integrita del sistema potrebbe risultare compromessa e potrebbero verificarsi
malfunzionamenti nei seqguenti casi:

* L’apparecchiatura viene usata in modo non conforme a quanto specificato.
Utilizzare lo strumento come descritto nei manuali del prodotto.

* Nel computer viene installato software non autorizzato da Beckman Coulter.
Usare il computer di sistema unicamente con il software autorizzato da
Beckman Coulter.

* Viene installata una versione del software non originale e protetta da

copyright. Per evitare la contaminazione da virus, utilizzare esclusivamente la

versione originale e protetta da copyright del software.
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Avvertenze e Avvisi generali

/\ ATTENZIONE

Se questo prodotto e stato acquistato da fonti diverse da Beckman Coulter o un
distributore autorizzato Beckman Coulter, e attualmente non e coperto dal
contratto di manutenzione e assistenza di Beckman Coulter, Beckman Coulter non
e in grado di garantire che sia stato sottoposto alle piu recenti revisioni tecniche
obbligatorie o che verranno inviati i bollettini informativi con le informazioni piu
recenti riguardanti il prodotto. Se il prodotto é stato acquistato presso terzi e si
desiderano ulteriori informazioni su questo argomento, contattare I'assistenza
Beckman Coulter.

/\ ATTENZIONE

Rischio di danni allo strumento. L'uso di questo dispositivo & previsto solo in
ambienti chiusi. Per evitare danni al dispositivo, non installare lo strumento
all’aperto.

/\ AVVERTENZA

Rischio di lesioni personali. La protezione di sicurezza puo essere compromessa se
utilizzata diversamente da quanto specificato dal produttore. Per evitare lesioni
personali, utilizzare lo strumento esclusivamente secondo le istruzioni del
produttore.

Avvertenze e Avvisi generali

A\ PERICOLO

Pericoli chimici o biologici. Se questo strumento e utilizzato per monitorare un
processo di trattamento e/o un sistema di alimentazione di sostanze chimiche per
il quale sussistono limiti normativi e requisiti di monitoraggio correlati a salute
pubblica, sicurezza pubblica, produzione o lavorazione di cibi e bevande,
responsabilita dell’'utente di questo strumento conoscere e rispettare ogni
normativa applicabile e mettere in opera meccanismi sufficienti e appropriati per
garantire il rispetto delle normative applicabili in caso di malfunzionamento dello
strumento.

A\ PERICOLO

Pericolo di incendio. Utilizzare lo stesso tipo e corrente nominale per sostituire i
fusibili.
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A\ PERICOLO

Pericolo di incendio. Questo prodotto non e destinato all’uso con liquidi
infiammabili.

A\ PERICOLO

Pericolo di folgorazione. L'uso di questo dispositivo e previsto solo in ambienti
chiusi. Se utilizzato in luoghi potenzialmente bagnati, & necessario utilizzare un
interruttore differenziale (GFCI/GFI) per collegare I'apparecchiatura alla sua fonte
di alimentazione principale.

A\ PERICOLO

Pericolo di folgorazione. Scollegare sempre I'alimentazione dello strumento prima
di effettuare collegamenti elettrici.

A\ PERICOLO

Pericolo di folgorazione e incendio. Per gli strumenti con un cavo di alimentazione,
questo funge da dispositivo di scollegamento primario. Non posizionare lo
strumento in modo che sia difficile accedere al dispositivo di scollegamento (cavo
di alimentazione).

A\ PERICOLO

Pericolo di folgorazione. E necessaria la messa a terra di protezione (PE).

A\ PERICOLO

Pericolo di scossa elettrica e incendio. Per I'installazione del condotto, identificare
chiaramente la disconnessione dell’alimentazione locale e assicurarsi che sia
semplice accedervi.

A\ PERICOLO

Pericolo di folgorazione. Scollegare I'alimentazione dello strumento prima di
eseguire attivita di manutenzione o assistenza.

/\ AVVERTENZA

Pericolo di scossa elettrica. Le apparecchiature collegate esternamente devono
soddisfare i requisiti di sicurezza nazionali applicabili.

/\ AVVERTENZA
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Pericoli multipli. Solo il personale qualificato deve svolgere i compiti descritti in
questa sezione del documento.

/\ AVVERTENZA

Rischio di lesioni personali. L'uso di parti non approvate puo provocare lesioni
personali, danni allo strumento o malfunzionamento dell’apparecchiatura. Le
parti di ricambio in questa sezione sono approvate dal produttore.

/\ AVVERTENZA

Rischio di lesioni personali. Assicurarsi che il montaggio a parete sia in grado di
sostenere 4 volte il peso dell’apparecchiatura.

/\ AVVERTENZA

Pericolo di esposizione a sostanze chimiche. Seguire le procedure di sicurezza di
laboratorio e indossare tutta I'attrezzatura protettiva personale appropriata alle
sostanze chimiche maneggiate. Vedere le schede tecniche sulla sicurezza dei
materiali (MSDS) per informazioni sui protocolli di sicurezza da adottare.

/\ AVVERTENZA

Rischio di lesioni personali. La linea del campione contiene acqua ad alta
pressione che puo bruciare la pelle se calda. Il personale qualificato deve
rimuovere la pressione dell’acqua e indossare i dispositivi di protezione
individuale durante questa procedura.

/\ AVVERTENZA

Pericolo di esposizione a sostanze chimiche. Seguire le procedure di sicurezza di
laboratorio e indossare tutta I'attrezzatura protettiva personale appropriata alle
sostanze chimiche maneggiate. Vedere le schede tecniche sulla sicurezza dei
materiali (MSDS) per informazioni sui protocolli di sicurezza da adottare. Smaltire
le sostanze chimiche e i rifiuti secondo le nhormative locali, regionali e nazionali.

Compatibilita elettromagnetica (EMC)

108

Questo dispositivo & conforme ai requisiti di emissioni e immunita specificati nella serie

EN/IEC 61326 di norme per le famiglie di prodotti pertinenti a un “ambiente elettromagnetico di
base”. Tali apparecchiature sono alimentate direttamente dalle reti pubbliche a bassa tensione.
Questa apparecchiatura non & destinata all’'uso in un contesto residenziale.

Questo dispositivo genera, usa e pud irradiare energia in radiofrequenza (RF) non intenzionale. Se
il dispositivo non viene installato e usato in modo corretto, questa energia in RF pud causare
interferenze con altre apparecchiature. Spetta all'utilizzatore finale assicurare la disponibilita
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continua di un ambiente elettromagnetico compatibile in cui il dispositivo possa funzionare come
previsto.

Questa apparecchiatura & progettata per 'uso in un ambiente commerciale. E probabile che
funzioni in modo errato se utilizzata in un ambiente domestico. Se si sospetta che le prestazioni
possano essere influenzate da interferenze elettromagnetiche, & possibile ripristinare il corretto
funzionamento aumentando la distanza tra I'apparecchiatura e la fonte dell'interferenza. Inoltre,
altre apparecchiature possono irradiare energia in RF a cui il presente dispositivo & sensibile. Se si
sospettano interferenze tra questo dispositivo e altre apparecchiature, Beckman Coulter consiglia
di intraprendere le seguenti azioni per risolvere l'interferenza:

¢ Valutare 'ambiente elettromagnetico prima dell’installazione e dell'utilizzo di questo
dispositivo.

* Non utilizzare questo dispositivo vicino a sorgenti di radiazioni elettromagnetiche forti (per
esempio fonti di RF intenzionali non schermate), poiché queste potrebbero interferire col suo
corretto funzionamento. Esempi di sorgenti di radiazioni intenzionali non schermate sono
radiotrasmettitori portatili, telefoni cordless e telefoni cellulari.

* Non posizionare questo dispositivo in prossimita di apparecchiature elettromedicali
suscettibili a malfunzionamenti causati dalla prossimita con campi elettromagnetici.

* Questo dispositivo & stato progettato e collaudato ai sensi dei limiti di emissioni di CISPR 11
classe A. In un ambiente domestico, questo dispositivo pud causare radiointerferenze; in tal
caso, & necessario prendere provvedimenti per attenuare l'interferenza.

Certificazione

Regolamento canadese sulle apparecchiature che causano interferenze radio, IECS-003,
Classe A:
la documentazione dei test di supporto si trova presso il produttore.

Questo apparecchio digitale di Classe A soddisfa tutti i requisiti delle normative canadesi sulle
apparecchiature che causano interferenze.

Cet appareil numérique de classe A répond a toutes les exigences de la réglementation canadienne
sur les équipements provoquant des interférences.

FCC Parte 15, Limiti della Classe “A”
La documentazione dei test di supporto si trova presso il produttore. Il dispositivo & conforme alla
parte 15 dei Regolamenti FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti condizioni:

1. Lapparecchiatura non deve causare interferenze dannose.
2. Lapparecchiatura deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le interferenze che

possono causare un funzionamento indesiderato.

Modifiche a questa apparecchiatura non espressamente approvate dal responsabile della
conformita potrebbero invalidare I'autorizzazione dell’'utente a utilizzare I'apparecchiatura.
Questo strumento é stato collaudato e riscontrato conforme ai limiti relativi ai dispositivi digitali di
classe A, stabiliti dalla parte 15 dei Regolamenti FCC. Tali limiti hanno lo scopo di fornire una
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Certificazione

UE

Taiwan

Messico

110

protezione ragionevole contro le interferenze dannose in un’installazione di tipo commerciale.
Questa apparecchiatura genera, usa e pud irradiare radiofrequenze e, se non viene installata e usata
in conformita a questo manuale di istruzioni, pud provocare interferenze dannose con le
comunicazioni radio. Il funzionamento di questa apparecchiatura in una zona residenziale pud
causare interferenze dannose che l'utente deve eliminare a proprie spese. Per ridurre i problemi di
interferenza possono essere utilizzate le seguenti tecniche:

1. Scollegare 'apparecchiatura dalla sua fonte di alimentazione per verificare che sia o meno la
fonte dell'interferenza.

2. Sel’apparecchiatura e collegata alla stessa presa del dispositivo che subisce interferenze,
collegare I'apparecchiatura a una presa diversa.

3. Allontanare I'apparecchiatura dal dispositivo che riceve I'interferenza.
4. Riposizionare 'antenna ricevente per il dispositivo che riceve I'interferenza.

5. Tentare combinazioni di quanto indicato sopra.

Beckman Coulter, Inc. garantisce e dichiara che il prodotto & conforme alle attuali direttive
dell’'Unione Europea per la compatibilita elettromagnetica, Low Voltage, RoHS e Radio Equipment
Device soddisfacendo i requisiti delle norme armonizzate applicabili. La Dichiarazione di
conformita ufficiale dell'UE & disponibile all'indirizzo www.beckman.comalla voce
“/Support/Technical documents/CE Declaration-Hardware”.

Senza il permesso concesso dal NCC, qualsiasi azienda, impresa o utente non & autorizzato a
modificare la frequenza, migliorare la potenza di trasmissione o alterare le caratteristiche originali
e le prestazioni dei dispositivi a radiofrequenza a bassa potenza approvati. I dispositivi a
radiofrequenza a bassa potenza non devono influire sulla sicurezza degli aeromobili né interferire
con le comunicazioni legali. Se viene rilevata un’interferenza, l'utente deve interrompere
immediatamente il funzionamento fino a quando i miglioramenti non eliminano l'interferenza. Le
suddette comunicazioni legali si riferiscono a comunicazioni radio gestite in conformita con le
disposizioni della legge sulla gestione delle telecomunicazioni. I dispositivi a radiofrequenza a bassa
potenza non devono essere suscettibili di interferenze da comunicazioni legali o dispositivi radianti
a onde radio ISM.

1l funzionamento di questa apparecchiatura & soggetto alle seguenti due condizioni: (1) & possibile
che questa apparecchiatura o dispositivo non causi interferenze dannose e (2) questa
apparecchiatura o dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, comprese le interferenze che
possono causare un funzionamento indesiderato.
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Brasile

Questa apparecchiatura deve essere collegata alla presa di corrente con messa a terra (tre poli),
secondo ABNT NBR 5410, cercando la sicurezza degli utenti contro le scosse elettriche.

Questa apparecchiatura non ha diritto alla protezione contro le interferenze dannose e potrebbe
non causare interferenze nei sistemi debitamente autorizzati.

Per domande, visitare: www.anatel.gov.br.

| Modulo RFID

Questo strumento contiene un dispositivo interno di identificazione a radiofrequenza (RFID)

certificato per i paesi in cui sara commercializzato. Gli ID di certificazione sono elencati
sull’etichetta esterna dello strumento.

Tabella 6 Informazioni di registrazione

Parametro Valore (D02736, D02740) Valore (D21313, D21315)
USA (FCC) FCC ID: 2A0SQM1RFID23 FCC ID: 2A0SQM1MINI
Brasile (ANATEL) TBD TBD
Canada (ISED) IC: 23864-M1RFID23 IC: 23864-M1RFID23
Repubblica Dominicana TBD TBD

Egitto TBD TBD

India (WPC) TBD TBD

Israele (MOC) TBD TBD

Legge giapponese per le TBD TBD
strutture industriali che

emettono onde radio

(IFERW)

Malesia (SIRIM) TBD TBD
Messico (IFETEL) TBD TBD

Arabia Saudita (CITC) TBD TBD
Singapore (IMDA) TBD TBD
Sudafrica (ICASA) TBD TBD

Corea del Sud (KCC) TBD TBD

Taiwan (NCC) TBD TBD
Frequenza 13,56 MHz £7 kHz 13,56 MHz £7 kHz
Potenza di uscita RF < 180 mwW < 180 mwW
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Etichette di precauzioni

Leggere tutte le etichette presenti sullo strumento. In caso contrario, si potrebbe incorrere in
lesioni personali o danneggiare lo strumento.

Questo simbolo, se apposto sullo strumento, indica di fare riferimento al manuale di istruzioni
per informazioni sulla sicurezza e/o sul funzionamento.

Le apparecchiature elettriche contrassegnate con questo simbolo non possono essere smaltite
negli impianti pubblici europei di smaltimento dopo il 12 agosto 2005. In conformita con le
normative europee locali e nazionali (Direttiva UE 2002/96/CE), gli utenti europei di
apparecchiature elettriche devono restituire le apparecchiature obsolete o a fine vita al
Produttore per lo smaltimento, senza costi per I'utente.

|3t B>

NOTA Per la restituzione a scopo di riciclo, contattare il produttore o il fornitore
dell'apparecchiatura per ottenere istruzioni sulla restituzione dell'apparecchiatura a fine
vita, degli accessori elettrici forniti dal produttore e di tutti i prodotti ausiliari per un corretto
smaltimento.

Sul prodotto deve essere presente il simbolo di un bidone dei rifiuti su ruote con un divieto in
base alla direttiva Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) dell’Unione
Europea. La presenza di questa etichetta sul prodotto indica che:

1. il dispositivo & stato introdotto sul mercato europeo successivamente al 13 agosto 2005; e

2. il dispositivo non deve essere smaltito tramite il sistema di raccolta rifiuti municipale di
alcuno stato membro dell’'Unione Europea.

Peri prodotti che rispondono ai requisiti della direttiva RAEE, si prega di contattare il distributore
o |'ufficio Beckman Coulter di zona per ottenere informazioni sulla corretta decontaminazione e
dettagli sul programma di ritiro per semplificare le corrette operazioni di raccolta, trattamento,
recupero, riciclo e smaltimento sicuro del dispositivo.

Per il mercato giapponese:

Questo sistema & considerato un rifiuto industriale, soggetto a speciali controlli per i rifiuti
infettivi. Prima dello smaltimento del sistema, vedere la legge sullo smaltimento dei rifiuti e
I'igiene pubblica per conoscere le procedure di conformita.

Questo simbolo indica che esiste il rischio di scosse elettriche e/o folgorazione.

Il marchio “RCM” (Regulatory Compliance Mark) e raffigurato da un triangolo con un cerchio
parziale e un segno di spunta. Questo marchio viene applicato sui prodotti conformi ai requisiti
EMC dell’Australian Communications Media Authority (ACMA) per I'uso in Australia e Nuova
Zelanda.

> B>

Il simbolo segnala la necessita di indossare occhiali protettivi.

Questo simbolo indica che I'elemento contrassegnato richiede un collegamento con messa a
terra di protezione. Se lo strumento non e fornito con una spina di messa a terra su un cavo,
effettuare il collegamento di messa a terra di protezione al terminale del conduttore di
protezione.

| ®®

Questo simbolo, quando annotato sul prodotto, identifica la posizione di un fusibile o di un
dispositivo di limitazione della corrente.
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Questa simbolo indica la presenza di mercurio. | componenti che contengono mercurio devono
essere smaltiti in conformita con tutte le leggi locali e regionali applicabili.

Requisiti di conservazione per gruppi lampada UV usati

Posizionare i gruppi lampada UV usati nel contenitore di spedizione del gruppo lampada UV
sostitutivo o in un contenitore simile. E preferibile utilizzare, ove possibile, i materiali di
imballaggio originali 0 materiali adeguati per evitare rotture durante la conservazione e il
trasporto.

Le confezioni dei gruppi lampade UV usati devono essere etichettate come tali e conservate in
un luogo in cui il potenziale di rottura accidentale sia ridotto al minimo. Un riciclatore di lampade
UV puo avere procedure e requisiti di conservazione delle lampade UV specifici. Consultare un
riciclatore di lampade UV per determinare tutti i criteri applicabili.

Questo componente contiene mercurio. Smaltire seguendo le leggi federali, statali o locali.

Questo simbolo indica un pericolo di foratura o schiacciamento. Tenere lontane le mani e le dita.

Questo simbolo indica la presenza di una fonte di luce UV che pud causare lesioni agli occhi e
alla cute. Indossare dispositivi di protezione adeguati e rispettare tutti i protocolli di sicurezza.

Il marchio “CE” indica che il prodotto e stato valutato prima di essere immesso sul mercato e
che & stato ritenuto conforme ai requisiti di sicurezza, salute e/o protezione ambientale
dell’Unione europea.

Questa etichetta indica che il prodotto delle informazioni elettroniche contiene alcune sostanze
tossiche o pericolose. Il numero centrale ¢ il Periodo di utilizzo senza danni per I'ambiente
(EFUP) e indica il numero di anni in cui il prodotto puo essere in uso. Alla scadenza del periodo
EFUP, il prodotto deve essere immediatamente riciclato. Le frecce a cerchio indicano che il
prodotto & riciclabile. Il codice della data sull’etichetta o sul prodotto indica la data di
produzione.

Un marchio "UKCA" indica che un prodotto € stato valutato prima di essere immesso sul
mercato del Regno Unito ed € risultato soddisfare i requisiti di sicurezza, salute e / o protezione
ambientale del Regno Unito.

Questo simbolo indica il riconoscimento da parte della Canadian Standards Association
(Nationally Recognized Test Laboratory o NRTL) che lo strumento soddisfa gli standard di
sicurezza rilevanti del prodotto.

Il marchio “RCM” (Regulatory Compliance Mark) & raffigurato da un triangolo con un cerchio
parziale e un segno di spunta. Questo marchio viene applicato sui prodotti conformi ai requisiti
EMC dell’Australian Communications Media Authority (ACMA) per I'uso in Australia e Nuova
Zelanda.

Info for USA only: California Proposition 65

WARNING B
Cancer & Reproductive Harm &
www P65 Warnings.ca.gov

Questo prodotto potrebbe esporre I'operatore a sostanze chimiche note allo Stato della
California come cancerogene e ritenute causa di malformazioni congenite. Per ulteriori
informazioni, accedere a https://www.P65Warnings.ca.gov.

Contient du mercre Elminer sel

Iélimination et le recyclage
ﬁ de Finformation pour ce produit I
— .a e

lois d'tat, ocales et

Per indicare la presenza di mercurio. | componenti che contengono mercurio devono essere
smaltiti in conformita con tutte le leggi nazionali, locali e regionali applicabili.
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Panoramica del prodotto

A\ PERICOLO

Pericoli chimici o biologici. Se questo strumento e utilizzato per monitorare
un processo di trattamento e/o un sistema di alimentazione di sostanze chimiche
per il quale sussistono limiti normativi e requisiti di monitoraggio correlati a
salute pubblica, sicurezza pubblica, produzione o lavorazione di cibi e bevande, e
responsabilita dell’'utente di questo strumento conoscere e rispettare ogni
normativa applicabile e mettere in opera meccanismi sufficienti e appropriati per
garantire il rispetto delle normative applicabili in caso di malfunzionamento dello
strumento.

Questo analizzatore utilizza la luce UV per ossidare i campioni di acqua per I’analisi TOC in
applicazioni di processo ad acqua pura e ultrapura. L’analizzatore include funzionalita che
supportano la conformita a 21 CFR Parte 11 con protezione tramite password e un audit trail delle
azioni dell’'utente.

Per la raccolta di energia e dati, 'analizzatore si connette ai sistemi della struttura tramite
collegamenti a connessione rapida.

L'analizzatore dispone di un alloggiamento per flaconi OASIS per misurare i singoli campioni o
eseguire una calibrazione/convalida. Le informazioni sul flacone vengono lette automaticamente
con il sistema wireless del dispositivo di identificazione a radiofrequenza (RFID) e i tag RFID sul
flacone (non tutti i modelli includono il sistema wireless RFID).

Beckman Coulter, Inc.
250 S. Kraemer Blvd.
Brea, CA 92821 U.S.A.

| EC |REP|

Beckman Coulter Eurocenter S.A.
22, rue Juste-Olivier

Case Postale 1044

CH - 1260 Nyon 1, Switzerland
Tel: +41(0) 22 365 36 11

Versione iniziale AA, 7/2024
Versione AB, 4/2025

© 2025 Beckman Coulter, Inc.
Tutti i diritti riservati.

Puo essere coperto da uno o pit brevetti. Visitare www.beckman.com/patents.
Visitate il nostro sito Web all'indirizzo: www.beckman.com.

Il Glossario di simboli & disponibile sul sito beckman.com/techdocs (codice articolo C24689).
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Traduzione delle istruzioni originali

Printed in USA
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